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RECTIFICACOES

Rectificagdo a Decisdo 2004/379/CE da Comissdo, de 26 de Abril de 2004, que altera a Decisdo 2001/471/CE no
que diz respeito aos testes bacterioldgicos em certos estabelecimentos do sector da carne

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 144 de 30 de Abril de 2004)

A Decisdo 2004/379/CE deve ler-se como segue:

DECISAO DA COMISSAO
de 26 de Abril de 2004

que altera a Decisdo 2001/471/CE no que diz respeito aos testes bacterioldgicos em certos estabele-
cimentos do sector da carne

[notificada com o niimero C(2004) 1519]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2004/379/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-

peia,

Tendo em conta a Directiva 64/433/CEE do Conselho, de 26
de Junho de 1964, relativa as condi¢des sanitdrias aplicdveis a
producdo de carnes frescas e da sua colocagdo no mercado ()
e, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

ey

A Decisio 2001/471/CE da Comissdo (}) obriga os
operadores dos estabelecimentos do sector da carne a
efectuar controlos regulares as condicdes gerais de
higiene da produgdo nos seus estabelecimentos.

Esta decisio fixa regras para a realizacio dos testes
bacterioldgicos de carcacas de bovinos, suinos, ovinos,
caprinos e equideos. Prevé que os resultados dos testes
bacterioldgicos sejam convertidos em médias logarit-
micas didrias para os comparar com os limites que fixa.

Os Estados-Membros estio actualmente a aplicar dois
métodos de cdlculo diferentes para converter os resul-
tados dos testes numa média logaritmica que resultam
em valores numéricos diferentes.

(") JO 121 de 29.7.1964, p. 2012/64. Directiva com a ultima redaccio

que lhe foi dada pela Directiva 95/23/CE (JO L 243 de 11.10.1995,

p. 7).
() JOL 165 de 21.6.2001, p. 48.

)

A implementacdo dos testes bacterioldgicos deve ser
harmonizada dentro da Comunidade. Deve, pois, escla-
recer-se 0 método de cdlculo para a conversdo dos resul-
tados dos testes bacterioldgicos da carne fixados na
Decisdo 2001/471/CE.

A Decisdo 2001/471/CE deve, por conseguinte, ser alte-
rada em conformidade.

As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Sadde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo da Decisdo 2001/471/CE ¢ alterado em conformidade
com o anexo da presente decis3o.

Artigo 2.0

A presente decisdo ¢ aplicdvel a partir de 20 de Maio de 2004.
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Artigo 3.0

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 2004.

ANEXO

A parte 1 do anexo da Decisdo 2001/471/CE ¢ alterada do seguinte modo:

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo

1. Na seccdo intitulada «Aplicagdo dos critérios microbioldgicos aos resultados dos testes as amostras excisadas (quadro

1)», a primeira frase passa a ter a seguinte redacgdo:

«A média didria dos logaritmos dos resultados deverd ser classificada numa das trés categorias para efeitos de verifi-

cagdo: aceitdvel, marginal e inaceitdvel.».
2. O quadro 1 ¢ substituido pelo seguinte:
«Quadro 1

Média didria dos logaritmos (') dos resultados marginais e inaceitdveis para critérios de desempenho bacte-
riolégico para bovinos, suinos, ovinos, caprinos e cavalos (ufc/cm?) para amostras colhidas através do

método destrutivo.

Nivel aceitdvel

Nivel marginal

Nivel inaceitdvel

Bovinosfovinos/ Bovinos/suinos/ Bovinos/suinos/
. 1 Suinos |ovinos/caprinos| |ovinos/caprinos|
[caprinos|cavalos [cavalos [cavalos
Média didria dos | Contagens totais | < 3,5 < 4,0 3,5 (suinos: 4,0) | > 5,0
logaritmos vidveis (CTV) - 50
Enterobacteria- < 1,5 < 2,0 1,5 (suinos: 2,0) | > 2,5
ceae - 25 (suinos: | (suinos: > 3,0)
3,0

(%) A média didria dos logaritmos ¢ calculada determinando em primeiro lugar o valor logaritmico (log10) do resultado de cada teste

e calculando em seguida a média aritmética destes logaritmos.».
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Rectificacio a Decisdo 2004/380/CE da Comissio, de 26 de Abril de 2004, que altera a Decisio 97/365/CE no
que diz respeito a inclusdo de estabelecimentos da Islindia nas listas provisdrias de estabelecimentos de paises
terceiros a partir dos quais os Estados-Membros autorizam a importacio de produtos a base de carne

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 144 de 30 de Abril de 2004)

A Decisao 2004/380/CE deve ler-se como segue:

DECISAO DA COMISSAO
de 26 de Abril de 2004

que altera a Decisdo 97/365/CE no que diz respeito a inclusio de estabelecimentos da Islindia nas
listas provisérias de estabelecimentos de paises terceiros a partir dos quais os Estados-Membros
autorizam a importacio de produtos a base de carne

[notificada com o niimero C(2004) 1520]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2004/380/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta a Decisdo 95/408/CE do Conselho, de 22 de
Junho de 1995, relativa as regras de elaboragdo, por um
periodo transitério, de listas provisérias de estabelecimentos de
paises terceiros dos quais os Estados-Membros sdo autorizados
a importar determinados produtos de origem animal, produtos
da pesca e moluscos bivalves vivos (), e, nomeadamente, o n.°
4 do seu artigo 2.0,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisio 97/365/CE da Comissdo (%) estabeleceu as
listas provisérias de estabelecimentos de paises terceiros
a partir dos quais os Estados-Membros autorizam a
importagdo de produtos a base de carne de bovino, de
suino, de equideo, de ovino e de caprino.

(2) A Islandia enviou uma lista de estabelecimentos que
produzem produtos a base de carne e que, de acordo
com a certificagio das autoridades competentes,
respeitam as regras comunitdrias.

(3)  Esses estabelecimentos devem ser incluidos nas listas
constantes da Decisdo 97/365/CE.

(') JO L 243 de 11.10.1995, p. 17. Decisio com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n. 806/2003 (JO L 122 de
16.5.2003, p. 1).

() JOL 154 de 12.6.1997, p. 41. Decisdo com a tltima redaccdo que
lhe foi dada pelo Acto de Adesdo de 2003.

(4 Como ndo foram ainda efectuadas inspecgdes no local,
as importacdes desses estabelecimentos ndo sdo elegiveis
para controlos fisicos reduzidos em conformidade com o
artigo 10.° da Decisdo 97/78/CE do Conselho (%).

(5) A Decisio 97/365/CE deve, por conseguinte, ser alte-
rada.

(6)  As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Sadde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

O anexo II da Decisdo 97/365/CE ¢ alterado em conformidade

com o anexo da presente decisio.

Artigo 2.0

A presente decisdo ¢é aplicavel a partir de 7 de Maio de 2004.

() JOL 24 de 30.1.1998, p. 9.
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Artigo 3.0

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 2004.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo

ANEXO

O seguinte texto é inserido no anexo II da Decisdo 97/365/CE de acordo com a ordem alfabética do c6digo ISO do pais.

«Pais: Islandia/Land: Island/Land: Island/Xopa: IoAavdia/Country: Iceland/Pays: Islande/Paese: Islanda/Land:

IJsland/Pais: Islandia/Maa: Islanti/Land: Island|

1 2 3 4 5

22 Kaupfelag ~V ~ — | Hvammstangi 6
Hunvetninga

23 Solufélag A — | Blonduos 6
Hunvetninga

31 Nordlenska Husavik 6

50 Kaupfelag  Skagfir- | Saudarkrokur 6>
dinga
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Rectificacio a Decisdo 2004/381/CE da Comissio, de 26 de Abril de 2004, que altera a Decisio 99/710/CE no
que diz respeito a inclusdo de estabelecimentos da Islindia nas listas provisorias de estabelecimentos de paises
terceiros a partir dos quais os Estados-Membros autorizam a importacio de carne picada e preparados de

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 144 de 30 de Abril de 2004)

A Decisdo 2004/381/CE deve ler-se como segue:

DECISAO DA COMISSAO
de 26 de Abril de 2004

que altera a Decisdo 99/710/CE no que diz respeito a inclusio de estabelecimentos da Islindia nas
listas provisérias de estabelecimentos de paises terceiros a partir dos quais os Estados-Membros
autorizam a importacdo de carne picada e preparados de carnes

[notificada com o niimero C(2004) 1521]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2004/381/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta a Decisdo 95/408/CE do Conselho, de 22 de
Junho de 1995, relativa as regras de elaboragdo, por um
periodo transitorio, de listas provisorias de estabelecimentos de
paises terceiros dos quais os Estados-Membros sdo autorizados
a importar determinados produtos de origem animal, produtos
da pesca e moluscos bivalves vivos ('), e, nomeadamente, o n.°
4 do seu artigo 2.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisio 99/710/CE da Comissio (%) estabeleceu as
listas provisorias de estabelecimentos de paises terceiros
a partir dos quais os Estados-Membros autorizam a
importagdo de carne picada e preparados de carnes.

(2) A Islandia enviou uma lista de estabelecimentos que
produzem carne picada e preparados de carnes e que, de
acordo com a certificagdo das autoridades competentes,
respeitam as regras comunitdrias.

(3)  Esses estabelecimentos devem ser incluidos nas listas
constantes da Decisdo 99/710/CE.

(4 Como ndo foram ainda efectuadas inspec¢des no local,
as importacOes desses estabelecimentos ndo sio elegiveis
para controlos fisicos reduzidos em conformidade com o
artigo 10.° da Decisdo 97/78/CE do Conselho ().

(') JO L 243 de 11.10.1995, p. 17. Decisio com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 806/2003 (JO L 122 de
16.5.2003, p. 1).

() JO L 281 de 4.11.1999, p. 82. Decisdo com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Acto de Adesdo de 2003.

() JOL 24 de 30.1.1998, p. 9.

(5) A Decisdo 99/710/CE deve, por conseguinte, ser alte-
rada.

(6)  As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Saide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo II da Decisdo 99/710/CE ¢ alterado em conformidade
com o anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°

A presente decisdo ¢é aplicavel a partir de 7 de Maio de 2004.

Artigo 3.0

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 2004.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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ANEXO

O seguinte texto é inserido no anexo da Decisio 99/710/CE de acordo com a ordem alfabética do c6digo ISO do pais.

«Pafs: Islandia/Land: Island/Land: Island/Xopa: IoAavdia/Country: Iceland/Pays: Islande/Paese: Islanda/Land:
IJsland|Pais: Islandia/Maa: Islanti/Land: Island|

1 2 3 4 5 6
22 Kaupfelag V — | Hvammstangi MP 7
Hunvetninga
50 Kaupfelag Skag- | Saudarkrokur MP 7»
firdinga
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Rectificagdo a Decisio 2004/382/CE da Comissdo, de 26 de Abril de 2004, que adopta decisdes sobre a impor-
tacio comunitiria de determinados produtos quimicos, nos termos do Regulamento (CE) n.° 304/2003 do Parla-
mento Europeu e do Conselho

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 144 de 30 de Abril de 2004)

A Decisdo 2004/382/CE deve ler-se como segue:

DECISAO DA COMISSAO
de 26 de Abril de 2004

que adopta decisdes sobre a importacio comunitiria de determinados produtos quimicos, nos
termos do Regulamento (CE) n.° 304/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2004/382/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-

peia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.c 304/2003 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 28 de Janeiro de 2003, rela-
tivo a exportacdo e importagio de produtos quimicos peri-
gosos (!), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 12.°,

Considerando o seguinte:

ey

Nos termos do Regulamento (CE) n.° 304/2003, cabe a
Comissdo, em nome da Comunidade, tomar a decisdo de
permitir ou ndo a importagdo para a Comunidade de
cada produto quimico sujeito ao procedimento de prévia
informacio e consentimento (PIC).

Foi estabelecido que o Programa das Nacdes Unidas para
0 Ambiente (PNUA) e a Organiza¢do da Alimentagdo e
Agricultura (FAO) assegurariam servi¢os de secretariado
para o funcionamento do procedimento PIC provisério
instituido na Acta Final da Conferéncia de Plenipotencia-
rios sobre a Convencdo de Roterdio relativa ao procedi-
mento de Prévia Informacdo e Consentimento (PIC) para
determinados Produtos Quimicos e Pesticidas Perigosos
no Comércio Internacional, assinada em 11 de Setembro
de 1998 e aprovada pela Comunidade na Decisdo 2003/
[106/CE do Conselho, de 19 de Dezembro de 2002, que
aprova, em nome da Comunidade Europeia, a
Convencdo de Roterdio relativa ao Procedimento de
Prévia Informacio e Consentimento para determinados
Produtos Quimicos e Pesticidas Perigosos no Comércio
Internacional (}), nomeadamente na resolu¢do sobre
disposi¢des provisérias constante da Acta Final.

(') JO L 63 de 6.3.2003, p. 1. Regulamento com a tltima redaccio

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 775/2004 (JO L 123 de
27.4.2004, p. 27).

®) JOL 63 de 6.3.2003, p. 27.

&)

()]
¢ )

(0]
(¢)

A Comissdo, na qualidade de autoridade comum desig-
nada, é chamada a transmitir as decisdes sobre produtos
quimicos ao secretariado do procedimento PIC provi-
sorio em nome da Comunidade Europeia e dos seus
Estados-Membros.

O secretariado provisério solicitou aos participantes no
procedimento PIC que utilizassem o formuldrio especial
de resposta do pafs importador para notificar as suas
decisdes de importagio.

Os produtos quimicos actinolite, amosite, antofilite e
tremolite, todos fibras anfibolas de amianto, foram igual-
mente incluidos no procedimento PIC provisério, tendo
a Comissdo recebido informacdes do secretariado provi-
sorio sob a forma de um documento de orientacio da
decisdo, que também abrange o amianto crocidolite (este
ultimo jd anteriormente incluido no procedimento PIC
provisorio e objecto de uma decisdo definitiva sobre a
importagdo comunitdria, referida na circular PIC IV, que
dava conta da situagdo em 31 de Dezembro de 1994).
Todos estes produtos quimicos tém vindo a ser progres-
sivamente proibidos ou severamente restringidos a nivel
comunitdrio por uma série de acgdes de regulamentagio,
a dltima das quais a Directiva 1999/77/CE da Comissdo,
de 26 de Julho de 1999, que adapta, pela sexta vez, o
anexo [ da Directiva 76/769/CEE do Conselho (), rela-
tiva a aproximagdo das disposi¢des legislativas, regula-
mentares ¢ administrativas dos Estados-Membros respei-
tantes a limita¢do da colocagdo no mercado e da utili-
zagdo de algumas substancias e preparacdes perigosas (%).
Deve ser tomada em conformidade uma decisdo defini-
tiva sobre a importacdo de actinolite, amosite, antofilite
e tremolite e uma decisdo definitiva revista e actualizada
em relagdo a crocidolite.

L 207 de 6.8.1999, p. 18.

L 262 de 27.9.1976, p. 24.
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(6) O produto quimico DNOC foi incluido no procedimento
PIC provisério enquanto pesticida, tendo a Comissio
recebido informacdes sobre o mesmo do secretariado
provisoério, sob a forma de um documento de orientacio
da decisdo. O DNOC ¢ abrangido pela Directiva 91414/
|CEE do Conselho, de 15 de Julho de 1991, relativa a
colocagdio  dos  produtos fitofarmacéuticos  no
mercado ('), com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 806/2003 (). A Decisio 1999/
[164|CE da Comissdo, de 17 de Fevereiro de 1999, rela-
tiva a ndo-inclusdo da substincia activa DNOC no
anexo I da Directiva 91/414/CEE do Conselho e a revo-
gacdo das autorizacdes dos produtos fitofarmacéuticos
que a contenham (}) excluiu o DNOC do anexo I da
Directiva 91/414/CEE, tendo as autorizagdes dos
produtos fitofarmacéuticos que continham  essa
substancia tido de ser revogadas o mais tardar em 16 de
Agosto de 1999. Deve ser tomada em conformidade
uma decisdo definitiva sobre a importacdo.

(7)  Determinadas formulagdes pesticidas, sob a forma de
formulagdes para aplicacio em pé que contém uma
combinagdo de benomil (concentragdo igual ou superior
a 7 %), carbofurdo (concentragdo igual ou superior a
10 %) e tirame (concentragdo igual ou superior a 15 %)
foram igualmente incluidas no procedimento PIC provi-
sorio. A Comissdo recebeu informagdes do secretariado
provisério, sob a forma de um documento de orientacio
da decisdo. Os produtos quimicos benomil, carbofurio e
tirame sdo abrangidos pela Directiva 91/414[CEE. A
Decisdo 2002/928/CE da Comissdo, de 26 de Novembro
de 2002, relativa a n3o inclusio da substincia activa
benomil no anexo I da Directiva 91/414/CEE do
Conselho e a revogagdo das autorizagdes dos produtos
fitofarmacéuticos que a contenham (*) excluiu o benomil
do anexo I da Directiva 91/414/CEE, tendo as autori-
zagdes dos produtos fitofarmacéuticos que continham
essa substancia tido de ser revogadas o mais tardar em
25 de Maio de 2003. O carbofurdo estd actualmente a
ser sujeito a uma avaliagdo no quadro da Directiva 91/
[414|CEE. Essa directiva prevé um periodo de transicdo
durante o qual, na pendéncia de uma decisio a nivel
comunitario, os Estados-Membros estdo autorizados a
tomar decisdes a nivel nacional em relacdo a substincias
ou produtos abrangidos pela directiva. A Directiva 2003/
[81/CE da Comissdo, de 5 de Setembro de 2003, que
altera a Directiva 91/414/CEE do Conselho com o objec-
tivo de incluir as substincias activas molinato, tirame e
zirame (°) incluiu o tirame no anexo I da Directiva 91/
[414|CEE e autorizou, em determinadas condi¢des, a
utilizacdo da substincia em produtos fitofarmacéuticos.
O tirame foi igualmente notificado nos termos da

JO L 230 de 19.8.1991, p. 1.
O L 122 de 16.5.2003, p- 1.
JO L 54 de 2.3.1999, p. 21.
O L 322de 27.11.2002, p. 53.
JO L 224 de 6.9.2003, p. 29.

Directiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 de Fevereiro de 1998, relativa a colo-
cagdo de produtos biocidas no mercado (%), que prevé
um periodo de transicio durante o qual os Estados-
-Membros, na pendéncia de uma decisio a nivel comuni-
tirio, podem tomar decisdes sobre substincias ou
produtos abrangidos pela directiva. Deve, portanto, ser
tomada uma decisdo proviséria sobre a importagdo de
formulagdes para aplicacio em pé que contenham
combinacdes de benomil, carbofurio e tirame em
concentragdes iguais ou superiores as especificadas.

(8)  As medidas previstas na presente decisio estdio em
conformidade com o parecer do Comité instituido pelo
artigo 29.° da Directiva 67/548/CEE do Conselho ('),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pela
Directiva 2001/59/CE da Comissao (%),

DECIDE:

Artigo 1.°

Sdo adoptadas decisdes definitivas sobre a importagio dos
produtos quimicos actinolite, amosite, antofilite, crocidolite e
tremolite, nos termos definidos nos formuldrios de resposta do
pais de importacdo constantes do anexo I.

Artigo 2.0

E adoptada a decisdo definitiva sobre a importagio do produto
quimico DNOC, nos termos definidos no formuldrio de
resposta do pais de importacdo constante do anexo IL

Artigo 3.

E igualmente adoptada uma decisio proviséria sobre a impor-
tacdo de formulacdes pesticidas para aplicagdo em p6 que
contenham combinacdes de benomil em concentragdo igual ou
superior a 7 %, carbofurdo em concentragdo igual ou superior
a 10 % e tirame em concentragdo igual ou superior a 15 %,
nos termos definidos no formuldrio de resposta do pais de
importagdo constante do anexo IIL

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 2004.

Pela Comissdo
Margot WALLSTROM

Membro da Comissdo

() JOL 123 de 24.4.1998, p. 1.
() JOL 196 de 16.8.1967, p. 1.
(¥ JOL 225 de 21.8.2001, p. 1.
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ANEXO I

Decisdo definitiva sobre a importagio dos produtos quimicos actinolite, amosite, antofilite e tremolite e decisio
definitiva actualizada sobre a importacio de crocidolite, em substituicio da decisio de 1994 sobre a importacio
deste produto quimico
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Secretariado Provisdrio da Convengdo de Roterddo relativa ao Procedimento de Prévia Informacdo e Consentimento
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FORMULARIO DE RESPOSTA DO PA[S DE IMPORTACAO

IMPORTANTE: Consultar as instrug8es antes de preencher o formuléario.

PAIS: Comunidade Europeia
(Estados-Membros: Alemanha, Austria, Bélgica, Dinamarca, Espanha, Finlindia, Franca, Grécia, Irlanda, Itdlia, Luxemburgo, Paises Baixos, Portugal,
Suécia, Reino Unido)

SECGAO 1. IDENTIFICAGAO DO PRODUTO QUIMICO

1.1. Nome comum As seguintes formas de amianto:

Actinolite, antofilite, amosite, crocidolite e tremolite

1.2. Nameros CAS Actinolite  77536-66-4
Antofilite 77536-67-5
Amosite 12172-73-5
Crocidolite ~ 12001-28-4
Tremolite 77536-68-6

1.3. Tipo de formulagdo e teor do

ingrediente activo

SECCAO 2. AS RESPOSTAS RELATIVAS A IMPORTACAO FORNECIDAS NO PRESENTE FORMULARIO SAO APLICAVEIS A(S)
SEGUINTE(S) CATEGORIA(S)

A Pesticida
X Industrial

[ Formulagdo pesticida extremamente perigosa

SECCAO 3. INDICACAO RELATIVA A RESPOSTA ANTERIOR, SE FOR CASO DISSO

3.1. X Ea primeira resposta sobre a importacio deste produto quimico no pais *.

* Excepto no caso da crocidolite, em que se procede a actualizagio da decisdo definitiva de 1994.

3.2 [ E uma alteracdo de uma resposta anterior.
A resposta anterior corresponde a uma decisdo definitiva. O Sim O Nio
A resposta anterior corresponde a uma decisdo provisoria. 1 Sim 1 Nao

Data em que foi dada a resposta anterior:

SECCAO 4. RESPOSTA RELATIVA A IMPORTAGCOES FUTURAS

X Decisdo definitiva (Preencher a seccdo 5, pdgina2)  OU [ Resposta proviséria (Preencher a seccdo 6, pdginas 2-3)
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SECGAO 5. DECISAO DEFINITIVA, POR FORGA DE MEDIDAS LEGISLATIVAS OU ADMINISTRATIVAS NACIONAIS

5.1. X Importacdo ndo autorizada

A importacdo do produto quimico € proibida de todas as origens em simultaneo? X Sim O Nio

A producido interna do produto quimico, para utiliza¢do a nivel interno, também se encontra X Sim 3 Nio

simultaneamente proibida?

5.2, 1 Importacio autorizada

5.3. 1 Importacio autorizada apenas mediante condicdes especificas
As condi¢des para a importacdo do produto quimico sdo idénticas para todas as origens de importagdo? Q Sim O Nio
As condigdes para a produgdo interna do produto quimico, para utilizagdo a nivel interno, sdo idénticas as O Sim Q Nio

impostas a todas as importacdes?

5.4. MEDIDA LEGISLATIVA OU ADMINISTRATIVA NACIONAL EM QUE SE BASEIA A DECISAO DEFINITIVA

Descricdo da medida legislativa ou administrativa nacional:

E proibida a colocagio no mercado e a utilizagio de todas as formas de fibras de amianto e de produtos que as contenham. Estes produtos
quimicos foram proibidos por uma série de ac¢es regulamentares desde 1983, a tiltima das quais a Directiva 1999/77/CE da Comissdo, de 26
de Julho de 1999, que adapta, pela sexta vez, 0 anexo [ da Directiva 76/769/CEE do Conselho, relativa & aproximacdo das disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros respeitantes a limitagdo da coloca¢do no mercado e da utilizacdo de
algumas substancias e preparacdes perigosas (JO L 207 de 6.8.1999, p. 18).

Nome e endereco completos da institui¢do/autoridade responsavel pela aplicagdo desta medida legislativa ou administrativa nacional:
Comunidade Europeia e seus Estados-Membros (ver endereco na seccio 8).

5.5. Observagdes: Ver pontos 5.3 € 5.4
Ja houve algum pedido de registo deste produto quimico no pais? O Sim O Nio
Este produto quimico est4 actualmente registado no pais? O Sim O Nio
Este produto quimico é fabricado no pais? O Sim O Nio
Este produto quimico é formulado no pais? O Sim O Nio
Em caso de resposta afirmativa a uma das Destina-se a ser utilizado a nivel interno? O Sim O Nio
duas Gltimas perguntas: ) N

Destina-se a exportagao? 3 Sim d Nio

Outras observacdes

SECCAO 6. RESPOSTA PROVISORIA

6.1. [ Importacio ndo autorizada
A importagdo do produto quimico é proibida de todas as origens em simultdneo? O Sim O Nio
A produgcido interna do produto quimico, para utilizagdo a nivel interno, também se encontra 3 Sim O Nio
simultaneamente proibida?

6.2. [ Importacio autorizada

e 1 Importacio autorizada apenas mediante condi¢des especificas
As condigdes especificas sdo as seguintes:
As condigdes para a importagdo do produto quimico sdo idénticas para todas as origens de importagdo? O Sim O Nio
As condicdes para a produgdo interna do produto quimico, para utilizacdo a nivel interno, sdo idénticas as O Sim O Nio

impostas a todas as importacdes?
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6.4. INDICAGAO DE SE ESTAR A PROCEDER A UM ESTUDO ACTIVO PARA CHEGAR A UMA DECISAO DEFINITIVA
1.1. Estd a ser activamente estudada uma decisdo definitiva? [ Sim [J Nio
Tempo aproximado necessario para se poder chegar a uma deciso definitiva:
Nome e endereco completos da institui¢do/autoridade responsavel que estd a considerar activamente uma decisdo definitiva:

6.5. INFORMAGAO OU ASSISTENCIA SOLICITADA PARA CHEGAR A UMA DECISAO DEFINITIVA
Solicitam-se ao Secretariado as seguintes informagdes complementares:
Solicitam-se ao pafs que notificou a accdo regulamentar definitiva as seguintes informagdes complementares:
Solicita-se ao Secretariado a seguinte assisténcia na avaliacdo do produto quimico:

6.6. Observacdes
Ja houve algum pedido de registo deste produto quimico no pais? O Sim Q Nio
Este produto quimico estd actualmente registado no pais? QO Sim O Nio
Este produto quimico é fabricado no pais? O Sim O Nio
Este produto quimico é formulado no pais? O Sim O Nio
Em caso de resposta Destina-se a ser utilizado a nivel interno? 3 Sim 3 Nio
afirmativa a uma das duas )
L Destina-se a exportagio? 1 Sim d Nio
tltimas perguntas:

Outras observagdes

SECGAO 7. INFORMACOES COMPLEMENTARES RELEVANTES

A Directiva 67/548/CEE do Conselho, de 27 de Junho de 1967, relativa 4 aproximacdo das disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas
respeitantes a classificacdo, embalagem e rotulagem das substincias perigosas (JO L 196 de 16.8.1967, p. 1) classifica todas as formas de amianto de Carc.
Cat. 1; R45 (Cancerigeno da categoria 1; pode causar cancro) — T; R 4823 (Téxico; risco de efeitos graves para a satide em caso de exposicdo prolongada
por inalacdo).
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SECGAO 8. AUTORIDADE NACIONAL DESIGNADA

Comissdo Europeia

Instituicio
Direc¢do-Geral do Ambiente

Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bruxelas
Bélgica

Endereco
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ANEXO 1T

Decisdo definitiva sobre a importagio do produto quimico DNOC
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Secretariado Provisdrio da Convengdo de Roterddo relativa ao Procedimento de Prévia Informagcdo e Consentimento
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FORMULARIO DE RESPOSTA DO PAIS DE IMPORTA(;AO

IMPORTANTE: Consultar as instrug8es antes de preencher o formuléario.

PAIS: Comunidade Europeia
(Estados-Membros: Alemanha, Austria, Bélgica, Dinamarca, Espanha, Finlandia, Franca, Grécia, Irlanda, Itdlia, Luxemburgo, Paises Baixos, Portugal,
Suécia, Reino Unido)

SECCAO 1. IDENTIFICACAO DO PRODUTO QUIMICO

L1 Nome comum DNOC e respectivos sais (de aménio, de potassio, de sédio)
1.2. Nameros CAS DNOC 534-52-1
Sal de aménio 2980-64-5
Sal de potdssio 5787-96-2
Sal de sédio 2312-76-7
1.3. Tipo de formulagdo e teor do
ingrediente activo

SECCAO 2. AS RESPOSTAS RELATIVAS A IMPORTACAO FORNECIDAS NO PRESENTE FORMULARIO SAO APLICAVEIS A(S)
SEGUINTE(S) CATEGORIA(S)

X Pesticida

A Industrial

[d Formulagdo pesticida extremamente perigosa

SECCAO 3. INDICAGAO RELATIVA A RESPOSTA ANTERIOR, SE FOR CASO DISSO

3.1. X Eaprimeira resposta sobre a importacio deste produto quimico no pais.

3.2 O £ uma alteragio de uma resposta anterior.
A resposta anterior corresponde a uma decisdo definitiva. Q Sim O Nio
A resposta anterior corresponde a uma decisdo provisoria. O Sim J Néo
Data em que foi dada a resposta anterior:

SECCAO 4. RESPOSTA RELATIVA A IMPORTAGCOES FUTURAS

X Decisdo definitiva (Preencher a seccio 5, pdgina2)  OU 1 Resposta proviséria (Preencher a seccdo 6, pdginas 2-3)
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SECGAO 5. DECISAO DEFINITIVA, POR FORGA DE MEDIDAS LEGISLATIVAS OU ADMINISTRATIVAS NACIONAIS

5.1. X Importagio ndo autorizada
A importac¢do do produto quimico € proibida de todas as origens em simultaneo? X Sim O Nio
A producido interna do produto quimico, para utiliza¢do a nivel interno, também se encontra X Sim O Nio
simultaneamente proibida?

5.2, 1 Importacio autorizada

5.3. 1 Importacio autorizada apenas mediante condicdes especificas
As condigdes especificas sdo as seguintes:
As condigdes para a importa¢do do produto quimico sdo idénticas para todas as origens de importacdo? O Sim O Nio
As condigdes para a produgdo interna do produto quimico, para utilizacdo a nivel interno, sdo idénticas as O Sim O Nio
impostas a todas as importagdes?

5.4. MEDIDA LEGISLATIVA OU ADMINISTRATIVA NACIONAL EM QUE SE BASEIA A DECISAO DEFINITIVA
Descrigdo da medida legislativa ou administrativa nacional:
E proibida a utilizagio ou colocagio no mercado de todos os produtos fitofarmacéuticos que contenham DNOC. Uma vez que o DNOC foi
excluido do anexo [ da Directiva 91/414/CEE do Conselho, as autorizagdes dos produtos fitofarmacéuticos que continham esta substancia
activa foram revogadas. (Decisdo 1999/164/CE da Comissdo, de 17 de Fevereiro de 1999,JO L 54 de 2.3.1999, p. 21).
Nomie e enderego completos da instituigdo/autoridade responsavel pela aplicagdo desta medida legislativa ou administrativa nacional:
Comunidade Europeia e seus Estados-Membros (ver endereco na secco 8).

5.5. Observacdes
Ja houve algum pedido de registo deste produto quimico no pais? O Sim O Nio
Este produto quimico estd actualmente registado no pais? O Sim O Nio
Este produto quimico é fabricado no pais? QO Sim O Nio
Este produto quimico é formulado no pais? O Sim O Nio
Em caso de resposta afirmativa a uma das Destina-se a ser utilizado a nivel interno? 3 Sim J Nio
duas Gltimas perguntas: ) N

Destina-se a exportagdo? d Sim 1 Nio

Outras observacdes

SECGAO 6. RESPOSTA PROVISORIA

6.1. O Importacdo ndo autorizada
A importagdo do produto quimico é proibida de todas as origens em simultdneo? O Sim O Nio
A producdo interna do produto quimico, para utiliza¢do a nivel interno, também se encontra O Sim O Nio
simultaneamente proibida?

6.2. 0 Importacdo autorizada

B2 [ Importacio autorizada apenas mediante condicdes especificas
As condigdes para a importagdo do produto quimico sdo idénticas para todas as origens de importagdo? O Sim O Nio
As condigdes para a produgdo interna do produto quimico, para utilizacdo a nivel interno, sdo idénticas as QO Sim O Nio

impostas a todas as importacdes?




7.6.2004 Jornal Oficial da Unido Europeia L 199/17

6.4. INDICAGAO DE SE ESTAR A PROCEDER A UM ESTUDO ACTIVO PARA CHEGAR A UMA DECISAO DEFINITIVA
Estd a ser activamente estudada uma decisdo definitiva? [ Sim [ Nio
Nome e endereco completos da institui¢do/autoridade responsavel que estd a considerar activamente uma decisdo definitiva:

6.5. INFORMACAO OU ASSISTENCIA SOLICITADA PARA CHEGAR A UMA DECISAO DEFINITIVA
Solicitam-se ao Secretariado as seguintes informagées complementares:
Solicitam-se ao pafs que notificou a ac¢do regulamentar definitiva as seguintes informagdes complementares:
Solicita-se ao Secretariado a seguinte assisténcia na avaliacdo do produto quimico:

6.6. Observacdes
Ja houve algum pedido de registo deste produto quimico no pais? O Sim d Nio
Este produto quimico estd actualmente registado no pais? QO Sim O Nio
Este produto quimico é fabricado no pafs? Q Sim Q Nio
Este produto quimico é formulado no pais? O Sim O Nio
Em caso de resposta Destina-se a ser utilizado a nivel interno? 3 Sim 3 Nio
afirmativa a uma das duas

Destina-se a exportagdo? 1 Sim d Nio

tltimas perguntas:

Outras observagdes

SECCAO 7. INFORMACOES COMPLEMENTARES RELEVANTES

A Directiva 67/548/CEE do Conselho, de 27 de Junho de 1967, relativa a aproximagdo das disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas dos
Estados-Membros respeitantes 2 classificacio, embalagem e rotulagem das substincias perigosas (JO L 196 de 16.8.1967, p. 1) classifica 0 DNOC de

Mut. Cat. 3; R68 (Mutagénico da categoria 3; possibilidade de efeitos irreversiveis) — T+; R26/27/28 (Muito téxico; muito téxico por inalagio, em contacto
coma pele e por ingestdo) — Xi; R38, R41 (lrritante; irritante para a pele; risco de lesdes oculares graves) — R43 (Pode causar sensibilizagdo em contacto
com a pele) - R44 (Risco de explosdo se aquecido em ambiente fechado) — N; R50/53 (Perigoso para o ambiente; muito tdxico para os organismos
aqudticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aquético).
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SECGAO 8. AUTORIDADE NACIONAL DESIGNADA

Instituicio Comissdo Europeia
Direc¢do-Geral do Ambiente

Endereco Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bruxelas
Bélgica
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ANEXO Il

Decisdo proviséria sobre a importagio de formulacbes pesticidas para aplicagio em p6 que contenham combi-
nacdes de benomil em concentragio igual ou superior a 7 %, carbofurdo em concentracio igual ou superior a
10 % e tirame em concentracio igual ou superior a 15 %
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w (PIC) para determinados Produtos Quimicos e Pesticidas Perigosos no Comércio Internacional \(”L 3 \%)/

S )

FORMULARIO DE RESPOSTA DO PAIS DE IMPORTACAO

IMPORTANTE: Consultar as instrugbes antes de preencher o formulério.

PAIS: Co

munidade Europeia

Suécia, Reino Unido)

(Estados-Membros: Alemanha, Austria, Bélgica, Dinamarca, Espanha, Finlandia, Franca, Grécia, Irlanda, Itdlia, Luxemburgo, Paises Baixos, Portugal,

SECCAO 1. IDENTIFICACAO DO PRODUTO QUIMICO

1.1.

Nome comum

Formulagdes para aplicacio em pd que contenham combinagdes de:

Benomil, em concentragdo igual ou superiora 7 %;
Carbofurdo, em concentragdo igual ou supetiora 10 %;
Tirame, em concentragdo igual ou superiora 15 %.

1.2.

Nameros CAS

Benomil 17804-35-2
Carbofurio 1563-66-2
Tirame 137-26-8

1.3.

Tipo de formulagdo e teor do
ingrediente activo

Todas as formula¢es para aplicacdo em pé que contenham combinacdes de:

Benomil, em concentragdo igual ou superiora 7 %;
Carbofurdo, em concentragdo igual ou supetiora 10 %;
Tirame, em concentragdo igual ou superiora 15 %.

SEGUINTE(S) CATEGORIA(S)

SECCAOQ 2. AS RESPOSTAS RELATIVAS A IMPORTAGCAO FORNECIDAS NO PRESENTE FORMULARIO SAO APLICAVEIS A(S)

[ Pesticida

[ Industrial

X Formulagdo pesticida extremamente perigosa

SECCAO 3. INDICACAO RELATIVA A RESPOSTA ANTERIOR, SE FOR CASO DISSO

3.1.

X Eaprimeira resposta sobre a importagio deste produto quimico no pafs.

3.2.

QO £ umaalteragio de uma resposta anterior.

A resposta anterior corresponde a uma decisdo definitiva.

A resposta anterior corresponde a uma decisdo provisoria.

Data em que foi dada a resposta anterior:

1 Sim O Nao

d Sim O Nio
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SECGAO 4. RESPOSTA RELATIVA A IMPORTAGOES FUTURAS

X Decisdo definitiva (Preencher a seccdo 5, pdgina2) ~ OU [ Resposta provisoria (Preencher a seccdo 6, pdginas 2-4)

SECGAO 5. DECISAO DEFINITIVA, POR FORGA DE MEDIDAS LEGISLATIVAS OU ADMINISTRATIVAS NACIONAIS

5.1. O Importacdo ndo autorizada
A importacdo do produto quimico é proibida de todas as origens em simultineo? Q Sim O Nio
A produgio interna do produto quimico, para utilizagdo a nivel interno, também se encontra 3 Sim O Nio
simultaneamente proibida?

5.2. O Importacdo autorizada

5.3. 1 Importacdo autorizada apenas mediante condigdes especificas
As condigdes para a importagdo do produto quimico sdo idénticas para todas as origens de importagdo? O Sim Q Nio
As condigdes para a produgdo interna do produto quimico, para utilizagdo a nivel interno, so idénticas as O Sim QO Nio
impostas a todas as importagdes?

5.4. MEDIDA LEGISLATIVA OU ADMINISTRATIVA NACIONAL EM QUE SE BASEIA A DECISAO DEFINITIVA
Descrigdo da medida legislativa ou administrativa nacional:
Nome e endereco completos da institui¢do/autoridade responsavel pela aplicagdo desta medida legislativa ou administrativa nacional:

5.5. Observacdes: Ver pontos 5.3 € 5.4
Ja houve algum pedido de registo deste produto quimico no pais? O Sim O Nio
Este produto quimico estd actualmente registado no pais? QO Sim O Nio
Este produto quimico é fabricado no pais? O Sim O Nio
Este produto quimico é formulado no pais? O Sim O Nio
Em caso de resposta afirmativa a uma das Destina-se a ser utilizado a nivel interno? O Sim O Nio
duas tltimas perguntas: i N

Destina-se a exportagdo? [ Sim J Nio

Outras observagdes

SECGAO 6. RESPOSTA PROVISORIA

6.1. X Importagio nio autorizada
A importagdo do produto quimico é proibida de todas as origens em simultaneo? X Sim O Nio
A producdo interna do produto quimico, para utilizagdo a nivel interno, também se encontra X Sim d Nio
simultaneamente proibida?

6.2. 1 Importagio autorizada
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6.3. U Importagdo autorizada apenas mediante condi¢es especificas
As condi¢des especificas s3o as seguintes:
As condicBes para a importagdo do produto quimico sdo idénticas para todas as origens de importagio? O Sim Q Nio
As condigdes para a produgdo interna do produto quimico, para utilizacdo a nivel interno, sdo idénticas as O Sim O Nio
impostas a todas as importagdes?

6.4. INDICAGAO DE SE ESTAR A PROCEDER A UM ESTUDO ACTIVO PARA CHEGAR A UMA DECISAO DEFINITIVA
1.1. Estd a ser activamente estudada uma decisdo definitiva? XSim  |Ndo
Estdo a ser tomadas as seguintes medidas administrativas durante o periodo de consideragdo de uma decisdo definitiva:
£ proibida a utilizagio ou colocagio no mercado de todos os produtos fitofarmacéuticos que contenham benomil. Uma vez que o benomil foi
excluido do anexo [ da Directiva 91/414/CEE do Conselho relativa a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado (JO L 230 de
19.8.1991, p. 1) as autorizacdes dos produtos fitofarmacéuticos que continham esta substancia activa foram revogadas. [Decisio 2002/928/CE
da Comissdo (JOL 322de 27.11.2002, p. 53)].
O carbofurdo faz parte do programa comunitdrio de avaliacdo das substancias activas existentes nos termos da Directiva 91/414/CEE. Ndo se
prevé que a avaliagdo esteja concluida antes do final de 2004. Entretanto, compete aos Estados-Membros decidir a nivel nacional da autoriza¢do
da utilizacdo da substancia no territério respectivo.
Em conformidade com a Directiva 2003/81/CE da Comissdo (JO L 224 de 6.9.2003, p. 29), o tirame foi incluido no anexo I da
Directiva 91/414/CEE do Conselho e é autorizado como substincia activa em produtos fitofarmacéuticos fungicidas ou repulsivos. Os
Estados-Membros podem, portanto, autorizar produtos que contenham a substincia para essas finalidades, mediante certas condicdes. Além
disso, o tirame foi identificado e notificado no ambito da Directiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Fevereiro de 1998,
relativa a colocagdo de produtos biocidas no mercado (JOL 123 de 24.4.1998, p. 1). Nos termos do n.° 1 do artigo 16° da referida directiva, a
substancia pode ser utilizada em produtos biocidas, em conformidade com a legislagdo dos Estados-Membros, enquanto se aguarda uma decisdo
comunitdria definitiva.
Tempo aproximado necessario para se poder chegar a uma decisdo definitiva: até 2009, quando estiver concluida a avaliacdo comunitaria da
utilizacdo do tirame em produtos biocidas.
Nome e endereco completos da institui¢do/autoridade responsével que estd a considerar activamente uma decisdo definitiva:
Comunidade Europeia e seus Estados-Membros (ver endereco na sec¢io 8).

6.5. INFORMAGAO OU ASSISTENCIA SOLICITADA PARA CHEGAR A UMA DECISAO DEFINITIVA
Solicitam-se a0 Secretariado as seguintes informac¢des complementares:
Solicitam-se ao pais que notificou a ac¢do regulamentar definitiva as seguintes informagdes complementares:
Solicita-se ao Secretariado a seguinte assisténcia na avaliacdo do produto quimico:
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6.6. Observacdes

Ja houve algum pedido de registo deste produto quimico no pais? O Sim O Nio
Este produto quimico estd actualmente registado no pais? O Sim O Nio
Este produto quimico é fabricado no pais? Q Sim d Nio
Este produto quimico é formulado no pais? O Sim O Nio
Em caso de resposta Destina-se a ser utilizado a nivel interno? 3 Sim 3 Nio
afirmativa a uma das duas ) N

. Destina-se a exportagdo? [ Sim J Nio
Gltimas perguntas:

Outras observagdes

SECGAO 7. INFORMAGOES COMPLEMENTARES RELEVANTES

Em conformidade com a Directiva 67/548/CEE do Conselho, de 27 de Junho de 1967, relativa a aproximagdo das disposicdes legislativas, regulamentares
e administrativas dos Estados-Membros respeitantes a classificacio, embalagem e rotulagem das substancias perigosas (JO L 196 de 16.8.1967, p. 1), as

substancias componentes da formulagio sio classificadas do seguinte modo:
Benomil: Muta. Cat. 3; R68 (mutagénico da categoria 3; possibilidade de efeitos irreversiveis).

Carbofurdo: T+; R26/28 (Muito téxico; muito téxico por inalagdo e por ingestdo.) — N; R50-53 (Perigoso para o ambiente; muito téxico para os
organismos aquéticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aqudtico).

Tirame: Muta. Cat. 3; R68 (Mutagénico da categoria 3; possibilidade de efeitos irreversiveis) — Xn; R20/22 (Nocivo; nocivo por inalagdo e ingestdo) — Xi;
R36/37 (Irritante; irritante para os olhos e vias respiratdrias) — R43 (Pode causar sensibiliza¢do em contacto com a pele).

SECCAO 8. AUTORIDADE NACIONAL DESIGNADA

Instituicio Comissdo Europeia
Direc¢do-Geral do Ambiente

Endereco Rue de la Loi 200{Wetstraat 200
B-1049 Bruxelas
Bélgica
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Rectificagio a Recomendacio 2004/383/CE da Comissdo, de 27 de Abril de 2004, relativa a utilizacio dos
instrumentos financeiros derivados por parte dos organismos de investimento colectivo em valores mobilidrios
(OICVM)

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 144 de 30 de Abril de 2004)

A Decisdo 2004/383/CE deve ler-se como segue:

RECOMENDACAO DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2004

relativa a utilizacio dos instrumentos financeiros derivados por parte dos organismos de investi-
mento colectivo em valores mobilidrios (OICVM)

[notificada com o niimero C(2004) 1541/1]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2004/383CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o segundo travessio do seu artigo 211.°,

Considerando o seguinte:

ey

Um dos principais objectivos das altera¢des introduzidas
pela Directiva 2001/108/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho (') a Directiva 85/611/CEE do Conselho, de
20 de Dezembro de 1985, que coordena as disposi¢des
legislativas regulamentares e administrativas respeitantes
a alguns organismos de investimento colectivo em
valores mobilidrios (OICVM) (3, consistia em alargar a
gama de instrumentos financeiros em que os OICVM
podiam investir e em permitir que esses organismos
utilizassem técnicas modernas de investimento. Esta
extensio dos investimentos admissiveis incluiu ndo
apenas instrumentos do mercado monetario, depdsitos
bancérios, partes sociais de OICVM e de outros orga-
nismos de investimento colectivo, mas passou igual-
mente a autorizar os OICVM a utilizar os instrumentos
financeiros derivados no 4mbito da sua politica geral de
investimento e ndo apenas para efeitos de adquirir
posi¢des de cobertura.

Um outro objectivo destas alteracdes consistia em asse-
gurar a proteccio dos investidores. A Directiva
85/611/CEE alterada estabelece, por conseguinte, um
sistema pormenorizado de limitagdo dos riscos. A fim de
garantir que os riscos associados as novas categorias de
instrumentos financeiros e, em especial, os instrumentos
derivados, sejam acompanhados, avaliados e geridos de
forma adequada e precisa, as sociedades de gestdo ou de
investimento sdo obrigadas a aplicar processos de
avaliagdo dos riscos solidos, sob a supervisdo das autori-
dades competentes. Em especial, estes processos devem
permitir a estas empresas acompanhar, avaliar e gerir,
em qualquer momento, os riscos inerentes as suas
posi¢des, bem como a sua contribuigdo para o perfil de
risco global da carteira. As sociedades de gestdo ou de
investimento devem aplicar igualmente métodos que

(") JOL 41 de 13.1.2002, p. 35.
() JO L 375 de 31.12.1985, p. 3; Directiva com a tltima redaccio

que lhe foi dada
Europeu e do Conselho (JO L 41 de 13.2.2002, p. 35).

ela Directiva 2001/108/CE do Parlamento

permitam avaliar de uma forma precisa e independente
o valor dos instrumentos derivados do mercado de
balcdo. Para garantir o cumprimento das obrigacdes
impostas pela Directiva 85/611/CEE, os Estados-
-Membros devem estabelecer um quadro adequado para a
avaliagdo e a gestdo do risco dos OICVM. A fim de faci-
litar o desenvolvimento do referido quadro e para
garantir uma abordagem harmonizada na matéria, ¢é
oportuno recomendar alguns principios fundamentais
comuns no dominio da avaliagdo do risco.

Foi alcancado um acordo a nivel do comité de contacto
OICVM sobre a oportunidade de formular principios
fundamentais que devem ser tomados em conta pelos
Estados-Membros. Tais principios devem ajudar os
Estados-Membros a garantir uma protec¢do uniforme e
eficaz dos investidores em toda a Comunidade e a igual-
dade das condigdes de concorréncia para os operadores
e os produtos dos OICVM, abrangidos por diferentes
legislacdes nacionais.

No que se refere ao limite a exposigdo global em instru-
mentos derivados, estabelecido no primeiro pardgrafo do
n.° 3 do artigo 21.° da Directiva 85/611/CEE, e ao limite
méximo para a contrac¢do de empréstimos, estabelecido
no n. 2 do artigo 36.°da referida directiva, é necessirio
clarificar qual a exposi¢io mdxima total a que um
OICVM pode estar sujeito.

A exposicdo total de um OICVM deve ser avaliada com
base tanto do risco de insolvéncia do OICVM como no
efeito de alavanca determinado pela utilizagdo dos
instrumentos financeiros derivados. Por conseguinte, é
necessrio garantir que o risco de mercado de um
OICVM seja avaliado de forma adequada. Consequente-
mente, devem ser recomendadas abordagens aplicaveis a
avaliagdo do risco de mercado, clarificando as condicdes
para a utilizagdo dos seguintes tipos de metodologias:
abordagem baseada nos compromissos (commitment
approach); a abordagem do valor sujeito a risco (value-
-at-risk approach — VaR) e os testes de resisténcia (stress
tests).
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(6) Pelas mesmas razdes, é oportuno recomendar alguns mesma relevincia. Por conseguinte, é conveniente clari-

elementos metodoldgicos para a avaliacio do efeito de
alavanca sobre a carteira de um OICVM, produzido pela
utilizagdo de instrumentos financeiros derivados.

(7 Nos termos do n.° 3, segundo pardgrafo, do artigo 21.°
da Directiva 85/611/CEE, a exposi¢gio de um OICVM
deve ser calculada tendo em conta, ndo apenas o valor
de mercado dos activos subjacentes, mas também o risco
de contraparte, a evolugdo futura do mercado e o tempo
disponivel para liquidar as posi¢des. No que se refere ao
risco de contraparte relacionado com os instrumentos
derivados do mercado de balcdo, sdo estabelecidos requi-
sitos especificos no segundo pardgrafo do n.° 1 do artigo
22.0 da referida directiva. A luz dos referidos requisitos,
é conveniente clarificar o método de cdlculo do risco de
contraparte associado aos instrumentos financeiros deri-
vados, bem como a forma como este método se articula
com os métodos e critérios estabelecidos na Directiva
2000/12/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de Marco de 2000, relativa ao acesso a actividade das
instituicdes de crédito e ao seu exercicio (!).

(8)  Nos termos do n.° 3, terceiro pardgrafo, do artigo 21.
da Directiva 85/611/CEE, a exposi¢do aos activos subja-
centes aos instrumentos financeiros derivados deve ser
incluida no célculo dos limites de concentragio num
emitente, estabelecidos no artigo 22.° da referida direc-
tiva. De acordo com a mesma disposicio e desde que
um OICVM invista em instrumentos derivados baseados
num indice, os Estados-Membros podem autorizar que
esses investimentos ndo tenham de ser combinados com
os limites fixados no artigo 22.> Consequentemente, ¢
conveniente recomendar normas para a aplicacdo dos
limites de concentragdo num emitente, no que diz
respeito aos instrumentos financeiros derivados.

(9)  Constituem vendas a descoberto todas as transac¢des em
que o OICVM ¢ exposto ao risco de ter de adquirir
instrumentos financeiros a um pre¢o mais elevado do
que o preco a que os titulos sio entregues, sofrendo,
desta forma, uma perda e o risco de ndo estar em
condicdes de fornecer o instrumentos financeiro subja-
cente para a liquidacdo no momento do vencimento da
transaccdo. Estes riscos existem sempre no quadro das
operagdes em que o OICVM ¢ obrigado a adquirir instru-
mentos financeiros no mercado para cumprir as suas
obrigacdes. Nestes casos, 0 OICVM estd exposto ao risco
de ndo poder cumprir total ou parcialmente os compro-
missos assumidos no quadro de uma operagdo sobre
instrumentos financeiros derivados. Consequentemente,
o artigo 42.° da Directiva 85/611/CEE proibe em geral
que os OICVM realizem vendas a descoberto por forma
a evitar que sofram perdas elevadas. Contudo, no
contexto de uma operacdo sobre instrumentos finan-
ceiros derivados, com o perfil financeiro de uma venda a
descoberto, os riscos associados normalmente as vendas
deste tipo podem ndo ter sempre necessariamente a

() JOL 126 de 26.5.2000, p. 1.

ficar o conceito de vendas a descoberto em relagdo aos
instrumentos financeiros derivados e recomendar crité-
rios aplicdveis a cobertura das operagdes sobre estes
instrumentos derivados, por forma a facilitar a aplicacio
do artigo 42.

(10) A presente recomendagio é um primeiro passo no
sentido de uma concep¢io uniforme dos métodos de
avaliagdo de risco do sector dos OICVM. Todavia, estes
métodos estdo sujeitos a uma evolugdo continua. Assim,
poderdo ser necessdrias novas medidas para ter em conta
determinadas evolugdes futuras, como a adop¢io do
Acordo de Basileia sobre o Capital (Basileia II) e a futura
directiva comunitdria correspondente relativa aos requi-
sitos de fundos préprios apliciveis aos bancos e as
empresas de investimento.

(11) A presente recomendacdo fornece alguns elementos
essenciais que deverdo ser tidos em conta pelos Estados-
-Membros para efeitos da aplicagio da Directiva
85/611|CEE, com a redac¢do que lhe foi dada pela
Directiva 2001/108/CE. Deve salientar-se que a presente
recomendagdo ndo pretende fornecer orientagdes exaus-
tivas sobre a utilizagdo dos instrumentos financeiros
derivados por parte dos OICVM, mas sim definir alguns
principios que podem ser considerados como uma base
essencial para uma abordagem comum da avalia¢do do
risco para os OICVM,

RECOMENDA:

No quadro da execugdo da Directiva 85/611/CEE, os Estados-
-Membros devem aplicar as seguintes recomendagdes:

1. Sistemas de avaliacio do risco adaptados ao perfil de
risco relevante do OICVM

Para efeitos da aplicagdo do n.o 1 do artigo 21.° da Directiva
85/611/CEE, recomenda-se que os Estados-Membros garantam
que as sociedades de gestio ou de investimento utilizem
sistemas de avaliacdo do risco adequados ao perfil de risco rele-
vante do OICVM, a fim de assegurar que estas avaliam com
precisdo todos os principais riscos relacionados com o OICVM,
sob a supervisdo das autoridades competentes.

2. Uma interpretagio harmonizada em matéria dos limites
a exposicio ao risco por parte do OICVM

2.1. Limite a exposicdo global relacionada com instrumentos
derivados e exposicdo ao risco total

Recomenda-se que os Estados-Membros garantam que a expo-
sicdo global ligada a utilizagdo de instrumentos financeiros deri-
vados ndo exceda 100 % do valor liquido de inventdrio (net
asset value — NAV) do OICVM e que a exposi¢do ao risco total
do OICVM nio exceda, em momento algum, 200 % do valor
liquido de inventdrio.
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2.2. Limites para a eventual contraccdo tempordria de
empréstimos

Recomenda-se que os Estados-Membros assegurem que a expo-
sicdo ao risco total por parte do OICVM ndo seja aumentada
em mais de 10 % por forca de empréstimos tempordrios, de
modo que a exposi¢do ao risco total do OICVM ndo exceda em
momento algum 210 % do valor liquido de inventario.

2.3. Aplicagdo conjunta dos pontos 3 e 4

Para efeitos da aplicacdo do limite da exposigdo global ligada
aos instrumentos derivados de 100 %, recomenda-se que os
Estados-Membros garantam que serdo respeitados tanto o
ponto 3 como o ponto 4.

3. Normas devidamente calibradas para avaliar o risco de
mercado

3.1. Adaptacdo dos métodos de avaliagdo de risco ao perfil de
risco de um OICYM

Em conformidade com o principio geral referido no ne 1 e
estabelecido no n.° 1 do artigo 21.° da Directiva 85/611/CEE,
recomenda-se aos Estados-Membros que autorizem uma abor-
dagem metodoldgica diferenciada, consoante o OICVM possa
ser considerado «ndo sofisticado», pelo facto de as suas posi¢des
em instrumentos derivados serem mais reduzidas e mais
simples, passando, por exemplo, pela utilizagio de algumas
opcdes de tipo corrente, ou um OICVM «sofisticado». A
distingdo e a defini¢do exacta destas duas categorias requer
trabalhos mais aprofundados, a serem realizados de acordo
com as recomendagdes expressas no ponto 3.4. Na pendéncia
da finalizacdo desses trabalhos, os Estados-Membros devem
tender no sentido de uma abordagem mais equilibrada relativa-
mente a avaliacio do risco de mercado, conformando-se com
os pontos 3.2 e 3.3.

3.2. OICVM ndo sofisticados

3.2.1. Utilizagdo da abordagem baseada nos compromissos

Recomenda-se que os Estados-Membros solicitem as suas auto-
ridades competentes que assegurem que, no caso de OICVM
ndo sofisticados, o risco de mercado seja avaliado de forma
adequada utilizando a abordagem baseada nos compromissos,
com base na qual as posicdes em instrumentos derivados do
OICVM sio convertidas em posi¢des equivalentes nos activos
subjacentes. Para este efeito, as autoridades competentes dos
Estados-Membros devem ter igualmente em conta critérios
como a exposi¢do global do OICVM decorrente da utilizacdo
de instrumentos financeiros derivados, a natureza, o objectivo,
o ndmero e a frequéncia dos contratos celebrados pelo OICVM
e as técnicas de gestdo adoptadas.

3.2.2. Precisoes técnicas

No caso de opgdes, recomenda-se que os Estados-Membros
autorizem a aplicacdo da abordagem do coeficiente delta, que
se baseia na sensibilidade da variacio do prego da opgdo face
as variagbes marginais do prego dos instrumentos financeiros
subjacentes. A conversdo das posicdes em forwards, futuros e
swaps deve depender da natureza precisa dos contratos subja-

centes. No caso de contratos simples, serd normalmente rele-
vante o valor corrente de mercado dos contratos.

3.2.3. Convite para considerar medidas de garantia adicionais

Os Estados-Membros devem analisar se se justificam garantias
adicionais no contexto da abordagem baseada nos compro-
missos, como por exemplo, a fixacgio de um limite mdximo
adequado para a exposi¢do global ligada a instrumentos finan-
ceiros derivados, inferior a 100 % do valor liquido de inven-
tario para os OICVM ndo sofisticados.

3.3. OICVM sofisticados

3.3.1. Utilizagdo regular da abordagem do valor sujeito a risco, asso-
ciado a testes de resisténcia

No caso dos «OICVM sofisticados», recomenda-se que os
Estados-Membros exijam que as sociedades de gestdo ou de
investimento apliquem de forma regular as abordagens VaR.
Nas abordagens VaR, ¢ estimada a perda maxima potencial que
uma carteira OICVM poderia sofrer num determinado hori-
zonte temporal e com um determinado intervalo de confianga.
Recomenda-se que os Estados-Membros exijam que as socie-
dades de gestdo ou de investimento apliquem igualmente testes
de resisténcia (stress tests), a fim de gerir melhor os riscos asso-
ciados a eventuais oscilacdes anormais do mercado. Estes testes
avaliam de que forma acontecimentos financeiros ou econé-
micos extremos influenciam o valor da carteira num determi-
nado momento.

3.3.2. Convite para desenvolver normas de referéncia comuns como
medida adicional

Relativamente a aplicagdo das abordagens VaR, recomenda-se
que os Estados-Membros exijam a utilizagdo de normas
adequadas, em conformidade com o ponto 3.1. Para este efeito,
os Estados-Membros devem considerar como possivel refe-
réncia os seguintes pardmetros: um intervalo de confianga de
99 %, um periodo de posse de um més e volatilidades
«recentes», isto é, que ndo datem hd mais de um ano em relagio
a data do calculo, sem prejuizo de testes adicionais por parte
das autoridades competentes. Apds terem sido desenvolvidas
normas comuns, gracas aos trabalhos posteriores dos Estados-
-Membros de acordo com o ponto 3.4, estes s6 deverdo auto-
rizar as sociedades de gestdo ou de investimento a afastar-se
destas normas numa base casuistica, apds um exame prévio
adequado por parte das autoridades competentes em conformi-
dade com o previsto no ponto 3.3.3.

3.3.3. Modelos internos de avaliagdo do risco

Recomenda-se aos Estados-membros que sé aceitem os
modelos internos de avaliagio do risco propostos por uma
sociedade de gestdo ou de investimento que contemplem salva-
guardas adequadas, incluindo as estabelecidas na presente reco-
mendacdo. Os modelos em causa devem ser sujeitos a uma
andlise adequada pelas autoridades nacionais competentes.
Recomenda-se igualmente aos Estados-Membros a divulgacio
de uma lista de modelos reconhecidos pelas autoridades nacio-
nais competentes, tornando-os disponiveis ao ptiblico por
meios adequados.



7.6.2004

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 199/27

3.4. Recomendagio de realizar um aprofundamento futuro

dos trabalhos

Dado que estas metodologias de avaliagdo do risco necessitam
de ser refinadas, recomenda-se que os Estados-Membros incen-
tivem as suas autoridades competentes a realizar um aprofun-
damento do trabalho com vista a desenvolver métodos de
avaliacdo do risco mais avangados e elaborados, prosseguindo
assim uma abordagem comunitdria convergente. Estes trabalhos
de aprofundamento deverdo dizer respeito em especial:

a) Aos critérios de distingdo entre os OICVM sofisticados e ndo
sofisticados;

b) A conversio dos instrumentos financeiros derivados em
activos subjacentes equivalentes e a compensagdo das
posi¢des subjacentes aos instrumentos financeiros derivados
em caso de aplicacdo da abordagem baseada nos compro-
missos;

¢) As melhores priticas em matéria de VaR e de testes de resis-
téncia;

d) As normas que os modelos internos devem satisfazer para
serem utilizados pelos OICVM.

4. Normas devidamente calibradas para avaliar um efeito
de alavanca

4.1. Utilizacdo da abordagem baseada nos compromissos

Na auséncia das metodologias avangadas mencionadas no
ponto 4.2, recomenda-se aos Estados-Membros que deter-
minem a utilizagdo da abordagem baseada nos compromissos
para avaliar o efeito de alavanca presente num OICVM, em
combinagdo com as abordagens VaR e os testes de resisténcia
requeridos para efeitos da avaliacio da exposi¢do ao risco de
mercado dos OICVM sofisticados, nos termos do ponto 3.3.

Recomenda-se igualmente aos Estados-Membros que autorizem
que as sociedades de gestdo ou de investimento, que utilizem a
abordagem baseada nos compromissos de acordo com o ponto
3.2, a utilizarem igualmente esta metodologia para a avaliacdo
do efeitos de alavanca.

4.2. Convite para autorizar a utilizacdo de outras metodolo-
gias avangadas

No caso dos OICVM sofisticados a que se refere o ponto 3.3 e
desde que as autoridades de supervisio estejam plenamente
convencidas que uma dada sociedade de gestdo ou de investi-
mento ji desenvolveu e testou um método adequado para
avaliar o efeito de alavanca, recorrendo a abordagens VaR e a
testes de resisténcia, e desde que esse método seja devidamente
documentado pela sociedade de gestdo ou de investimento, os
Estados-Membros devem estudar a possibilidade de aplicar a
mesma metodologia para avaliar o efeito de alavanca. Para este
efeito, recomenda-se especificamente que os Estados-Membros
tomem em consideracgio abordagens assentes numa base
comparativa, tal como o valor do VaR| testes de resisténcia de
uma carteira de referéncia adequada que reflicta a politica de
investimento de um OICVM, ou o valor do VaR/ testes de resis-
téncia de um pardmetro de referéncia adequado.

4.3. Recomendagdo de realizar um aprofundamento dos
trabalhos

Recomenda-se aos Estados-Membros que tenham em conta que
os métodos de avaliagio do efeito multiplicador de um OICVM
necessitam de ser mais refinados, em especial no que diz
respeito ao valor do VaR[testes de resisténcia maximos corres-
pondentes a uma exposicdo global de 200 % do valor liquido
de inventdrio de um OICVM. Por conseguinte, os Estados-
-Membros devem incentivar as suas autoridades nacionais
competentes a realizarem novos trabalhos para desenvolver
métodos mais avangados e sofisticados para a avaliagdio do
efeito multiplicador, tendo como objectivo o desenvolvimento
de uma abordagem comunitdria convergente.

5. Aplicagio de normas adequadas e de técnicas reconhe-
cidas de atenuacio do risco para limitar o risco de
contraparte

5.1. Critérios para limitar a exposi¢do ao risco de contraparte
associada a instrumentos derivados do mercado de balcdo

Recomenda-se aos Estados-Membros que assegurem que todas
as operagdes sobre instrumentos derivados, que sio conside-
radas isentas de risco de contraparte sejam realizadas num
mercado cuja cdmara de compensacdo satisfaca as seguintes
condicdes: deve ser apoiada por uma garantia de boa execucdo
adequada, avaliar diariamente pelo valor de mercado as
posi¢des sobre instrumentos derivados e proceder, pelo menos
uma vez por dia, ao ajustamento das margens.

5.2. Recomendagdo de utilizacdo do conceito de perda poten-
cial mdxima

Recomenda-se aos Estados-Membros que exijam que o risco der
contraparte, relativamente a uma operacdo sobre instrumentos
derivados do mercado de balcdo, seja avaliado com base na
perda potencial maxima que o OICVM pode sofrer em caso de
insolvéncia da contraparte, € ndo com base no valor nacional
do contrato do mercado de balcdo.

5.3. Convite a utilizacdo de normas estabelecidas na Direc-
tiva 2000/12/CE como primeira referéncia

Em conformidade com os limites prudenciais quantitativos
fixados pela Directiva 2001/108/CE, recomenda-se que os
Estados-Membros determinem que a avaliagio do risco de
contraparte, em relacdo a instrumentos derivados do mercado
de balcdo, seja realizada com base no valor de mercado
segundo o método estabelecido na Directiva 2000/12/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (), sem prejuizo da necessi-
dade de modelos especificos de determinagdo dos pregos em
caso de indisponibilidade do preco de mercado. Os Estados-
-Membros devem igualmente estabelecer a utilizacdo da abor-
dagem do equivalente ao crédito estabelecida na Directiva
2000/12/CE, acompanhada de coeficientes de majoragio (add-
-on), a fim de reflectir a exposi¢do potencial futura.

() JO L 126 de 26.5.2000, p. 1.
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5.4. Reconhecimento das garantias financeiras para efeitos
da avaliagdo da exposicdo ao risco de contraparte de um
OICVM

5.4.1. Critérios gerais

Recomenda-se aos Estados-Membros que autorizem o reconhe-
cimento das garantias financeiras para efeitos da reducdo do
risco de contraparte incorrido por um OICVM desde que, em
conformidade com as regras prudenciais estabelecidas na Direc-
tiva 2000/12/CE e tendo em conta desenvolvimentos poste-
riores, a garantia financeira:

a) Seja avaliada a precos correntes de mercado numa base
didria e o seu valor exceda o valor do montante sujeito a
risco;

b) Seja exposta apenas a riscos negligencidveis (como por
exemplo, titulos de Estado com uma classificagdo de risco
de primeira ordem ou numerdrio) e seja liquida;

¢) Esteja a guarda de depositdrios terceiros ndo relacionados
com o prestador da garantia ou esteja legalmente protegida
em relagdo as consequéncias de uma faléncia de uma parte
relacionada;

d) Possa ser mobilizada pelo OICVM em qualquer momento.

5.4.2. Limites de concentragdo do risco

De acordo com o principio geral de diversificagdo dos riscos,
recomenda-se aos Estados-Membros que assegurem que a expo-
sicdo ao risco de contraparte incorrido em relagdo a uma deter-
minada entidade ou grupo, apés ter em conta as eventuais
garantias recebidas desta entidade do grupo, ndo seja mais
elevado que o limite maximo de 20 % fixado na Directiva
85/611/CEE, quer a nivel individual, nos termos do n. 2,
segundo pardgrafo, do artigo 22.°, quer a nivel do grupo, nos
termos do n.° 5 do artigo 22.° da referida directiva.

5.5. Tomada em consideragdo da compensagio

Recomenda-se que os Estados-Membros autorizem os OICVM a
compensarem as suas posi¢des em instrumentos derivados do
mercado de balcdo em relacio a mesma contraparte, desde que
o processo de compensagdo respeite as condigdes fixadas na
Directiva 2000/12/CE e se baseie em acordos legalmente vincu-
lativos.

6. Utilizacdo de metodologias adequadas em matéria de
aplicacdo dos limites ao risco associados a emitentes

6.1. Adaptacio das metodologias de avaliacdo do risco a tipo-
logia dos instrumentos derivados

Tendo em conta que o n.° 3, quarto pardgrafo, do artigo 21.°
da Directiva 85/611/CEE estabelece que, para incluir os instru-
mentos financeiros derivados nos limites de concentracio asso-
ciados aos emitentes, previstos no artigo 22.°, ¢ necessario
converté-los nas posicdes equivalentes sobre os activos subja-
centes, recomenda-se aos Estados-Membros que exijam a utili-

zagdo de metodologias adequadas ao tipo de instrumento consi-
derado. Por exemplo, os Estados-Membros podem autorizar a
utilizagdo da abordagem do coeficiente delta para as opgdes.
Nos casos em que a referida abordagem néo seja relevante ou
tecnicamente vidvel, devido a complexidade dos instrumentos
financeiros derivados em causa, os Estados-Membros podem
nesse caso autorizar a utilizacio de uma abordagem baseada na
perda maxima potencial associada a esse instrumento derivado,
que seria considerada como o limite mdximo para o risco de
solvabilidade a estimar.

6.2. Caso dos instrumentos derivados baseados num indice

Aconselha-se aos Estados-Membros que, no exercicio dos seus
poderes discriciondrios para a aplicagdo da opgdo prevista no
ne 3, terceiro pardgrafo, do artigo 21. da Directiva
85/611/CEE, tenham em conta se o indice subjacente de um
instrumento financeiro derivado satisfaz os requisitos previstos
no artigo 22.°A da referida directiva. Para efeitos da aplicagio
do n° 2 e do terceiro pardgrafo do n.° 3 do artigo 21.° da refe-
rida directiva, recomenda-se aos Estados-Membros que tenham
em conta que, em geral, as sociedades de gestdo ou de investi-
mento devem ser impedidas de utilizar instrumentos finan-
ceiros derivados baseados num indice composto por elas
proprias, a fim de contornar os limites de concentracio por
emitente estabelecidos no artigo 22.° Recomenda-se igualmente
aos Estados-Membros que tenham em conta que as sociedades
de gestdo ou de investimento devem ser impedidas de utilizar
instrumentos financeiros derivados baseados em indices que
ndo satisfagam os limites de concentragdo estabelecidos no
artigo 22.°A da Directiva 85/611/CEE.

6.3. Limites em matéria de concentragdo do risco

Recomenda-se aos Estados-Membros que exijam que as socie-
dades de gestdio ou de investimento agreguem o risco de
contraparte ao risco associado ao emitente, sempre que digam
respeito @ mesma entidade ou grupo, para efeitos de aplicacdo
do limite de 20 % do valor liquido de inventirio em conformi-
dade com o segundo pardgrafo do n.° 2 e o n.o 5 do artigo 22.°
da Directiva 85/611/CEE.

7. Aplicagio de regras de cobertura pertinentes as
operagdes sobre instrumentos derivados cotados na
bolsa e instrumentos derivados do mercado de balcio

7.1. Cobertura adequada na auséncia de liquidacdo em nume-
rdrio

Quando o instrumento financeiro derivado prevé, automatica-
mente ou por opcdo da contraparte, a entrega fisica do instru-
mento financeiro subjacente, no momento do vencimento ou
do exercicio, e desde que entrega fisica seja pritica comum no
caso do instrumento em questio, recomenda-se aos Estados-
-Membros que exijam que os OICVM detenham o instrumento
financeiro subjacente, a titulo de cobertura nas suas carteiras de
investimento.
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7.2. Substituicdo excepcional com uma cobertura subjacente
alternativa na auséncia de liquidacdo em numerdrio

Nos casos em que os riscos do instrumento financeiro subja-
cente de um instrumento derivado possam ser representados de
forma adequada por outro instrumento financeiro subjacente e
o instrumento financeiro subjacente seja altamente liquido, os
Estados-Membros devem considerar a possibilidade de permitir
aos OICVM que detenham, a titulo excepcional, outros activos
liquidos como cobertura, desde que possam ser utilizados em
qualquer momento para adquirir o instrumento financeiro
subjacente a entregar e o risco de mercado adicional associado
a este tipo de operacdo seja avaliado de forma adequada.

7.3. Substituicdo por uma cobertura subjacente alternativa
em caso de liquidagdo em numerdrio

Quando o instrumento financeiro derivado ¢ liquidado em
numerdrio automaticamente ou a discricio do OICVM, os
Estados-Membros devem considerar a possibilidade de permitir
aos OICVM que ndo detenham o instrumento subjacente espe-
cifico a titulo de cobertura. Neste caso, recomenda-se aos
Estados-Membros que considerem as seguintes categorias como
cobertura aceitavel:

a) Numerdrio;

b) Titulos de divida liquidos (como por exemplo, titulos do
Tesouro com uma classificacdo de risco de primeira ordem)
com salvaguardas adequadas (em especial redugdes face as
cotagdes ou haircuts);

¢) Outros activos altamente liquidos que sejam reconhecidos
pelas autoridades competentes, tendo em conta a sua corre-
lagdo com os activos subjacentes aos instrumentos finan-
ceiros derivados, sujeitos a salvaguardas adequadas (por
exemplo, reducdes face as cotagdes ou haircuts, quando tal
for relevante).

No contexto da aplicagio do artigo 42 da Directiva
85/611/CEE, os Estados-Membros deveriam considerar como
diquidos» os instrumentos que podem ser convertidos em
numerdrio num periodo ndo superior a sete dias dteis, a um
preco que corresponda plenamente a valorizagdo corrente do
instrumento financeiro no seu mercado. Recomenda-se que os
Estados-Membros garantam que o respectivo montante em
numerdrio esteja a disposicio do OICVM na data de venci-
mentofexpiragdo ou de exercicio do instrumento financeiro
derivado.

7.4. Cdlculo do nivel de cobertura

Recomenda-se aos Estados-Membros que exijam que o nivel de
cobertura seja calculado de acordo com a abordagem baseada
NOS COMPromissos.

7.5. Natureza do instrumento financeiro subjacente

Recomenda-se aos Estados-Membros que exijam que os instru-
mentos financeiros subjacentes aos instrumentos financeiros
derivados, independentemente de preverem uma liquidagdo em
numerdrio ou uma entrega fisica, bem como os instrumentos
financeiros detidos para efeitos de cobertura, sejam conformes
com os requisitos da directiva e a politica de investimento de
cada OICVM.

7.6. Recomendacdo no sentido de serem prosseguidos os
trabalhos em comum

No que se refere a cobertura de operagdes sobre instrumentos
financeiros derivados, recomenda-se aos Estados-Membros que
incentivem as suas autoridades competentes a identificarem
uma tipologia comum das operacdes sobre instrumentos finan-
ceiros derivados, que permita identificar o perfil de risco corres-
pondente a uma venda a descoberto.

8.  Os Estados-Membros devem comunicar 2 Comissao, na
medida do possivel até 30 de Setembro de 2004, as medidas
adoptadas em aplicagdo da presente recomendacdo e informad-
-las dos primeiros resultados da sua aplicacio, na medida do
possivel até 28 de Fevereiro de 2005.

9. Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente
recomendagio.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2004.

Pela Comissdo
Frederik BOLKESTEIN

Membro da Comissdo
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Rectificagdo a Recomendagdo 2004/384/CE da Comissdo, de 27 de Abril de 2004, relativa a alguns elementos do
conteddo do prospecto simplificado previsto no esquema C do anexo I da Directiva 85/611/CEE do Conselho

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 144 de 30 de Abril de 2004)

A Decisao 2004/384/CE deve ler-se como segue:

RECOMENDACAO DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2004

relativa a alguns elementos do conteiddo do prospecto simplificado previsto no esquema C do
anexo I da Directiva 85/611/CEE do Conselho

[notificada com o niimero C(2004) 1541/2]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2004/384CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o segundo travessio do seu artigo 211.°,

Considerando o seguinte:

ey

A fim de promover uma informacio eficaz dos investi-
dores, foram introduzidas disposi¢des relativas ao pros-
pecto simplificado na Directiva 85[611/CEE do
Conselho, de 20 Dezembro de 1985, que coordena as
disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas
respeitantes a alguns organismos de investimento colec-
tivo em valores mobilidrios (OICVM) (') pela Directiva
2001/107/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (3.
O prospecto simplificado destina-se a fornecer uma
informagdo clara sobre os elementos essenciais de que o
investidor deve ter conhecimento antes de investir num
fundo e deve ser de ficil compreensdo para o pequeno
investidor médio. O prospecto simplificado destina-se
igualmente a facilitar a comercializacdo transfronteiras
de partes sociais de OICVM e a ser utilizado como um
instrumento de comercializa¢do tinico em toda a Comu-
nidade. As proprias disposicdes sublinham que os
Estados-Membros de acolhimento ndo estdo autorizados
a solicitar elementos adicionais ou alteracdes, com
excepgdo da traducio.

A fim de assegurar a eficdcia deste elemento essencial
para a defesa do investidor, é conveniente clarificar o
contetido e a apresentacdo de alguns elementos de infor-
magdo incluidos no prospecto simplificado previsto no
esquema C do anexo I da Directiva 85/611/CEE. Trata-se
de uma iniciativa fundamental para assegurar uma
leitura comum do conteddo do esquema C e deve ser
realizada da forma mais rdpida e adequada possivel,
tendo em conta o recente processo de transposicio nos
Estados-Membros e a necessidade de uma correcta apli-
cacdo.

Para este efeito, a mera clarificacio das defini¢des rela-
tivas ao contetido dos pontos principais do esquema C
ndo seria suficiente para atingir o necessirio nivel de

(') JO L 375 de 31.12.1985, p. 3; Directiva com a tltima redaccio

que lhe foi dada ﬁela Directiva 2001/108/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho

(JO L 41 de 13.2.2001, p. 35).

() JOL'41 de 13.2.2001, p. 20.

harmonizagio, que estd em especial ligado intrinseca-
mente a escolha e a definicdo de alguns ricios em
matéria de informagdo econdémica (por exemplo, os
custos e a rotagdo da carteira). O estabelecimento destes
rdcios, que é fundamental para a informagdo dos investi-
dores, ndo estd incluida nos poderes de regulamentacio
conferidos a Comissio pelo artigo 53°A da Directiva
85/611|CEE. Visto que as competéncias de execugdo
conferidas a Comissdo pela directiva ndo incluem a
escolha e estrutura de rdcios, uma recomendagio da
Comissdao constitui, neste momento, o tnico instru-
mento vidvel para promover uma leitura global e
comum do contetdo essencial do esquema C.

A descrigdo dos objectivos de investimento dos OICVM
deverd informar os investidores quanto aos objectivos de
investimento que o OICVM pretende prosseguir. Conse-
quentemente, é conveniente que o prospecto simplifi-
cado contenha, de uma forma concisa, uma descri¢do
adequada dos resultados esperados do investimento,
informagdes sobre as garantias de terceiros em defesa
dos investidores, como por exemplo em caso de insol-
véncia ou sobre o nivel minimo de aumento do valor do
seu investimento e informagdes sobre objectivos de
acompanhamento de um indice.

Em conformidade com os requisitos previstos nos n.° 1 e
2 do artigo 24.°A da Directiva 85/611/CEE, a descri¢do
da politica de investimento dos OICVM no prospecto
simplificado  deverd permitir ao investidor médio
compreender de que forma e com base em que método
se espera realizar o objectivo do investimento e chamar
a aten¢do do investidor para as principais caracteristicas
do OICVM. Assim, é conveniente que o prospecto
simplificado indique claramente os principais tipos de
instrumentos elegiveis, a estratégia de gestdo da carteira
do OICVM — chamando a atencdo para os possiveis
perfis de concentragdo do risco — e as caracteristicas
principais das obrigagdes nas quais o OICVM investe. E
além disso conveniente que o prospecto simplificado
contenha informacdes sobre os instrumentos financeiros
derivados, sobre o tipo de gestdo e sobre a estratégia
relativa ao objectivo de acompanhamento de um indice,
no caso dos fundos ligados a um indice.
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(6) Ao respeitar os mecanismos de salvaguarda previstos tarem o prospecto completo para obterem informacdes

(10)

nos n.” 1 e 3 do artigo 24.°A da Directiva 85/611/CEE,
o investidor médio deve estar em condicdes de
compreender o perfil de risco de um OICVM e estar
informado de forma adequada sobre as principais carac-
terfsticas do risco incorrido. E por conseguinte desejavel
que o prospecto simplificado contenha uma descricdo
breve e facilmente compreensivel, apresentada numa
forma explicativa, de todos os riscos significativos e
inerentes a0 OICVM. E igualmente aconselhdvel incen-
tivar os Estados-Membros, no caso de o considerarem
importante a luz das praticas habituais em matéria de
comunicagdo de informacdes e dos niveis de proteccio
dos investidores vigentes, a exigirem que estas infor-
magdes sejam complementadas por um indicador de
risco quantitativo, baseado na volatilidade do OICVM,
desde que se realizem esforgos adicionais no sentido de
uma maior convergéncia destes indicadores de risco.

A fim de evitar a divulgacio de informagio enganosa
aos investidores em matéria dos resultados histéricos e
de promover a comparabilidade dos OICVM para os
investidores na Comunidade, é necessdrio clarificar o
modo como devem ser apresentados os resultados ante-
riores.

A fim de garantir a clareza e concisio do prospecto
simplificado, é conveniente que as informacdes relativas
ao regime fiscal sejam limitadas ao regime fiscal aplicavel
ao OICVM no seu Estado-Membro de origem. Para faci-
litar a correcta informacdo dos investidores, é no entanto
oportuno que estas informacdes sejam completadas por
um aviso no sentido de que o investidor individual pode
estar sujeito a outras tributa¢des, uma vez que a impo-
sicdo fiscal relativa aos investidores individuais depende
da legislagdo fiscal aplicdvel ao seu caso pessoal ou parti-
cular.

A fim de garantir uma proteccdo eficaz dos investidores
e promover a sua confianca nos fundos de investimento,
¢ conveniente que o prospecto simplificado proporcione
uma transparéncia total relativamente a todos os custos
efectivamente suportados pelos investidores em relacio
a0 seu investimento. Para este efeito, é necessdrio
publicar um récio das despesas totais (total expense ratio
— TER) que constitui um indicador dos custos totais
incorridos pelo do fundo. Assim, ¢ igualmente necessario
clarificar a forma como o TER deve ser calculado. Uma
vez que as comissdes de subscricdo e de resgate e outras
despesas pagas directamente pelo investidor ndo estio
incluidas no TER, ¢ conveniente que tais despesas sejam
apresentadas de forma separada, bem como todos os
outros custos ndo integrados no TER, incluindo a indi-
cagdo dos custos de transaccdo quando as autoridades
competentes do Estado-Membro de origem considerem
que estes elementos estio disponiveis. De qualquer
forma, é conveniente divulgar o ricio de rotacio da
carteira calculado numa base normalizada, como indi-
cador adicional da incidéncia dos custos de negociacio.

A luz das actuais diferencas a nivel das préticas de
mercado em matéria de acordos de partilha de comissdes
e outros acordos andlogos em matéria de comissdes, é
oportuno que tais préticas sejam comunicadas aos inves-
tidores de uma forma adequada. Para garantir uma maior
transparéncia para os investidores é portanto necessdrio
que o prospecto simplificado indique a eventual exis-
téncia de acordos ou convengdes deste tipo. E igual-
mente aconselhdvel convidar os investidores a consul-

pormenorizadas em relacdo a este tipo de acordos, o que
lhes permitird compreender a quem sdo pagas as
despesas e se os eventuais conflitos de interesses serdo
dirimidos de forma a ter em conta os seus interesses.

(11) Devem ser alcangados novos progressos no dominio da
compreensdo das necessidades dos investidores em
termos de informacdes sobre o produto e de comparabi-
lidade transfronteiras, gracas nomeadamente a estudos
sobre o consumo nos mercados nacionais, a fim de criar
as bases para a realizagdio de um verdadeiro mercado
interno no dominio dos OICVM, que seja convivial para
o investidor. Consequentemente, os Estados-Membros
deverdo efectuar, na medida do possivel, uma avaliagio
mais pormenorizada das medidas até agora adoptadas
neste dominio, tendo em especial em conta as orien-
tacOes contidas na presente recomendagdo e comunicar
os resultados a Comissdo. A Comissdo poderd tomar em
considera¢do, no momento oportuno, a necessidade de
propor medidas legislativas assentes na experiéncia e nas
informacdes fornecidas pelos Estados-Membros sobre a
aplicagdo da presente recomendacio,

RECOMENDA:

1. No que se refere as informagdes relativas aos investi-
mentos previstas na segunda rubrica do esquema C do
anexo I da Directiva 85/611/CEE, recomenda-se aos
Estados-Membros que apliquem as seguintes interpre-
tacdes:

1.1. Interpretacido de «definicdo sintética dos objectivos do
OICVM»

Relativamente ao primeiro travessio, recomenda-se que os
Estados-Membros interpretem a «defini¢do sintética dos objec-
tivos do OICVM» como a apresentagio das seguintes infor-
macaoes:

a) Uma descricdo concisa e adequada dos resultados esperados
para cada investimento do OICVM;

b) Uma indicacdo clara de todas as garantias proporcionadas
por terceiros em defesa dos investidores e todas as restrigdes
que afectam essas garantias;

¢) Uma declaragido, se for caso disso, indicando que o OICVM
se destina a acompanhar um ou vdrios indices e infor-
magdes suficientes que permitam que os investidores identi-
fiquem o indice ou indices em questio e compreendam o
ambito ou o grau do acompanhamento pretendido.

1.2. Interpretacio de «politica de investimento do fundo
comum ou da sociedade de investimento»

No que diz respeito ao segundo travessdo, recomenda-se aos
Estados-Membros que interpretem «politica de investimento do
fundo comum ou da sociedade de investimento» como a apre-
sentacdo das seguintes informagdes, no caso de serem impor-
tantes e pertinentes:

a) Os principais tipos de instrumentos financeiros admissiveis,
objecto do investimento;

b) Se o OICVM tiver uma estratégia especifica relativamente a
determinados sectores industriais, zonas geograficas ou a
outros segmentos do mercado ou a categorias especificas de
activos, como, por exemplo, investimentos em instrumentos
financeiros de paises emergentes;
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¢) Se aplicavel, uma adverténcia segundo a qual, embora a
composicdo da carteira deva respeitar as normas e limites
legais ou previstos nos estatutos, pode verificar-se uma
concentragdo do risco relativamente a algumas categorias de
activos ou a sectores econémicos e geograficos mais
restritos;

d) Se o OICVM investir em obriga¢des, indicar se se trata de
obrigacdes de empresas ou do Estado, a sua duragio e
notagdo do risco;

e) Se o OICVM utilizar instrumentos financeiros derivados,
uma indicagdo do facto de se tratar de um investimento no
quadro da prossecucdo dos objectivos do OICVM ou apenas
para fins de cobertura;

f) Caso o tipo de gestio do OICVM preveja o recurso a
padrdes de referéncia; e, em especial, se o OICVM tiver
como objectivo o «acompanhamento de um indice», uma
indicagdo da estratégia a prosseguir para atingir tal objec-
tivo;

g) O recurso eventual, no ambito da gestdo do OICVM, a uma
distribui¢do tactica das aplicagdes, com ajustamentos
frequentes da carteira.

1.3. Apresentacdo conjunta dos objectivos e da politica de
investimento do OICVM

Recomenda-se aos Estados-Membros de origem que autorizem
a apresentagdo das informagdes requeridas nos pontos 1.1 e
1.2 numa s6 rubrica do prospecto simplificado (por exemplo,
para as informacdes relativas ao acompanhamento de indices),
desde que a informacdo apresentada desta forma ndo preju-
dique a clareza dos objectivos e da politica do OICVM. A
ordem das rubricas de informagio deve ser adaptada a fim de
reflectir os objectivos e a politica de investimento especificos
do OICVM.

1.4. Interpretacdo de «apreciagdo sintética do perfil do risco

do fundo»

Relativamente ao segundo travessdo, recomenda-se aos Estados-
-Membros que interpretem a expressdo «apreciagdo sintética do
perfil do risco do fundo» como a apresentacdo das seguintes
informagdes:

1.4.1. Estrutura global das informagdes a fornecer

a) Uma declaracio recordando aos investidores que o valor
dos investimentos pode diminuir ou aumentar e que podem
obter um montante inferior ao que investiram;

b) Uma declaragio que indique que podem ser encontradas no
prospecto completo descrigdes detalhadas relativas aos
riscos referidos no prospecto simplificado;

¢) Uma descrigdo textual de todos os riscos em que os investi-
dores terdo de incorrer em relagdo ao seu investimento, mas
apenas para os riscos considerados relevantes e significa-
tivos, com base no seu impacto e probabilidade.

1.4.2. Precisdes relativas a descrigdo textual dos riscos

1.4.2.1. Riscos especificos

A descri¢do referida na alinea ¢) do ponto 1.4.1. deve incluir
uma explicacio breve e facilmente compreensivel dos riscos

especificos decorrentes de determinadas politicas ou estratégias
em matéria de investimento, ou associados a mercados ou
activos especificos relevantes para o OICVM tais como:

a) O risco de declinio do mercado de um tipo de activos, afec-
tando assim o preco e o valor dos activos (risco de
mercado);

b) O risco de o emitente ou uma contraparte se tornarem
insolventes (risco de rédito);

¢) Apenas no caso de ser estritamente relevante, o risco de que
uma liquidacdo ndo se concretize no sistema de transferén-
cias, tal como previsto, em razdo de uma contraparte ndo
ter realizado a entrega/pagamento dentro do prazo ou
segundo as modalidades previstas (risco de liquidagio);

&

O risco de que uma posi¢do ndo possa ser liquidada atempa-
damente a um prego razodvel (risco de liquidez);

e) O risco de um valor do investimento ser afectado por alte-
racdes nas taxas de cdmbio (risco cambial);

f) Apenas se estritamente relevante, o risco de perda dos
activos mantidos a sua guarda num depositdrio ou subdepo-
sitdrio, em virtude da sua insolvéncia, negligéncia ou accdo
fraudulenta (risco de custddia);

g) Riscos relacionados com uma concentragdo numa categoria
de activos ou num mercado.

1.4.2.2. Factores de risco horizontais

A descricio referida na alinea ¢) do ponto 1.4.1. deve
mencionar igualmente, no caso de serem relevantes e significa-
tivos, os seguintes factores que podem afectar o produto:

a) Risco de desempenho, incluindo a variabilidade dos niveis
de risco associada a seleccio de cada fundo e a existéncia,
auséncia ou restri¢des de eventuais garantias de terceiros;

b) Riscos que pesam sobre o capital, incluindo riscos potenciais
de erosdo decorrentes do resgate ou anulacio de partes
sociais e de distribuicdes excessivas face ao rendimento dos
investimentos;

(a)
~

Exposicio face ao desempenho do prestador/terceiro
garante, no caso de o investimento no produto envolver o
investimento directo no prestador e ndo nos activos por si
detidos;

&

Inflexibilidade, tanto a nivel do produto (incluindo o risco
de um resgate antecipado) como limitacdes no que se refere
a passagem para outros prestadores;

e) Risco de inflagdo;

f) Falta de seguranca a nivel da estabilidade dos factores do
enquadramento, tais como o regime fiscal.

1.4.2.3. Possibilidade do estabelecimento de priori-
dades a nivel da comunica¢do das infor-
magdes a prestar

A fim de evitar uma imagem enganosa em relagdo aos riscos
relevantes, recomenda-se igualmente aos Estados-Membros que
considerem a possibilidade de exigir que, na apresentagdo dos
diferentes elementos de informagdo, os riscos sejam enume-
rados com base da sua amplitude e importancia relativa, a fim
de ilustrar melhor o perfil de risco individual do OICVM.
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1.4.3. Comunicacdo adicional de um indicador de risco sintético

Quando o OICVM foi instituido hd pelo menos um ano, os
Estados-Membros de origem sdo igualmente convidados a
considerar a possibilidade de requerer que a descri¢do prevista
na alinea c) do ponto 1.4.1. seja integrada por um indicador de
risco sintético, expresso por um s6 ndmero ou palavra, baseado
na volatilidade da carteira do OICVM e nesse caso:

a) A volatilidade da carteira do OICVM deve medir a dispersdo
do rendimento do OICVM;

b) O rendimento do OICVM deve ser calculado tendo em conta
todos os valores liquidos de inventdrio (net asset values —
NAV) do periodo em questdo, por exemplo numa base
didria no caso de ser esta a frequéncia normal do célculo do
NAV, aprovada pelas autoridades competentes do OICVM,
segundo a mesma frequéncia de avaliagdo dos activos do
OICVM.

1.5. Interpretacdo da «evolugdo histdrica do resultados do
fundo comum de investimento ou da sociedade de investi-
mento (se aplicdvel)»

No terceiro travessdo, recomenda-se aos Estados-Membros que
interpretem a «evolucdo histérica dos resultados do fundo
comum de investimento ou da sociedade de investimento» e
aviso de «que ndo se trata de um indicador de desempenho
futuro» como a apresentagdo das seguintes informacgdes:

1.5.1. Comunicacdo dos resultados anteriores:

a) Os resultados anteriores do OICVM, apresentados mediante
um diagrama de barras que indique os rendimentos anuais
dos dltimos dez anos completos e consecutivos. Se o
OICVM existir hd menos de dez anos mas hd pelo menos
um ano, recomenda-se que sejam fornecidos os rendimentos
anuais, liquidos dos impostos e despesas, para o ntimero
méximo de anos disponivel;

b) Se um OICVM for gerido segundo um padrdo de referéncia
ou se a sua estrutura de custos incluir uma remuneracio de
desempenho ligada a um padrio de referéncia, a informacio
dos resultados anteriores do OICVM deve conter uma
comparagdo com os resultados anteriores do padrido de refe-
réncia utilizado para a gestdo do OICVM ou para o cilculo
da remuneragio do desempenho. Recomenda-se aos
Estados-Membros que exijam que tal comparagdo seja reali-
zada apresentando os resultados anteriores do padrio de
referéncia e os do OICVM no mesmo diagrama de barras e/
Jou separadamente.

1.5.2. Comunicacdo dos resultados (médios) cumulados

Além disso, recomenda-se que os Estados-Membros considerem
a possibilidade de exigir a comunicacdo, tanto dos resultados
acumulados, como dos resultados médios acumulados do fundo
durante periodos de tempo determinados (por exemplo trés,
cinco e dez anos). No caso de recorrer a uma destas opgdes,
recomenda-se aos Estados-Membros que exijam, além disso,
uma comparacdo com os resultados acumulados ou com os
resultados médios acumulados (se aplicavel), de um padrdo de
referéncia, quando a comparagio com o referido padrio ¢é
requerida por for¢a da alinea b) do ponto 1.5.1.

1.5.3. Exclusdo das comissdes de subscrigio e de resgate, sujeita a
uma divulgagdo adequada

Tendo em conta as normas regulamentares vigentes, reco-
menda-se aos Estados-Membros que considerem a oportunidade
de exigir ou ndo que as comissdes de subscricdo e de resgate
sejam incluidas no célculo dos resultados do fundo. Os Estados-
-Membros devem, no entanto exigir, que a exclusio de tais
informagdes (se aplicdvel) seja sujeita a uma divulgacio
adequada que chame a atengdo para este aspecto. Além disso,
recomenda-se que os Estados-Membros incentivem as suas
autoridades competentes a assegurarem uma convergéncia
gradual para normas em consonancia com as melhores praticas
em matéria de cdlculo do desempenho.

1.5.4. Divulgagio de um padrdo de referéncia

Convidam-se igualmente os Estados-Membros a considerarem a
opgdo de exigirem a divulgacio de um padrio de referéncia
para todos os OICVM por si autorizados, independentemente
de o objectivo de investimento do OICVM fazer uma referéncia
expressa a um padrdo da referéncia.

2. Relativamente as «informacdes de caricter econémico»
referidas na terceira rubrica do esquema C do anexo I
da Directiva 85/611/CEE, recomenda-se aos Estados-
-Membros que apliquem as seguintes interpretacdes:

2.1. Interpretagdo do «regime fiscal«

Em relagdo ao primeiro travessdo, recomenda-se aos Estados-
-Membros que interpretem a expressdo «regime fiscal » como a
apresentacdo das informagdes seguintes:

a) O regime fiscal aplicdvel ao OICVM no seu Estado-Membro
de origem;

b) Uma declaracio que recorde que o regime fiscal aplicavel
aos rendimentos ou as mais-valias auferidos por investidores
individuais depende da legislagdo fiscal aplicavel a situacdo
pessoal de cada investidor individual efou do local onde o
capital ¢ investido e que, se os investidores ndo estiverem
perfeitamente seguros acerca da sua situagdo fiscal, devem
procurar um consultor profissional ou informar-se junto de
organizacdes locais, se pertinente.

2.2. Interpretacdo de «comissdes de subscri¢do e de resgate» e
«outras eventuais despesas ou comissées»

2.2.1. Contetido geral das informagdes fornecidas

No que diz respeito ao segundo e terceiros travessdes, reco-
menda-se aos Estados-Membros que interpretem a expressdo
«comissdes de entrada e de resgate» do fundo e «outras even-
tuais despesas ou comissdes, estabelecendo uma distingdo entre
os encargos a suportar pelo participante e os encargos a pagar
com base nos activos do fundo comum de investimento ou da
sociedade de investimento» como a apresentagdo das seguintes
informacdes:

a) Comunicag¢do de um rdcio das despesas totais (total expense
ratio — TER), calculado tal como indicado no anexo I, salvo
para os OICVM recentemente constituidos, para os quais
ndo seja ainda possivel calcular o TER;
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b) Com base numa andlise ex-ante, comunica¢do da estrutura
de custos prevista, isto é, uma indicacio de todos os custos
conhecidos de acordo com a lista estabelecida no anexo I,
por forma a fornecer aos investidores, na medida do
possivel, uma estimativa razodvel dos custos previstos;

¢) Todas as comissdes de subscricio e de resgate e outras
despesas pagas directamente pelo investidor;

d) Uma indicagdo de todos os outros custos ndo integrados no
TER, incluindo a divulgacio dos custos de negociacio,
quando as autoridades competentes do Estado-Membro de
origem considerarem que estes estdo disponiveis;

e) O ricio de cotagdo da carteira, calculado em conformidade
com o anexo II, enquanto indicador adicional da impor-
tancia dos custos de negociagio;

f) Uma indica¢do da existéncia de acordos de reparticio de
comissdes e de comissdes em espécie (soft commissions).

O requisito previsto na alinea f) do primeiro pardgrafo ndo
deve ser interpretado como uma certificacdo geral da conformi-
dade de todos os acordos ou comissdes individuais com a
Directiva 85/611/CEE e em especial com o n.° 1, alinea b), do
artigo 5.°F ou com as regulamentacdes nacionais. Tendo em
conta as praticas de mercado correntes, os Estados-Membros
sdo assim convidados a exigirem que os OICVM avaliem em
que medida os actuais acordos de reparticio das comissdes e
convengdes compardveis em matéria de comissdes servem
exclusivamente o interesse o OICVM.

Recomenda-se aos Estados-Membros que assegurem que o
prospecto simplificado faga referéncia ao prospecto completo,
relativamente as informacoes detalhadas sobre estes acordos, a
fim de permitir que qualquer investidor compreenda a favor de
quem revertem as despesas e comissdes pagas de que modo
eventuais conflitos de interesse podem ser dirimidos no seu
interesse. Recomenda-se assim que os Estados-Membros asse-
gurem que a informacdo fornecida no prospecto simplificado
seja concisa.

2.2.2. Precisdes relativamente ds nogdes de acordos de reparticio de
comissdes e comissoes em espécie

2.2.2.1. Identificacdo dos «acordos de reparticio de
comissdes»

Recomenda-se aos Estados-Membros que identifiquem e classifi-
quem como acordos de reparti¢do de comissdes os acordos em
que uma parte remunerada, quer directa quer indirectamente,
sobre os activos de um OICVM, aceita partilhar a sua remune-
ragdo com outra parte, com a consequéncia de que, por forca
do acordo, a outra parte suporta as despesas que deveriam
normalmente ser incorridas, directa ou indirectamente, sobre os
activos do OICVM.

Além disso, recomenda-se aos Estados-Membros que consi-
derem como acordos de reparti¢do de comissdes na acepgio do
niimero anterior os seguintes acordos:

a) Acordos de partilha das comissdes sobre custos de nego-
ciagdo entre uma sociedade de gestdo de um OICVM e um
corretor, quando o corretor aceita partilhar com a sociedade
da gestdo as comissdes de negociagdo pagas pelo OICVM ao
corretor para o tratamento das operacdes que efectua por
conta do referido OICVM;

b) Acordos de partilha das comissdes, no ambito de fundos de
fundos, entre uma sociedade de gestio de um OICVM e
outro fundo (ou a sua sociedade de gestdo) atrds do qual, se
esse OICVM investir no fundo, parte das comissdes apli-
cadas a esse OICVM (quer directa — comissdes de
subscri¢do/resgate — ou indirectamente — TER) em virtude
deste investimento serd paga pelo fundo (ou pela sua socie-
dade de gestdo) a sociedade de gestdo do OICVM.

2.2.2.2. Identifica¢do das comissdes em espécie (soft
commissions)

Recomenda-se aos Estados-Membros que identifiquem como
comissdes em espécie (soft commissions) todas as vantagens
econémicas, diferentes dos servicos de compensacio e de
execugdo, que o gestor de activos recebe em relagdo ao paga-
mento por parte do fundo de comissdes sobre a negociacio
que envolva titulos incluidos na carteira do fundo. As
comissdes em espécie sdo normalmente obtidas através de um
corretor encarregado da execu¢do da operagdo, ou por seu
intermédio.

2.2.3. Apresentacio do TER e da taxa de rotagdo da carteira

Convidam-se os Estados-Membros a permitir que, tanto o TER
como a taxa de rotagdo da carteira, sejam integrados ou
incluidos em anexo ao prospecto simplificado, no mesmo
documento que as informagdes sobre o historial em matéria de
desempenho.

3. Convidam-se os Estados-Membros a informarem a
Comissdo, na medida do possivel até 30 de Setembro de
2004, de todas as medidas adoptadas na sequéncia da
presente recomendagio e que informem a Comissio dos
primeiros resultados da sua aplicacdo assim que disponiveis,
na medida do possivel até 28 de Fevereiro de 2005.

4. Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente reco-
mendacio.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2004.

Pela Comissdo
Frederik BOLKESTEIN

Membro da Comissdo
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2.1.

2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

()

ANEXO I

Ricio das despesas totais (total expense ratio — TER)

Defini¢do do TER:

O récio das despesas totais (TER) de um OICVM ¢ igual ao quociente entre os custos de exploragdo totais do
OICVM e o valor médio dos seus activos liquidos, calculado de acordo como ponto 3.

Custos incluidos/excluidos:

Os custos de exploracio totais incluem todas as despesas que sdo deduzidas aos activos de um OICVM. Estes custos
sdo normalmente inscritos no mapa de exploragdo do OICVM relativo ao periodo contabilistico em causa. Estes
custos sdo avaliados com todos os impostos incluidos, o que significa que deve ser utilizado o valor das despesas
brutas.

Estes custos incluem todas as despesas legitimas do OICVM, qualquer que seja a sua base de célculo (por exemplo,
numa base fixa, em proporcdo dos activos, por operagdo (')), tais como:

— custos de gestdo incluindo comissdes de desempenho,
— custos administrativos,

— comissdes ligadas as funcdes dos depositdrios,

— custos de auditoria,

— remuneracdo dos prestadores de servicos financeiros, incluindo a remuneracdo do agente de transferéncias e dos
corretores[sociedades financeiras de corretagem (broker-dealers) que mantém o registo das partes sociais do
OICVM e que prestam servicos de contabilidade aos proprietdrios efectivos dessas partes,

— despesas com consultores juridicos,
— quaisquer custos de distribui¢do ou de anulagio de partes sociais imputados aos fundos,
— taxas de registo, comissdes obrigatérias e despesas andlogas,

— quaisquer remuneracdes adicionais a favor da sociedade de gestdo (ou de qualquer outra parte) correspondentes
a determinados acordos de reparti¢do de comissdes nos termos do ponto 4.

O total dos custos de exploracdo nio inclui:

— os custos de negociagdo suportados por um OICVM associados as transaccdes relativas aos elementos da sua
carteira. Incluem as remuneragdes de corretagem, impostos e encargos associados e o impacto da transac¢do no
mercado, tendo em conta a remuneragdo do corretor e a liquidez dos activos em causa,

— o0s juros sobre empréstimos,
— pagamentos suportados por for¢a de instrumentos financeiros derivados,
— comissdo de subscri¢do ou de resgate e quaisquer outros custos pagos directamente pelo investidor,

— comissdes em espécie (soft commissions) nos termos do ponto 4.

Método de cilculo e de divulgacio:

O TER ¢ calculado pelo menos uma vez por ano numa base ex post, em geral por referéncia ao exercicio contabilis-
tico do OICVM. Para efeitos especificos, pode ser também calculado em relacdo a periodos diferentes. O prospecto
simplificado deve em qualquer caso incluir uma referéncia clara a uma fonte de informagéo (por exemplo, a pagina
web do fundo) onde o investidor pode obter dados do TER relativos a anos ou periodos anteriores.

A média dos activos liquidos deve ser calculada utilizando os dados relativos ao valor liquido do OICVM, determi-
nado para cada cdlculo do valor liquido de inventdrio (net asset value — NAV), por exemplo o valor liquido de
inventdrio didrio quando esta constitui a frequéncia normal de cdlculo aprovada pelas autoridades competentes do
OICVM. Devem ser tidas em conta outras circunstincias ou eventos que podem conduzir a valores enganosos.

Nao devem ser tidos em conta os desagravamentos fiscais.

O método de célculo do TER deve ser validado pelos auditores efou autoridades competentes do OICVM.

Esta tipologia ndo exaustiva de bases de cdlculo reflecte a diversidade das préticas comerciais recentes nos Estados-Membros (até finais

de 2003) e ndo deve ser interpretado como uma certificagdo geral de conformidade de qualquer acordo ou comissdo individual com
a Directiva 85/611/CEE, com a tltima redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 2001/107/CE e Directiva 2001/108/CE, em especial a
alinea d) do n.° 1 do artigo 5.°F, relativamente aos conflitos de interesse ou com as regulamentagdes nacionais.
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Acordos reparti¢io de comissdes e comissdes em espécie:

Dos acordos de reparticdo de comissdes relativos a despesas que normalmente ndo estdo incluidas no TER, decorre
com frequéncia que a sociedade de gestdo ou outra parte suporta de facto, total ou parcialmente, custos de explo-
ragdo que deveriam normalmente ser incluidos no TER. Por conseguinte, tais acordos devem ser tidos em conside-
racdo para efeitos do cdlculo do TER, acrescentando ao total dos custos de exploragdo todas as remuneracdes a
favor da sociedade de gestdo (ou de outra parte) que decorram destes acordos de reparti¢do de comissdes.

Nao é necessdrio ter em conta os acordos de reparti¢io de comissdes relativos a despesas que ja sdo abrangidas pelo
TER. As comissdes em espécie deverdo ser igualmente excluidas do célculo do TER.

Assim:

— deve ser tida em conta para efeitos do TER a remuneracdo recebida por uma sociedade de gestdo no quadro de
um acordo de reparti¢do de comissdes, celebrado com um corretor em relagdo as despesas de negociacdo, e
com outras sociedades de gestdo de fundos, no caso de fundos-de-fundos (se esta remuneragio ndo tiver sido ji
sido integrada no TER sintético ou tomada em consideragio nos outros custos ji imputados ao fundo e
portanto directamente incluidos no TER),

— em contrapartida, a remuneracdo recebida por uma sociedade de gestdo, no quadro de um acordo de reparticdo
de comissdes celebrado com um fundo (salvo no contexto especifico de um fundo-de-fundos abrangido pelo
travessdo anterior), ndo deve ser tido em conta.

Comissdes de desempenho:

As comissdes de desempenho devem ser incluidas no TER e devem ser igualmente divulgadas separadamente, em
percentagem do valor médio dos activos liquidos.

OICVM que investem noutros OICVM ou noutros fundos de investimento:

Quando um OICVM investe pelo menos 10 % do seu valor liquido de inventdrio noutros OICVM ou noutros
fundos de investimento, que publicam um TER em conformidade com o presente anexo, deve ser divulgado um
TER sintético correspondente a este investimento.

O TER sintético ¢ igual a relagdo entre:

— o custo total de exploragio do OICVM, medido pelo seu TER, e todos os custos suportados pelo OICVM, por
forga de participacdes noutros fundos (isto é, os custos sdo mensurados pelo TER de fundos subjacentes, ponde-
rados com base no peso relativo do investimento do OICVM nesses fundos), acrescido das comissdes de
subscrigdo e de resgate destes fundos subjacentes, dividido por

— o valor médio do activos liquidos do fundo.

Tal como mencionado no anterior pardgrafo, as comissdes de subscri¢do e de resgate dos fundos subjacentes devem
ser incluidos no TER. Estas comissdes ndo podem ser imputadas quando os fundos subjacentes pertencem aos
mesmo grupo, em conformidade com o n.° 3 do artigo 24.° da Directiva 85/611/CEE.

Quando qualquer um dos fundos subjacentes, que ndo seja um OICVM, nido publica o TER em conformidade com
o presente anexo, a divulgagdo dos custos deve ser assegurada da seguinte forma:

— & necessério informar da impossibilidade de calcular o TER sintético relativamente aquela fraccdo do investi-
mento,

— no prospecto simplificado deve ser divulgada a percentagem méxima das comissdes de gestdo imputadas ao
fundo ou fundos subjacentes,

— deve ser comunicado um dado sintético representativo das despesas totais previstas, calculado da seguinte
forma:

— um TER sintético truncado que integre o TER de cada fundo subjacente para o qual ¢ calculado o TER em
conformidade com o presente anexo, ponderado com base no peso relativo do investimento do OICVM
nesse fundo,

— acrescido, para cada um dos fundos subjacentes, das comissdes de subscricdo e de resgate e da estimativa
mais elevada disponivel para as despesas que sdo incluidas no TER. Este valor estimado deve incluir o valor
méximo da comissdo de desempenho e os tltimos montantes disponiveis para a comissdo de desempenho
para esse fundo, ponderadas com base no peso relativo do investimento do OICVM no fundo em questdo.

Agrupamentos de fundos (umbrella funds)/fundos vdrias categorias de partes sociais (multi-class funds):

No caso dos agrupamentos de fundos, o TER deve ser calculado para cada subfundo. No caso de fundos com vdrias
categorias de partes sociais e cujo TER seja diferente consoante as vdrias categorias de partes, deve ser calculado e
publicado um TER distinto para cada uma dessas categorias. Além disso, tendo em conta o principio da igualdade
entre investidores, quando existem diferengas entre as comissdes e as despesas para as diferentes categorias, estas
comissdes e despesas devem ser divulgadas separadamente no prospecto simplificado. Este deve indicar que os crité-
rios objectivos (como o montante da subscricdo) sobre os quais se baseiam estas diferencas estdo disponiveis no
prospecto completo.
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ANEXO 1T

Taxa de rotacdo da carteira

A taxa de rotagdo da carteira de um fundo ou, se for esse o caso, de um seu compartimento, deve ser calculada da
seguinte forma:

Aquisi¢do de titulos = X

Vendas de titulos = Y

Total 1 = Total das transac¢des sobre titulos = X + Y
Emissdes/subscricdes de partes sociais do fundo = S
Anulagdes|resgates de partes sociais de fundo = T

Total 2 = Total das transac¢des em unidades do fundo =S + T

Média de referéncia do patriménio liquido global = M

(Total 1 — Total 2)
M

Taxa de rotagio = % 100

A média de referéncia do patriménio liquido total corresponde a média dos activos liquidos de inventdrio, calculados
com a mesma frequéncia que a prevista no ponto 3.1 do anexo I. A taxa de rotagdo da carteira divulgada deve corres-
ponder aos periodos para os quais é comunicado um TER. O prospecto simplificado deve, de qualquer forma, incluir
uma referéncia clara a uma fonte de informacdo (por exemplo, a pagina web do fundo) junto da qual o investidor pode
obter as taxas de rotacdo da carteira para os perfodos anteriores.
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Rectificagdo a Decisdo 2004/385/CE da Comissdo, de 27 de Abril de 2004, que atribui a agéncias de execucio a
gestdo da ajuda para as medidas de pré-adesio em matéria de agricultura e desenvolvimento rural na Hungria
durante o periodo de pré-adesio

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 144 de 30 de Abril de 2004)

A Decisdo 2004/385/CE deve ler-se como segue:

DECISAO DA COMISSAO
de 27 de Abril de 2004

que atribui a agéncias de execucio a gestio da ajuda para as medidas de pré-adesio em matéria de
agricultura e desenvolvimento rural na Hungria durante o periodo de pré-adesio

(2004/385CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 1266/1999 do
Conselho, de 21 de Junho de 1999, relativo a coordenacio da
assisténcia aos paises candidatos no ambito da estratégia de
pré-adesdo e que altera o Regulamento (CEE) n.c 3906/89 (!), e,
nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 12.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.c 1268/1999 do
Conselho, de 21 de Junho de 1999, relativo ao apoio comuni-
tirio a medidas de pré-adesio em matéria de agricultura e
desenvolvimento rural nos paises candidatos da Europa Central
e Oriental durante o periodo de pré-adesio (3), e, nomeada-
mente, os n. (°) 5 e 6 do artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

() Em conformidade com os n.* 5 e 6 do artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.o 1268/1999, foi aprovado, por
decisdo da Comissio de 18 de Outubro de 2000 (¥), com
a dltima redaccio que lhe foi dada por decisio da
Comissdo 25 de Fevereiro de 2004, o programa especial
para a agricultura e o desenvolvimento rural para a
Hungria (a seguir designado por Sapard).

(2 Em 1 de Marco de 2001, o Governo da Hungria e a
Comissdo, em nome da Comunidade Europeia, assi-
naram o acordo de financiamento plurianual que estabe-
lece o quadro técnico, juridico e administrativo para a
execugdo do programa Sapard, com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo acordo de financiamento anual
para 2003, assinado em 28 de Julho de 2003, que
entrou finalmente em vigor em 22 de Dezembro de
2003.

(3) Para a execugdo de algumas medidas definidas no
programa Sapard, a autoridade competente da Hungria
designou a agéncia para a agricultura e o desenvolvi-
mento rural (a seguir designada ARDA), um instituto

(') JOL 161 de 26.6.1999, p.68.

() JOL 161 de 26.6.1999, p. 87. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 696/2003 (JO L 99 de
17.4.2003, p. 24).

() C(2000) 2738 final.

() JOL 322 de 27.11.2002, p. 51.

publico com personalidade juridico sob a tutela do
Ministério da Agricultura e do Desenvolvimento Rural.
O Fundo Nacional do Ministério das Financas foi desig-
nado para desempenhar as fungdes financeiras que lhe
incumbem no quadro da execucio do programa Sapard.

(4 Com base numa andlise caso a caso da capacidade de
gestdo nacional e sectorial dos programas/projectos, dos
processos de controlo financeiro e das estruturas no que
se refere as finangas publicas, conforme previsto no n. 2
do artigo 12.> do Regulamento (CE) n.° 1266/1999, a
Comissdo adoptou a Decisio 2002/927/CE, de 26 de
Novembro de 2002, que atribui a agéncias de execucio
a gestdo da ajuda para as medidas de pré-adesio em
matéria de agricultura e desenvolvimento rural na
Hungria durante o periodo de pré-adesio (°), no que
respeita a determinadas medidas previstas no programa
Sapard.

(5) Posteriormente, a Comissdo, ao abrigo do n.c 2 do artigo
12.° do Regulamento (CE) n.° 1266/1999, reanalisou a
medida 1305, «Renovagio e desenvolvimento de
pequenos aglomerados populacionais e protecgdo e
conservagdo do patriménio rural» e a medida 1306,
«desenvolvimento e diversificagdo de actividades econ6-
micas com vista a criagdio de ocupacgdes multiplas ou
rendimentos alternativos» (a seguir designadas «medidas
1395 e 1306»), como previsto no programa Sapard. A
Comissdo considera que, igualmente no que respeita a
essas medidas, a Hungria cumpre o disposto nos artigos
4° a 6.° e no anexo do Regulamento (CE) n.
2222/2000 da Comissdo, de 7 de Junho de 2000, que
estabelece as regras financeiras de execugdo do Regula-
mento (CE) ne 1268/1999 do Conselho relativo ao
apoio comunitdrio a medidas de pré-adesio em matéria
de agricultura e desenvolvimento rural nos paises candi-
datos da Europa Central e Oriental durante o periodo de
pré-adesdo, bem como as condi¢des minimas estabele-
cidas no anexo do Regulamento (CE) n.> 1266/1999.

() JO L 253 de 7.10.2000, p. 5. Regulamento com a tltima redac¢do

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 188/2003 (JO L 27 de
1.2.2003, p. 14).
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(6)  Em consequéncia, é conveniente derrogar 3 exigéncia de 1. A agéncia ARDA, sob a tutela do Ministério da Agricultura

aprovacdo prévia prevista no n° 1 do artigo 12.° do
Regulamento (CE) n.° 1266/1999 e, no respeitante as
medidas 1305 e 1306, e de acordo com o principio de
descentralizagdo, atribuir a gestdo da ajuda a Agéncia
ARDA e ao Ministério das Finangas, Fundo Nacional, da
Hungria.

(7)  Uma vez que as verificacdes realizadas pela Comissdo
relativamente as medidas 1305 e 1306 se baseiam num
sistema que ainda ndo se encontra totalmente opera-
cional no que se refere a todos os elementos pertinentes,
¢ conveniente atribuir a gestdo do programa Sapard a
ARDA e ao Fundo Nacional a titulo provisério, em
conformidade com o n.° 2 do artigo 3.> do Regulamento
(CE) n.0 2222/2000.

(8) A atribuicdo integral da gestdo do programa Sapard s6
ocorrerd depois de serem realizadas verificagdes adicio-
nais para obter a garantia de que o sistema funciona
satisfatoriamente e apds terem sido postas em pratica as
recomendagdes que a Comissdo tiver formulado no
ambito da atribui¢do da gestdo da ajuda a ARDA e ao
Fundo Nacional.

(99  Em 2 de Abril de 2004, as autoridades hiingaras apre-
sentaram uma proposta de regras para a elegibilidade
das despesas em conformidade com o n° 1 do artigo 4°
da seccdo B do acordo de financiamento plurianual.
Compete a Comissio adoptar uma decisio nessa
matéria,

DECIDE:

Artigo 1.°

Nio ¢ aplicavel a exigéncia de aprovacio prévia pela Comissdo,
prevista no n.° 1 do artigo 12.° do Regulamento (CE) n.
1266/1999, da selecgdo dos projectos e das adjudicacdes
respeitantes as medidas 1305 e 1306 efectuadas pela Hungria.

Artigo 2.°

A gestdo do programa Sapard ¢ atribuida provisoriamente:

e do Desenvolvimento Rural na Hungria, sita em Alkotmdny
at 29, District V, Budapeste, para a execucdo das medidas
1305 e 1306 definidas no programa de agricultura e desen-
volvimento rural aprovado pela Comissdo pela Decisio
C(2000) 2738 Final da Comissdo, em 18 de Outubro de
2000, com a dltima redac¢do que lhe foi por decisio da
Comissdo adoptada em 25 de Fevereiro de 2004.

2. Ao Fundo Nacional do Ministério das Financas da Hungria,
sito em Jozsef Nador tér 2-4., District V, Budapeste, para
desempenhar as funcdes financeiras que lhe incumbem no
quadro da execugdo das medidas 1305 e 1306 do programa
Sapard para a Hungria.

Artigo 3.

As despesas ao abrigo da presente decisdo sé serdo elegiveis
para co-financiamento comunitirio se forem efectuadas pelos
beneficidrios ap6s a data de adopgdo da presente decisdo ou,
caso lhe seja posterior, apds a data de conclusio do instru-
mento que os torna beneficidrios do projecto em causa, excepto
no tocante a estudos de viabilidade e estudos conexos, caso em
que a data em questdo serd a de 18 de Outubro de 2000, desde
que, em todos os casos, ndo tenham sido pagas pela ARDA
antes da data de adopgdo da presente decisdo.

Artigo 4.

Sem prejuizo de quaisquer decisdes de concessdo de ajudas no
ambito do programa Sapard a beneficidrios individuais, s3o
aplicaveis as regras para a clegibilidade das despesas no que
respeita as medidas 1305 e 1306 propostas pela Hungria por
carta de 2 de Abril de 2004 e registada pela Comissio com o
niimero AGR A 11682 de 6 de Abril de 2004.

Feito em Bruxelas, em 27 de Abril de 2004.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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Rectificagdo a Decisdo 2004/386/CE da Comissdo, de 28 de Abril de 2004, relativa a contribuicio financeira da
Comunidade para o Gabinete Internacional das Epizootias sobre o processo de mediacio da OIE em 2004

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 144 de 30 de Abril de 2004)

A Decisdo 2004/386/CE deve ler-se como segue:

DECISAO DA COMISSAO
de 28 de Abril de 2004

relativa a contribuicio financeira da Comunidade para o Gabinete Internacional das Epizootias
sobre o processo de mediacio da OIE em 2004

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2004/386/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta a Decisdo 90/424/CEE do Conselho, de 26 de
Junho de 1990, relativa a determinadas despesas no dominio
veterindrio ('), e, nomeadamente, o seu artigo 20.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com a Decisio 90/424/CEE, a Comu-
nidade empreenderd ou ajudard os Estados-Membros a
empreender as ac¢des técnicas e cientificas necessdrias
ao desenvolvimento da legislacio comunitdria no
dominio veterindrio e ao desenvolvimento do ensino ou
da formacdo veterindrios.

(2) A pedido da Unido Europeia e dos Estados Unidos da
América, o Gabinete Internacional das Epizootias (OIE)
organizou uma reunido na sua sede, em 11 de Fevereiro
de 2004, com representantes de ambas as partes. Os
debates foram conduzidos sob os auspicios do OIE, com
vista a resolver os problemas relacionados com a inter-
pretacio das actuais normas da OIE constantes do
c6digo sanitdrio dos animais terrestres do OIE (Cddigo
Terrestre) relativo a EEB, bem como com a aplicagdo
dessas normas.

(3) O resultado final dos debates pode vir a revelar-se til
para novas propostas de alteragio do Cédigo Terrestre
relativo a EEB e, posteriormente, fazer parte da evolucio
futura da legislacio comunitdria no dominio veterinario.

(") JO L 224 de 18.8.1990, p. 19. Decisdo com a dltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 806/2003 (JO L 122 de
16.5.2003, p. 1).

(4 Consequentemente, a Comunidade deve apoiar a partici-
pacdo da Unido Europeia no processo de delegagio da
OIE, cujos custos se elevam, de acordo com o seu orca-
mento, a 8 000 euros por cada delegacio.

(5)  Neste contexto, devem ser disponibilizados os recursos
financeiros necessdrios a participagdo da Comunidade no
processo de mediagdo da OIE, em Fevereiro de 2004.

(6)  As medidas previstas na presente decisio estdio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Sadde Animal,

DECIDE:

Artigo tinico

E aprovada a participacio da Unido Europeia no processo de
mediacdo da OIE, que serd financiada ao abrigo da rubrica
orgamental 17 04 02 do or¢amento da Unido Europeia para
2004, até um montante méaximo de 8 000 euros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Abril de 2004.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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Rectificacio a Recomendacio 2004/394/CE da Comissdo, de 29 de Abril de 2004, relativa aos resultados da

avaliacdo de riscos e as estratégias de reducio de riscos referentes as substincias acetonitrilo, acrilamida, acrilo-

nitrilo, 4cido acrilico, butadieno, fluoreto de hidrogénio, peréxido de hidrogénio, dcido metacrilico, metacrilato
de metilo, tolueno e triclorobenzeno

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 144 de 30 de Abril de 2004)
A Decisdo 2004/394/CE deve ler-se como segue:

RECOMENDACAO DA COMISSAO
de 29 de Abril de 2004

relativa aos resultados da avaliagio de riscos e as estratégias de reducio de riscos referentes as
substincias acetonitrilo, acrilamida, acrilonitrilo, dcido acrilico, butadieno, fluoreto de hidrogénio,
peroxido de hidrogénio, dcido metacrilico, metacrilato de metilo, tolueno e triclorobenzeno

[notificada com o nilmero C(2004) 1446]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2004/394/CE)
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, () No quadro do Regulamento (CEE) n. 793/93 do
Conselho, as substancias a seguir indicadas foram identi-
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro- ficadas como substancias ~prioritdrias para serem

avaliadas em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 2268/95 da Comissdo, de 28 de Setembro de 1995,
relativo a segunda lista de substincias prioritdrias tal
como prevista nos termos do Regulamento (CEE)
n.° 793/93 do Conselho (}), o qual também designa,
como segue, os Estados-Membros relatores correspon-
dentes:

peia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.c 793/93 do Conselho,
de 23 de Marco de 1993, relativo a avaliacdo e controlo dos
riscos ambientais associados as substdncias existentes ('), e,
nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 11.°,

Considerando o seguinte:
— peréxido de hidrogénio; Estado-Membro relator:

(1)  No quadro do Regulamento (CEE) n. 793/93 do Finlandia,
Conselho, as substancias a seguir indicadas foram identi-
ficadas como substancias prioritirias para serem — tolueno; Estado-Membro relator: Dinamarca,

avaliadas em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1179/94 da Comissdo, de 25 de Maio de 1994, rela-
tivo a primeira lista de substincias prioritdrias tal como
prevista nos termos do Regulamento (CEE) n. 793/93
do Conselho (), o qual também designa, como segue, os
Estados-Membros relatores correspondentes: 3

— triclorobenzeno; Estado-Membro relator: Dinamarca.

Os  Estados-Membros  relatores acima  referidos
concluiram todas as actividades de avaliacio dos riscos
das substancias indicadas para as pessoas e para o ambi-
— acetonitrilo; Estado-Membro relator: Espanha, ente e propuseram uma estratégia de limitacdo de riscos
nos termos do Regulamento (CE) nc 1488/94 da
Comissdo, de 28 de Junho de 1994, que estabelece os
principios para a avaliagdo dos riscos para o homem e
para o ambiente associados as substancias existentes, em
conformidade com o Regulamento (CEE) n.° 793/93 do
Conselho ().

— acrilamida; Estado-Membro relator: Reino Unido,
— acrilonitrilo; Estado-Membro relator: Irlanda,
— 4cido acrilico; Estado-Membro relator: Alemanha,

— butadieno; Estado-Membro relator: Reino Unido,

— fluoreto de hidrogénio; Estado-Membro relator: (4) O Comité Cientifico da Toxidade, Ecotoxicidade e do
Paises Baixos, Ambiente foi consultado e emitiu um parecer sobre as
avaliagdes de riscos efectuadas pelos Estados-Membros
— 4cido metacrilico; Estado-Membro relator: Alemanha, relatores.
— metacrilato de metilo; Estado-Membro relator:
Alemanha. (5)  Os resultados das avaliagdes de riscos figuram no anexo.

() JOL 84 de 5.4.1993, p. 1. () JOL 231 de 28.9.1995, p. 18.

0
() JOL 131 de 26.5.1994, p. 3. () JOL 161 de 29.6.1994, p. 3.
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(6)  Tendo por base as medidas recomendadas por cada um 7. Perdxido de hidrogénio

dos relatores, os Estados-Membros e o sector em causa
devem ter adequadamente em conta a avaliacdo de riscos
aprovada e por em pritica as recomendagdes perti-
nentes, para assegurar o controlo dos riscos para a saide
humana e para o ambiente decorrentes de cada uma das
substancias objecto de avaliagdo de riscos. A Comissio
elaborou igualmente uma lista das medidas legislativas
comunitarias entendidas como prioritdrias.

As medidas previstas na presente recomendagio estdo
em conformidade com o parecer do comité estabelecido
no artigo 15.° do Regulamento (CEE) n.> 793/93,

RECOMENDA:

1.

Todos os sectores que importem, produzam, transportem,
armazenem, formulem em prepara¢des ou processem de
outro modo, utilizem, eliminem ou recuperem as substan-
cias a seguir indicadas:

1. Acetonitrilo

N.c CAS: 75-05-8

N.° Einecs: 200-835-2
2. Acrilamida

N.c CAS: 79-06-1

N.° Einecs: 201-173-7
3. Acrilonitrilo

N.c CAS: 107-13-1

N.c Einecs: 203-466-5
4. Acido acrilico

N.c CAS: 79-10-7

N.c Einecs: 201-177-9
5. Butadieno

N° CAS: 106-99-0

N.c Einecs: 203-450-8
6. Fluoreto de hidrogénio

N.c CAS: 7664-39-3

N.c Einecs: 231-634-8

N.c CAS: 7722-84-1
N.° Einecs: 231-765-0
8. Acido metacrilico
N.o CAS: 79-41-4
N.°o Einecs: 201-204-4
9. Metacrilato de metilo
N.c CAS: 80-62-6
N.c Einecs: 201-297-1
10. Tolueno
N.c CAS: 108-88-3
N.c Einecs: 203-625-9
11. Triclorobenzeno
N.c CAS: 120-82-1
N.° Einecs: 204-428-0

devem ter em conta os resultados da avaliacio de riscos de
cada substincia mencionada, constante da sec¢io Avaliacio
de riscos das partes 1 a 11 do anexo.

. Deve ser posta em prética a estratégia de limitacdo de riscos

constante da sec¢do Estratégia de limitacdo de riscos das
partes 1 a 11 do anexo da presente recomendagdo. Quando
se considere ndo ser de esperar qualquer risco, as infor-
magdes coligidas devem ser utilizadas para garantir a manu-
tencdo das medidas actuais de reducdo de riscos.

A presente recomendagio ¢ dirigida a todos os sectores que
importem, produzam, transportem, armazenem, formulem
em preparagdes ou processem de outro modo, utilizem,
eliminem ou recuperem as substancias indicadas, bem
como aos Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Abril de 2004.

Pela Comissdo
Margot WALLSTROM

Membro da Comissdo
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ANEXO

PARTE 1

CAS: 75-05-8 N.° Einecs: 200-835-2

Férmula estrutural: CH3-C=N
Denominacio Einecs: Acetonitrilo
Denominagao IUPAC: Acetonitrilo
Relator: Espanha
Classificagdo (}): F:R11

Xn: R20/21/22

Xi: R36

A avaliagdo de riscos baseia-se nas prticas actuais ligadas ao ciclo de vida da substancia produzida na Comunidade
Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, em conformidade com o relatério completo de avaliagdo de riscos
enviado a Comissdo pelo Estado-Membro relator (3. Com base nas informacdes disponiveis, a avaliagio de riscos
concluiu que, na Comunidade Europeia, a substancia em causa ¢ utilizada principalmente como produto intermédio no
fabrico de produtos quimicos industriais, produtos farmacéuticos e pesticidas e no fabrico de peliculas fotograficas.
Também ¢ utilizada como solvente em vdrios processos de extracgdo e em laboratérios de investigagdo e de andlise. Ndo
foi possivel obter informagdes sobre a utilizagdo do volume total da substancia produzida na Comunidade Europeia ou
importada para a Comunidade Europeia, pelo que certas utilizagdes poderdo ndo ser abrangidas pela avaliagdo de riscos.

A avaliacdo de riscos identificou outras fontes de exposicdo de pessoas e do ambiente ao acetonitrilo, ndo resultantes do
ciclo de vida da substancia produzida na Comunidade Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, nomeada-
mente a produgdo da mesma na queima de biomassa e a presenca da substincia nos gases de escape dos automéveis. A
avaliagdo dos riscos decorrentes dessas exposi¢des ndo foi contemplada na presente avaliagdo de riscos. O relatdrio
completo de avaliagdo de riscos enviado a Comissdo pelo Estado-Membro relator contém, porém, informacdes sobre
esses riscos.

AVALIACAO DE RISCOS

A. Satde humana

A conclusdo da avaliacdo dos riscos para os

trabalhadores

é que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupagdo suscitada por toxicidade sistémica geral, devido a exposi¢do por via dérmica na utilizagdo como
solvente e como produto intermédio.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os
consumidores e para as pessoas expostas através do ambiente

¢ que ndo sdo actualmente necessarios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliacdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de reducdo de riscos que jd estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

(") A classificagdo da substancia consta da Directiva 2000/32/CE da Comissdo, de 19 de Maio de 2000, que adapta ao progresso técnico
pela vigésima sexta vez a Directiva 67/548/CEE do Conselho, relativa a aproximagdo das disposigdes legislativas, regulamentares e
administrativas respeitantes a classificagdo, embalagem e rotulagem das substancias perigosas (JO L 136 de 8.6.2000, p. 1).

() O relatério completo de avaliacio de riscos e um resumo do mesmo figuram no sitio internet do Gabinete Europeu de Produtos
Quimicos: http:/[ecb.jrc.it/existing-substances|.
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A conclusdo da avaliagdo dos riscos para a
satide humana (propriedades fisico-quimicas)

¢é que ndo sdo actualmente necessdrios informacdes efou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de redugdo de riscos que jd estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

B. Ambiente
A conclusido da avaliagdo dos riscos para 0 ambiente, no que respeita a
atmosfera

é que ndo sdo actualmente necessirios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de reducdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos para o dominio ambiental em causa. As medidas de
reducdo de riscos que jd estdo a ser aplicadas sdo consideradas suficientes.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para o ambiente, no que respeita aos
ecossistemas aquadtico e terrestre
é que sdo necessdrias medidas especificas de limitacdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupagdo quanto aos ecossistemas aqudtico e terrestre, devido a exposicdo resultante da utilizagdo da substancia
na industria farmacéutica.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para o ambiente, no que respeita aos
microrganismos presentes nas instalagdes de tratamento de dguas residuais
¢ que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo quanto a efeitos nas instalacdes de tratamento de dguas residuais, devido a exposigdo resultante da utili-
zagdo da substancia na industria farmacéutica.

ESTRATEGIA DE LIMITACAO DE RISCOS

A avaliagdo de riscos identificou outras fontes de emissdes de acetonitrilo (por exemplo, a queima de combustiveis
fosseis), as quais ndo sdo, porém, abrangidas pelo Regulamento (CEE) n.c 793/93 do Conselho e ndo foram consideradas
na estratégia de reducdo de riscos.

No que respeita aos trabalhadores:

Considera-se que a legislagio sobre a protec¢do dos trabalhadores actualmente em vigor na Comunidade fornece um
quadro adequado para a limitacdo dos riscos da substancia, na medida do necessério, devendo, por conseguinte, ser apli-
cada.

Neste contexto, recomenda-se:

— que seja ponderada a revisdo do limite actual da exposi¢do profissional adoptado no ambito da Directiva 91/322/
|CEE da Comissdo ('), de forma a ter-se em conta que a exposi¢do por via dérmica é susceptivel de contribuir para a
dose total a que o trabalhador estd sujeito.

No que respeita ao ambiente, recomenda-se:

— que a Comissdo Europeia pondere a inclusdo do acetonitrilo na lista prioritdria do anexo X da Directiva 2000/60/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho (}) (directiva-quadro da politica da dgua), na proxima revisdo desse anexo,

() JOL 177 de 5.7.1991, p. 22.
() JOL 327 de 22.12.2000, p. 1.
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— que, para facilitar os licenciamentos no ambito da Directiva 96/61/CE do Conselho (') (prevencdo e controlo inte-
grados da poluicdo), esta substancia seja incluida nos trabalhos em curso sobre a elaboragio de directrizes em
matéria de melhores técnicas disponiveis (MTD). Recomenda-se que os Estados-Membros acompanhem atentamente,
através dos licenciamentos, a aplicacdo das melhores técnicas disponiveis e, no quadro do intercdmbio de infor-
magdes sobre as MTD, comuniquem todas os progressos significativos a Comissao;

— que as emissoes locais para o ambiente sejam, se necessario, sujeitas a controlo, mediante a aplicacdo de regras nacio-
nais que assegurem ndo ser de esperar qualquer risco para o ambiente.

PARTE 2

N.o CAS: 79-06-1 N.° Einecs: 201-173-7

Férmula estrutural:

Denominagdo Einecs:

Denominacdo IUPAC:

Relator:

Classificagdo (%):

CH2 = CH-CONH2
Acrilamida
2-Propenamida
Reino Unido

Carc. Cat. 2: R45

Muta. Cat. 2: R46
Repro. Cat. 3: R62
T: R25

T: R48/23/24/25
Xn: R20/21

Xi: R36/38

R43

A avaliagdo de riscos baseia-se nas préticas actuais ligadas ao ciclo de vida da substincia produzida na Comunidade
Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, em conformidade com o relatério completo de avaliagio de riscos
enviado a Comissdo pelo Estado-Membro relator (%).

Com base nas informacdes disponiveis, a avaliagdo de riscos concluiu que, na Comunidade Europeia, a substancia em
causa é utilizada principalmente como produto intermédio na indistria quimica, na producio de poliacrilamida.
Também ¢ utilizada na preparagdo in loco de géis de poliacrilamida e como componente de caldas técnicas (grouts). As
principais utilizagdes da poliacrilamida sdo no tratamento de dguas residuais, no fabrico de papel e pasta de papel e no
processamento de minerais. Entre as menos importantes contam-se a utilizagdo como aditivo de cosméticos ¢ como
correctivo de solos. Nao foi possivel obter informacdes sobre a utilizagdo do volume total da substincia produzida na
Comunidade Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, pelo que certas utilizacdes poderdo ndo ser abran-
gidas pela avaliacdo de riscos.

AVALIACAO DE RISCOS

A. Saiide humana

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os

trabalhadores

¢ que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupagdo suscitada por mutagenicidade e carcinogenicidade, devido a exposi¢do na produgdo da substancia, na
utilizagdo da mesma como produto intermédio na inddstria quimica — na produg¢do de poliacrilamida —, na utili-
zagdo de poliacrilamida, na utilizacdo de géis de poliacrilamida para electroforese e na utilizagdo de caldas técnicas
(grouts) com acrilamida (aplicacdes em grande e pequena escala),

() JOL 257 de 10.10.1996, p. 26.

(%) A classificagdo da substancia consta da Directiva 2001/59/CE da Comissdo, de 6 de Agosto de 2001, que adapta ao progresso técnico
pela vigésima oitava vez a Directiva 67/548/CEE do Conselho, relativa a aproximagdo das disposicoes legislativas, regulamentares e
administrativas respeitantes a classificacdo, embalagem e rotulagem das substancias perigosas (JO L 225 de 21.8.2001, p. 1).

(*) O relatério completo de avaliacio de riscos e um resumo do mesmo figuram no sitio internet do Gabinete Europeu de Produtos
Quimicos: http:/[ecb.jrc.it/existing-substances|.
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— preocupacdo suscitada por neurotoxicidade e efeitos toxicos na reprodugdo, devido a exposicdo na utilizagio em
pequena e grande escala de caldas técnicas (grouts) com acrilamida.

A conclusdo da avaliacdo dos riscos para os
consumidores

— ¢é que ndo é possivel excluir a existéncia de riscos a nenhum nivel de exposicdo, por a substancia ser considerada
cancerigena sem limiar. E necessério examinar a adequagio do controlo existente e a viabilidade e praticabilidade de
medidas especificas complementares. A avaliacio de riscos indica, porém, que estes sdo ji reduzidos. Este aspecto
deverd ser tido em conta na avaliagio da adequagdo do controlo existente e da viabilidade e praticabilidade de
medidas especificas complementares de redu¢do de riscos.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para as
pessoas expostas através do ambiente
¢ que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupagdo suscitada por neurotoxicidade, efeitos toxicos na reprodugdo, mutagenicidade e carcinogenicidade,
devido a exposi¢do resultante da utilizagdo, em aplicagdes construtivas de grande escala, de caldas técnicas (grouts)
com acrilamida.

Em complemento de tal conclusdo, ndo pode excluir-se a existéncia de riscos nas outras utilizagdes, por a substancia ser
considerada cancerigena sem limiar. E necessdrio examinar a adequagdo do controlo existente e a viabilidade e praticabi-
lidade de medidas especificas complementares. A avaliagdo de riscos indica, porém, que estes sdo ja reduzidos. Este
aspecto deverd ser tido em conta na avaliagio da adequagdo do controlo existente e da viabilidade e praticabilidade de
medidas especificas complementares de redu¢do de riscos.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para a
satide humana (propriedades fisico-quimicas)

¢ que ndo sdo actualmente necessirios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de reducdo de riscos que ja estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

B. Ambiente

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para o ambiente, no que respeita ao

ecossistema aqudtico

¢ que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo quanto ao ecossistema aqudtico, devido a exposi¢do resultante da utilizacdo de caldas técnicas (grouts)

com acrilamida em aplicagdes construtivas e a exposi¢do indirecta de outros organismos através de dguas contami-
nadas pela mesma utilizagdo.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para a
ATMOSFERA

¢ que ndo sdo actualmente necessarios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos para o dominio ambiental em causa. As medidas de
reducdo de riscos que jd estdo a ser aplicadas sdo consideradas suficientes.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para o
ecossistema terrestre
¢ que sdo necessarios informagdes efou ensaios complementares. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo suscitada pela utilizagdo de caldas técnicas (grouts) com acrilamida em aplicagdes construtivas. As
necessidades de informagdo e/ou ensaios sdo as seguintes:

— informagdes que possibilitem a afinacdo da avaliagdo dos riscos ambientais.

A necessidade dessas informacdes foi reavaliada a luz da estratégia de reducdo de riscos, ja ndo sendo as mesmas reque-
ridas (ver a secgdo Estratégia de limitagdo de riscos).
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A conclusdo da avaliacdo dos riscos para os
microrganismos presentes nas instalagdes de tratamento de dguas residuais

é que ndo sdo actualmente necessdrios informacdes efou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos para o dominio ambiental em causa. As medidas de
reducdo de riscos que jd estdo a ser aplicadas sdo consideradas suficientes.

ESTRATEGIA DE LIMITACAO DE RISCOS
No que respeita a satide humana e ao ambiente:
Recomenda-se:

— que seja ponderada, a nivel comunitdrio, a introdugdo, na Directiva 76/769/CEE do Conselho ('), de restricdes de
comercializa¢do e utilizagdo no tocante a utilizagdo deacrilamida () em caldas técnicas (grouts) para aplicagdes em
grande e pequena escala,

— poderdo ser necessarios trabalhos suplementares para avaliar se se justificardo derrogacdes,

— as restri¢des de comercializacdo e utilizagdo propostas eliminardo a necessidade de informagdes complementares para
a afinagdo da avaliacdo dos riscos ambientais.

No que respeita aos trabalhadores:

Considera-se, em geral, que a legislacdo sobre a protec¢do dos trabalhadores actualmente em vigor na Comunidade
fornece um quadro adequado para a limitagdo dos riscos da substancia, na medida do necessirio, devendo, por conse-
guinte, ser aplicada.

Neste contexto, recomenda-se:

— que sejam fixados, a nivel comunitério, valores-limite de exposicdo profissional & acrilamida.

No que respeita aos consumidores:

— As disposicdes legislativas de proteccdo dos consumidores actualmente existentes, nomeadamente as previstas na
Directiva 76/769/CEE (colocagdo no mercado e utilizacdo), em matéria de substancias cancerigenas, mutagénicas e
toxicas para a reprodugdo (substancias CMR), e na Directiva 2001/95/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ()
(seguranga geral dos produtos), em matéria de produtos, sio consideradas suficientes, em face dos riscos identifi-

cados.
PARTE 3
N.o CAS: 107-13-1 N.° Einecs: 203-466-5
Férmula estrutural: CH2 =CH-C=N
Denominagao Einecs: Acrilonitrilo
Denominacao IUPAC: 2-Propenonitrilo
Relator: Irlanda
Classificagdo (%): F: R11

Carc. Cat. 2: R45
T: R23/24/25
Xi: R37/38
R41
R43
N: R51/53
() JO L 262 de 27.9.1976, p. 201.
() As caldas técnicas (grouts) com N-metilolacrilamida também sdo uma fonte potencial de acrilamida no processo de aplicacdo das
mesmas, devendo ser ponderada a avaliagio dos riscos associados a esse produto quimico.
() JOL 11 de 15.1.2002, p. 4.
(*) A classificacdo da substancia consta da Directiva 2000/32/CE da Comissdo, de 19 de Maio de 2000, que adapta ao progresso técnico

pela vigésima sexta vez a Directiva 67/548/CEE do Conselho, relativa a aproximagdo das disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas respeitantes a classifica¢do, embalagem e rotulagem das substancias perigosas (JO L 136 de 8.6.2000, p. 1).



L 199/48

Jornal Oficial da Unido Europeia

7.6.2004

A avaliagdo de riscos baseia-se nas prdticas actuais ligadas ao ciclo de vida da substancia produzida na Comunidade
Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, em conformidade com o relatério completo de avaliagdo de riscos
enviado a Comissdo pelo Estado-Membro relator ().

Com base nas informacdes disponiveis, a avaliacdo de riscos concluiu que, na Comunidade Europeia, a substancia em
causa ¢ utilizada como mondémero na producdo de materiais poliméricos, sobretudo fibras acrilicas e modacrilicas, plds-
ticos de acrilonitrilo-butadieno-estireno e pldsticos de estireno-acrilonitrilo. Também ¢ utilizada como mondmero na
sintese de novos materiais poliméricos e na producio de acrilamida, adiponitrilo, aminas gordas e dlcoois gordos.

A avaliagdo de riscos identificou outras fontes de exposi¢do de pessoas e do ambiente ao acrilonitrilo, ndo resultantes do
ciclo de vida da substancia produzida na Comunidade Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, nomeada-
mente a produgdo da mesma na queima de combustiveis fOsseis. A avaliacio dos riscos decorrentes dessas exposicdes

ndo ¢ contemplada na presente avaliagdo de riscos. Ndo obstante, o relatério completo de avaliagdo de riscos enviado a
Comissdo pelo Estado-Membro relator fornece informacdes que poderdo ser utilizadas na avaliagdo desses riscos.

AVALIACAO DE RISCOS

A. Saiide humana

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os

trabalhadores

é que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupagdo suscitada por efeitos sistémicos generalizados e carcinogenicidade, devido a exposi¢do na produgdo e
no processamento da substancia.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os

consumidores e para as pessoas expostas através do ambiente

é que sdo necessdrias medidas especificas de limitacdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— ndo ¢ possivel excluir a existéncia de riscos em nenhum cendrio de exposi¢do, por a substincia ser considerada
cancerigena sem limiar. E necessirio examinar a adequagdo do controlo existente e a viabilidade e praticabilidade de
medidas especificas complementares. A avaliagdo de riscos indica, porém, que estes sdo jd reduzidos. Este aspecto

deverd ser tido em conta na avaliagio da adequagdo do controlo existente e da viabilidade e praticabilidade de
medidas especificas complementares de reducdo de riscos.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para a
satide humana (propriedades fisico-quimicas)

é que ndo sdo actualmente necessdrios informacdes efou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de redugdo de riscos que jd estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

B. Ambiente

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para o ambiente, no que respeita ao

ecossistema aqudtico

¢ que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo quanto a efeitos no meio aqudtico local, devido a exposi¢do resultante da produgido local de fibras acri-
licas.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para a
atmosfera e para o ecossistema terrestre

¢ que ndo sdo actualmente necessarios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliacdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos para os dominios ambientais em causa. As medidas de
reducdo de riscos que jd estdo a ser aplicadas sdo consideradas suficientes.

) O relatério completo de avaliagdo de riscos e um resumo do mesmo figuram no sitio internet do Gabinete Europeu de Produtos
p G g P!
Quimicos: http:/[ecb.jrc.it/existing-substances|.
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A conclusdo da avaliacdo dos riscos para os
MICRORGANISMOS PRESENTES NAS INSTALACC)ES DE TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS

¢ que ndo sdo actualmente necessirios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de reducdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos para o dominio ambiental em causa. As medidas de
reducdo de riscos que jd estdo a ser aplicadas sdo consideradas suficientes.

ESTRATEGIA DE LIMITACAO DE RISCOS

A avaliagdo de riscos identificou outras fontes de emissdes de acrilonitrilo (por exemplo, a queima de combustiveis
fosseis), as quais ndo sdo, porém, abrangidas pelo Regulamento (CEE) n.> 793/93 e ndo foram consideradas na estratégia
de redugdo de riscos.

No que respeita aos trabalhadores:

Considera-se, em geral, que a legislacdo sobre a protec¢do dos trabalhadores actualmente em vigor na Comunidade
fornece um quadro adequado para a limitagdo dos riscos da substancia, na medida do necessdrio, devendo, por conse-
guinte, ser aplicada.

Neste contexto, recomenda-se:

— que sejam fixados, a nivel comunitério, valores-limite de exposicdo profissional ao acrilonitrilo.

No que respeita aos consumidores e as pessoas expostas através do ambiente:

— As disposi¢des legislativas de protec¢do dos consumidores e das pessoas expostas através do ambiente actualmente
existentes, nomeadamente as previstas na Directiva 76/769/CEE (colocacdo no mercado e utilizagdo), em matéria de
substancias cancerigenas, mutagénicas e toxicas para a reprodugdo (substdncias CMR), na Directiva 2001/95/CE
(seguranca geral dos produtos), em matéria de produtos, e na Directiva 96/61/CE (prevencio e controlo integrados
da poluigdo), sio consideradas suficientes, em face dos riscos identificados.

No que respeita a0 ambiente, recomenda-se:

— que, para facilitar os licenciamentos no ambito da Directiva 96/61/CE (prevencdo e controlo integrados da polui¢do),
esta substancia seja incluida nos trabalhos em curso sobre a elaboracio de directrizes em matéria de melhores
técnicas disponiveis (MTD). Recomenda-se que os Estados-Membros acompanhem atentamente, através dos licencia-
mentos, a aplicacdo das melhores técnicas disponiveis e, no quadro do intercimbio de informagdes sobre as MTD,
comuniquem todas os progressos significativos a Comissdo,

— que as emissdes locais para o ambiente sejam, se necessario, sujeitas a controlo, mediante a aplicacdo de regras nacio-
nais que assegurem ndo ser de esperar qualquer risco para o ambiente.

PARTE 4

N.c CAS: 79-10-7

Formula estrutural:

Denominagdo Einecs:

Denominagao IUPAC:

Relator:

Classificagio (}):

CH2 = CH - COOH
Acido acrilico
Acido 2-propenédico
Alemanha

C:R35
Xn: R20/21/22
R10

N: R50

N.° Einecs: 201-177-9

(") A classificacdo da substancia consta da Directiva 2000/32/CE da Comissdo, de 19 de Maio de 2000, que adapta ao progresso técnico
pela vigésima sexta vez a Directiva 67/548/CEE do Conselho, relativa a aproximagdo das disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas respeitantes a classifica¢do, embalagem e rotulagem das substancias perigosas (JO L 136 de 8.6.2000, p. 1).
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A avaliagdo de riscos baseia-se nas prdticas actuais ligadas ao ciclo de vida da substancia produzida na Comunidade
Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, em conformidade com o relatério completo de avaliagdo de riscos
enviado a Comissdo pelo Estado-Membro relator ().

Com base nas informagdes disponiveis, a avaliacdo de riscos concluiu que, na Comunidade Europeia, a substancia em
causa ¢ utilizada principalmente como produto intermédio na produgdo de poliacrilatos. Também ¢ utilizada como
componente de produtos adesivos e ocorre como monémero residual em produtos adesivos, tintas, aglutinantes, tintas
de impressdo, pensos higiénicos, protege-slipes e fraldas. Os poliacrilatos sdo sobretudo utilizados como coadjuvantes
em agentes de lavagem sem fosfatos, em floculantes e no tratamento da dgua de beber e de dguas residuais. Ndo foi
possivel obter informacdes sobre a utilizacio do volume total da substincia produzida na Comunidade Europeia ou
importada para a Comunidade Europeia, pelo que certas utilizagdes poderdo ndo ser abrangidas pela avaliagdo de riscos.

A avaliacio de riscos identificou outras fontes de exposicdo de pessoas e do ambiente ao dcido acrilico, ndo resultantes
do ciclo de vida da substancia produzida na Comunidade Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, nomea-
damente associadas a utilizagdo de caldas técnicas (grouts) com acrilatos, como produto de decomposi¢do na produgio

de placas de circuitos impressos e em consequéncia da remocdo de tintas a chama. A avaliagdo dos riscos decorrentes
dessas exposigdes é contemplada na presente avaliagdo de riscos.

AVALIACAO DE RISCOS

A. Saiide humana

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os

TRABALHADORES

é que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo suscitada pela irritagdo e corrosdo do tracto respiratério, devido a uma tnica exposi¢do por inalagdo

durante a producdo e o processamento da substancia e a producdo e utilizagdo de produtos adesivos que a conte-
nham,

— preocupagdo quanto a efeitos locais, devido a exposicdo repetida por inalagdo durante a produgdo e utilizacio de
produtos adesivos que contenham a substéncia,

— preocupacdo suscitada por toxicidade sistémica generalizada, devido a exposi¢do repetida por inalacio durante a
producio e utilizagio de produtos adesivos que contenham a substancia.

A conclusdo da avaliacdo dos riscos para os
consumidores e para as pessoas expostas através do ambiente

¢ que ndo sdo actualmente necessarios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de reducdo de riscos que ji estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

A conclusdo da avaliacdo dos riscos para a
satide humana (propriedades fisico-quimicas)

é que ndo sdo actualmente necessdrios informacdes efou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de redugdo de riscos que ja estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

B. Ambiente

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para o ambiente, no que respeita ao

ecossistema aqudtico

é que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo quanto a efeitos nos ecossistemas aqudticos locais, devido a exposi¢do resultante de processos de poli-
merizacdo em fase himida, nomeadamente a produgdo em fase hiimida de polimeros superabsorventes, e da utili-
zagdo de caldas técnicas (grouts) com acrilatos.

) O relatério completo de avaliagdo de riscos e um resumo do mesmo figuram no sitio internet do Gabinete Europeu de Produtos
p G g P!
Quimicos: http:/[ecb.jrc.it/existing-substances|.
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A conclusdo da avaliagdo dos riscos para a
atmosfera e para o ecossistema terrestre

é que ndo sdo actualmente necessdrios informacdes efou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de redugdo de riscos que ja estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os
MICRORGANISMOS PRESENTES NAS INSTALACOES DE TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS
é que sd3o necessarios informagdes efou ensaios complementares. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— s30 necessdrias mais informagdes para caracterizar adequadamente o risco para as instalagdes municipais de trata-
mento de dguas residuais devido a exposi¢do resultante da utilizacdo da substancia em processos de polimeriza¢io
em fase hiimida, nomeadamente na produgdo de polimeros superabsorventes.

As necessidades de informagdo efou ensaios sdo as seguintes:

— dados suplementares sobre a integridade dos ciliados nativos das dguas residuais.

ESTRATEGIA DE LIMITACAO DE RISCOS
No que respeita aos trabalhadores:

Considera-se, em geral, que a legislacdo sobre a protec¢do dos trabalhadores actualmente em vigor na Comunidade
fornece um quadro adequado para a limitagdo dos riscos da substancia, na medida do necessirio, devendo, por conse-
guinte, ser aplicada.

Neste contexto, recomenda-se:

— que sejam fixados, a nivel comunitério, valores-limite de exposicdo profissional ao dcido acrilico,

— que os empregadores que utilizem produtos adesivos com dcido acrilico atendam as directrizes préticas de cardcter
ndo obrigatério a elaborar pela Comissdo conforme previsto no n° 2 do artigo 12.° da Directiva 98/24/CE do
Conselho (') (agentes quimicos) e as directrizes sectoriais especificas que venham a ser elaboradas a nivel nacional
com base nas mesmas.

No que respeita ao ambiente:
Recomenda-se:
Relativamente ao dcido acrilico libertado por caldas técnicas (grouts) quimicas:

— que seja estabelecido um sistema de ensaio e avaliagdo, harmonizado a nivel europeu, para as caldas técnicas (grouts)
quimicas,

— que as condi¢des gerais de utilizacdo de caldas técnicas (grouts) quimicas sejam reguladas a nivel europeu, nomeada-
mente em matéria de formagdo completa dos gestores e do pessoal de terreno, cabendo as autoridades supervisoras
locais competentes ocupar-se dos aspectos locais,

— que as emissdes locais para o ambiente sejam, se necessério, sujeitas a controlo, mediante a aplicacdo de regras nacio-
nais que assegurem ndo ser de esperar qualquer risco para o ambiente.

Relativamente ao 4cido acrilico utilizado em processos de polimerizacdo em fase himida em locais de utilizagio a
jusante (capacidade de processamento superior a 500 toneladas por ano) e na producdo de polimeros superabsorventes:

— que a Comissdo Europeia pondere a inclusdo do dcido acrilico na lista prioritdria do anexo X da Directiva 2000/60/
|CE (directiva-quadro da politica da dgua), na préxima revisio desse anexo, bem como a adop¢do de medidas em
matéria de autorizagdo prévia das descargas ou emissdes das fabricas em causa para o meio aqudtico, nomeadamente
requisitos harmonizados,

() JOL 131 de 5.5.1998, p. 11.
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— que, para facilitar os licenciamentos no ambito da Directiva 96/61/CE (prevengdo e controlo integrados da polui¢do),
esta substancia seja incluida nos trabalhos em curso sobre a elaboragdo de directrizes em matéria de melhores
técnicas disponiveis (MTD). Recomenda-se que os Estados-Membros acompanhem atentamente, através dos licencia-
mentos, a aplicacdo das melhores técnicas disponiveis e, no quadro do intercimbio de informagdes sobre as MTD,
comuniquem todas os progressos significativos a Comissdo,

— que as emissoes locais para o ambiente sejam, se necessério, sujeitas a controlo, mediante a aplicacdo de regras nacio-
nais que assegurem ndo ser de esperar qualquer risco para o ambiente.

PARTE 5

N.c CAS: 106-99-0 N.° Einecs: 203-450-8

Férmula estrutural: CH2 = CH-CH = CH2
Denominagdo Einecs: 1,3-Butadieno
Denominagao IUPAC: 1,3-Butadieno

Relator: Reino Unido
Classificagdo (}): F+: R12

Carc. Cat. 1: R45
Muta. Cat. 2: R46

A avaliagdo de riscos baseia-se nas préticas actuais ligadas ao ciclo de vida da substincia produzida na Comunidade
Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, em conformidade com o relatério completo de avaliagdo de riscos
enviado a Comissdo pelo Estado-Membro relator (%).

Com base nas informacdes disponiveis, a avaliacdo de riscos concluiu que, na Comunidade Europeia, a substancia em
causa ¢é utilizada principalmente como produto intermédio na indstria dos polimeros. As principais utilizacdes do 1,3-
-butadieno s3o no fabrico de borracha sintética, como a borracha de estireno-butadieno e a borracha de polibutadieno,
de resinas termopldsticas, como a resina de acrilonitrilo-butadieno-estireno, e de litex de estireno-butadieno. Também ¢é
utilizado como produto quimico intermédio no fabrico de neopreno para artigos de borracha industriais e destinados ao
sector automével, na producio de polimero de metacrilato de metilo-butadieno-estireno, utilizado como agente refor-
cante do poli(cloreto de vinilo) (PVC), e na producdo de adiponitrilo, um precursor do nylon. Nao foi possivel obter
informagdes sobre a utilizagdo do volume total da substancia produzida na Comunidade Europeia ou importada para a
Comunidade Europeia, pelo que certas utilizagdes poderdo ndo ser abrangidas pela avaliagdo de riscos.

AVALIACAO DE RISCOS

A. Saiide humana

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os

trabalhadores

é que sdo necessdrias medidas especificas de limitacdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo suscitada por mutagenicidade e carcinogenicidade, devido a exposi¢do na produgdo da substancia e na
utilizagdo da mesma como produto intermédio na inddstria dos polimeros.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os
consumidores e para as pessoas expostas através do ambiente
¢ que ¢ necessdrio limitar os riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— ndo ¢é possivel excluir a existéncia de riscos em nenhum cendrio de exposicdo, por a substincia ser considerada
cancerigena sem limiar. £ necessdrio examinar a adequagio do controlo existente e a viabilidade e praticabilidade de
medidas especificas complementares. A avaliacio de riscos indica, porém, que estes sdo ji reduzidos. Este aspecto
deverd ser tido em conta na avaliagio da adequagdo do controlo existente e da viabilidade e praticabilidade de
medidas especificas complementares de reducio de riscos.

(") A classificagio da substancia consta da Directiva 2001/59/CE da Comissdo, de 6 de Agosto de 2001, que adapta ao progresso técnico
pela vigésima oitava vez a Directiva 67/548/CEE do Conselho, relativa a aproximagdo das disposicoes legislativas, regulamentares e
administrativas respeitantes a classificacdo, embalagem e rotulagem das substancias perigosas (JO L 225 de 21.8.2001, p. 1).

() O relatério completo de avaliacio de riscos e um resumo do mesmo figuram no sitio internet do Gabinete Europeu de Produtos
Quimicos: http:/[ecb.jrc.it/existing-substances|.
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A conclusdo da avaliagdo dos riscos para a
satide humana (propriedades fisico-quimicas)

é que ndo sdo actualmente necessdrios informacdes efou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de reducdo de riscos que ji estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

B. Ambiente
A conclusdo da avaliagdo dos riscos para o ambiente, no que respeita
a atmosfera, ao ecossistema aquatico ¢ ao ecossistema terrestre

é que ndo sdo actualmente necessdrios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de reducdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliacdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos para os dominios ambientais em causa. As medidas de
reducdo de riscos que jd estdo a ser aplicadas sdo consideradas suficientes.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para o ambiente, no que respeita aos
MICRORGANISMOS PRESENTES NAS INSTALACOES DE TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS

é que ndo sdo actualmente necessarios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de reducdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de reducdo de riscos que jd estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

ESTRATEGIA DE LIMITACAO DE RISCOS
No que respeita aos trabalhadores:

Considera-se, em geral, que a legislacdo sobre a protec¢do dos trabalhadores actualmente em vigor na Comunidade
fornece um quadro adequado para a limitagdo dos riscos da substancia, na medida do necessdrio, devendo, por conse-
guinte, ser aplicada.

Neste contexto, recomenda-se:

— que sejam fixados, a nivel comunitario, valores-limite de exposicdo profissional ao butadieno.

No que respeita aos consumidores e as pessoas expostas através do ambiente:

as disposi¢oes legislativas de protec¢do dos consumidores e das pessoas expostas através do ambiente actualmente exis-
tentes, nomeadamente as previstas na Directiva 76/769/CEE (colocagdo no mercado e utilizagdo), em matéria de substan-
cias cancerigenas, mutagénicas e toxicas para a reproducdo (substancias CMR), na Directiva 2001/95/CE (seguranca geral
dos produtos), em matéria de produtos, e na Directiva 96/61/CE (prevengdo e controlo integrados da polui¢do), sdo
consideradas suficientes, em face dos riscos identificados.

PARTE 6

N.o CAS: 7664-39-3

Férmula estrutural:
Denominagao Einecs:
Denominagao IUPAC:
Relator:

Classificagdo (}):

HF

Acido fluoridrico
Fluoreto de hidrogénio
Paises Baixos

T+: R26/27/28
C:R35

N.° Einecs: 231-634-8

(") A classificacdo da substancia consta da Directiva 2000/32/CE da Comissdo, de 19 de Maio de 2000, que adapta ao progresso técnico
pela vigésima sexta vez a Directiva 67/548/CEE do Conselho, relativa a aproximagdo das disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas respeitantes a classifica¢do, embalagem e rotulagem das substancias perigosas (JO L 136 de 8.6.2000, p. 1).
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A avaliagdo de riscos baseia-se nas prdticas actuais ligadas ao ciclo de vida da substancia produzida na Comunidade
Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, em conformidade com o relatério completo de avaliagdo de riscos
enviado a Comissdo pelo Estado-Membro relator ().

Com base nas informacdes disponiveis, a avaliacdo de riscos concluiu que, na Comunidade Europeia, a substancia em
causa é utilizada principalmente como produto intermédio na inddstria quimica, na sintese de compostos organofluo-
rados e de fluoretos inorgdnicos. Também é utilizada como agente decapante de superficies metalicas, agente mordente
de superficies de vidro e na limpeza de superficies. Nao foi possivel obter informagdes sobre a utilizacio do volume total
da substincia produzida na Comunidade Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, pelo que certas utili-
zagdes poderdo ndo ser abrangidas pela avaliagdo de riscos.

A avaliagdo de riscos identificou outras fontes de exposi¢do de pessoas e do ambiente ao fluoreto de hidrogénio, ndo
resultantes do ciclo de vida da substancia produzida na Comunidade Europeia ou importada para a Comunidade Euro-
peia, nomeadamente a libertacio da mesma nas industrias sidertirgica e do aluminio, nas industrias vidreira e ceramica,
nas centrais eléctricas e na producdo de substincias fosfatadas. A avaliagdo dos riscos decorrentes dessas exposicdes ndo
é contemplada na presente avaliagio de riscos. Ndo obstante, a avaliacdo de riscos enviada a Comissio pelo Estado-
-Membro relator fornece informacdes que poderdo ser utilizadas na avaliagdo desses riscos.

AVALIACAO DE RISCOS

A. Sadde humana

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para

os trabalhadores

é que sdo necessdrias medidas especificas de limitacdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupagdo suscitada pela irritagdo efou corrosdo da pele, ocular e do tracto respiratério, dependendo da concen-
tragdo, devido a exposigdo repetida a fluoreto de hidrogénio gasoso na producdo da substancia, na utilizacio da
mesma como produto intermédio na indistria quimica e na utilizagio de fluoreto de hidrogénio em solucdes
aquosas:

— preocupacdo suscitada por toxicidade sistémica generalizada, devido a exposi¢do repetida por inalacdo na utilizagdo
de solugdes aquosas da substancia:

— preocupacdo suscitada pela irritacdo efou corrosdo da pele, dependendo da concentragdo, devido a uma tnica expo-
sicdo a 4cido fluoridrico na utilizacdo de solugdes aquosas de fluoreto de hidrogénio:

— preocupagdo suscitada pela irritagdo efou corrosdo do tracto respiratério, dependendo da concentracdo, devido a
uma Unica exposi¢do a fluoreto de hidrogénio gasoso na produ¢do da substancia, na utilizacdo da mesma como
produto intermédio na inddstria quimica e na utilizagdo de fluoreto de hidrogénio em solugdes aquosas.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os

CONSUMIDORES

¢ que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupagdo suscitada pela irritagdo efou corrosdo da pele, dependendo da concentracdo, devido a uma tnica expo-

sicdo ou a exposi¢do repetida a dcido fluoridrico na utilizagdo, pelos consumidores, de preparacdes que contenham a
substancia.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para as
PESSOAS EXPOSTAS ATRAVES DO AMBIENTE
¢ que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupagdo suscitada por toxicidade sistémica generalizada, devido a exposi¢do repetida por inalacdo na vizinhanca
de locais de producdo e processamento da substancia.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para a
satide humana (propriedades fisico-quimicas)

¢ que ndo sdo actualmente necessarios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliacdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos, embora haja preocupagdo quanto a riscos relacionados
com a grande reactividade da substancia concentrada em contacto com a dgua e com a formacdo potencial de hidro-
génio, por reacgdo, com metais, das solugdes a menos de 65 % da substancia.

) O relatério completo de avaliagdo de riscos e um resumo do mesmo figuram no sitio internet do Gabinete Europeu de Produtos
p G g P!
Quimicos: http:/[ecb.jrc.it/existing-substances|.
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B. Ambiente

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para o ambiente, no que respeita ao

ecossistema aqudtico e a atmosfera

é que sdo necessdrias medidas especificas de limitacdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo quanto a efeitos nos meios aqudtico e atmosférico locais, devido a exposicdo resultante de algumas
instalagdes de produgdo e utilizacdo da substancia.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para o
ecossistema terrestre

é que ndo sdo actualmente necessdrios informacdes efou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliacdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos para os dominios ambientais em causa. As medidas de
reducdo de riscos que jd estdo a ser aplicadas sdo consideradas suficientes.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os
MICRORGANISMOS PRESENTES NAS INSTALACOES DE TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS

é que ndo sdo actualmente necessarios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de reducdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliacdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos para os dominios ambientais em causa. As medidas de
reducdo de riscos que jd estdo a ser aplicadas sdo consideradas suficientes.

ESTRATEGIA DE LIMITACAO DE RISCOS
No que respeita aos trabalhadores:

Considera-se, em geral, que a legislacdo sobre a protec¢do dos trabalhadores actualmente em vigor na Comunidade
fornece um quadro adequado para a limitagdo dos riscos da substancia, na medida do necessario.

Neste contexto, recomenda-se:

— que seja ponderada, a nivel comunitdrio, a proibi¢do da utilizacdo de fluoreto de hidrogénio no local de trabalho, na
limpeza de superficies edificadas (incluindo pavimentos), mediante a inclusio da substancia no anexo Il da
Directiva 98/24/CE (agentes quimicos),

— que o Comité Cientifico em matéria de limites de exposi¢do ocupacional da Comissdo examine as novas informacdes
contidas no relatério de avaliagdo de riscos e emita uma recomendacdo sobre a necessidade ou ndo de rever o valor-
-limite actual de exposi¢do profissional.

No que respeita aos consumidores:
Recomenda-se:

— que as prepara¢des com fluoreto de hidrogénio classificadas de corrosivas ou toxicas sejam retiradas do mercado
consumidor ('). Esses produtos ndo satisfazem os requisitos gerais de seguranca da Directiva 92/59/CE do Conselho,
de 29 de Junho de 1992, relativa a seguranca geral dos produtos (*) e devem ser imediatamente retirados. Os
Estados-Membros devem por em prética uma vigilancia activa e efectiva do mercado, nos territorios respectivos, rela-
tivamente a presenca de produtos de consumo com 4cido fluoridrico, retirar esses produtos do mercado — por ndo
serem seguros, face as obrigagdes gerais de seguranga da Directiva 92/59/CEE (seguranca geral dos produtos) — e
notificar a Comissdo por meio do sistema de alerta rdpido previsto na mesma directiva.

No que respeita ao ambiente, recomenda-se:

— que, para facilitar os licenciamentos no ambito da Directiva 96/61/CE (prevencio e controlo integrados da polui¢do),
esta substancia seja incluida nos trabalhos em curso sobre a elaboracdo de directrizes em matéria de melhores
técnicas disponiveis (MTD). Recomenda-se que os Estados-Membros acompanhem atentamente, através dos licencia-
mentos, a aplicagdo das melhores técnicas disponiveis e, no quadro do intercambio de informacdes sobre as MTD,
comuniquem todas os progressos significativos a Comissdo,

— que as emissdes locais para o ambiente sejam, se necessério, sujeitas a controlo, mediante a aplicacdo de regras nacio-
nais que assegurem ndo ser de esperar qualquer risco para o ambiente.

(") Acta da reunido de 2 de Abril de 2003 do comité de emergéncia da Directiva 92/59/CEE (seguranga geral dos produtos).
() JOL 228 de 11.8.1992, p. 24.
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PARTE 7

N.o CAS: 7722-84-1 N.° Einecs: 231-765-0

Férmula estrutural: H202
Denominacdo Einecs: Peréxido de hidrogénio
Denominacio IUPAC: Peréxido de hidrogénio
Relator: Finlandia
Classificagio (1): O: R8

C: R34

A avaliagdo de riscos baseia-se nas praticas actuais ligadas ao ciclo de vida da substancia produzida na Comunidade
Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, em conformidade com o relatério completo de avaliagdo de riscos
enviado & Comissdo pelo Estado-Membro relator (%).

Com base nas informacdes disponiveis, a avaliacdo de riscos concluiu que, na Comunidade Europeia, a substancia em
causa é utilizada principalmente no branqueamento de pasta de papel e no fabrico de produtos quimicos. Também é
utilizada no branqueamento de tecidos, em desinfec¢do na inddstria alimentar, como mordente na inddstria electrénica,
em galvanoplastia, na degradagdo proteica, no branqueamento dentdrio, na coloragdo e descoloragdo capilar profissional,
no tratamento da dgua de beber e de dguas residuais, em numerosos produtos de consumo para coloragdo e descolo-
ragdo capilar, em branqueadores domésticos de tecidos, em agentes de limpeza, na desinfecgdo de lentes de contacto e
em produtos de branqueamento dentério.

AVALIACAO DE RISCOS

A. Saiide humana

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os

TRABALHADORES

é que sdo necessdrias medidas especificas de limitacdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo suscitada pela irritacio efou corrosdo da pele, ocular e do tracto respiratério, dependendo da concen-
tracdo, devido a exposi¢do em operacdes de carga,

— preocupacdo suscitada pela irritagdo efou corrosdo da pele e ocular, dependendo da concentracio, devido a exposigdo
no branqueamento de tecidos (processo descontinuo), na embalagem asséptica (modelos antigos de maquinas de
banho de imersdo), na utilizagdo de dcido peracético em fébricas de cerveja, na utilizacio como mordente de placas
de circuitos (processo antigo) e na utilizagdo em galvanoplastia e na degradacio proteica,

— preocupacdo suscitada pela irritacio efou corrosdo ocular, dependendo da concentragdo, devido a exposi¢do nos
cabeleireiros,

— preocupacdo suscitada por toxicidade, por inalacdo repetida, em operacdes de carga e na embalagem asséptica (todos
os modelos de médquinas), na utilizagdo como mordente de placas de circuitos (processo antigo) e no tratamento de
dguas residuais.

A conclusdo da avaliacdo dos riscos para os
CONSUMIDORES
é que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo suscitada pela irritacio ocular, devido a exposi¢do resultante da colora¢do e descoloracdo capilar, e pela
irritagdo/corrosdo ocular, na utilizacdo de agentes de limpeza e branqueadores de tecidos, se a concentragdo efectiva
de peréxido de hidrogénio for superior a 5 %,

— preocupacdo suscitada por efeitos adversos especificos na polpa dentdria e nos dentes, devido a exposicdo resultante
do branqueamento dentdrio, com peréxido de hidrogénio a 35 %, efectuado por dentistas.

(") A classificagdo da substancia consta da Directiva 91/325/CEE da Comissdo, de 1 de Margo de 1991, que adapta ao progresso técnico
pela décima segunda vez a Directiva 67/548/CEE do Conselho, relativa a aproximagdo das disposigdes legislativas, regulamentares e
administrativas respeitantes a classificagdo, embalagem e rotulagem das substancias perigosas (JO L 180 de 8.7.1991, p. 1).

() O relatério completo de avaliacio de riscos e um resumo do mesmo figuram no sitio internet do Gabinete Europeu de Produtos
Quimicos: http:/[ecb.jrc.it/existing-substances|.
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A conclusdo da avaliagdo dos riscos para as
PESSOAS EXPOSTAS ATRAVES DO AMBIENTE

é que ndo sdo actualmente necessdrios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de reducdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de redugdo de riscos que jd estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para a
satide humana (propriedades fisico-quimicas)

é que sdo necessarias medidas especificas de limitacdo de riscos (aplicdvel a trabalhadores e consumidores). Esta
conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo suscitada pelo risco de incéndio provocado pelo derrame das solu¢des mais concentradas de perdxido
de hidrogénio (concentra¢do superior a 25 %) sobre materiais combustiveis.

B. Ambiente
A conclusdo da avaliagdo dos riscos para o ambiente, no que respeita a
atmosfera e ao ecossistema terrestre

é que ndo sdo actualmente necessdrios informacdes efou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliacdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos para os dominios ambientais em causa. As medidas de
reducdo de riscos que jd estdo a ser aplicadas sdo consideradas suficientes.

A conclusdo da avaliacdo dos riscos para o
ecossistema aquatico
¢ que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo quanto a efeitos no ecossistema aquético, devido a exposi¢do proveniente de quatro locais de produgdo
e resultante da utilizacdo da substancia no fabrico de outros produtos quimicos.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os
MICRORGANISMOS PRESENTES NAS INSTALACOES DE TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS

é que ndo sdo actualmente necessdrios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de reducdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliacdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos para os dominios ambientais em causa. As medidas de
reducdo de riscos que jd estdo a ser aplicadas sdo consideradas suficientes.

ESTRATEGIA DE LIMITACAO DE RISCOS
No que respeita aos trabalhadores:

Considera-se, em geral, que a legislacio sobre a protecdo dos trabalhadores actualmente em vigor na Comunidade
fornece um quadro adequado para a limitacdo dos riscos da substancia, na medida do necessirio, devendo, por conse-
guinte, ser aplicada.

Neste contexto, recomenda-se:

— que os empregadores revejam todas as avaliagdes de riscos efectuadas em conformidade com a Directiva 98/24/CE
(agentes quimicos), de modo a serem tidas em conta as informacdes contidas na avaliagdo de riscos e na estratégia de
reducdo de riscos referentes ao peréxido de hidrogénio elaboradas no ambito do Regulamento (CE) n.° 793/93, e
tomem todas as medidas eventualmente necessarias,

— que os empregadores que utilizem perdxido de hidrogénio nas utiliza¢des que suscitam as preocupacdes indicadas na
Avaliagdo de riscos atendam as directrizes préticas de cardcter ndo-obrigatério a elaborar pela Comissdo conforme
previsto no n° 2 do artigo 12.° da Directiva 98/24/CE e as directrizes sectoriais especificas que venham a ser elabo-
radas a nivel nacional com base nas mesmas.
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No que respeita aos consumidores:
Recomenda-se:

— que, no quadro da Directiva 2003/83/CE da Comissdo ('), seja, no tocante a percentagem maxima aceitdvel de perd-
xido de hidrogénio nos produtos de branqueamento dentdrio utilizados sob a supervisio de um dentista, ponderado
um limite mdximo de concentragdo de 6 % de perdxido de hidrogénio, desde que constem da rotulagem as advertén-
cias e condi¢des de utilizagdo apropriadas,

— que os agentes de limpeza e os branqueadores de tecidos com concentragdo de peréxido de hidrogénio igual ou
superior a 5 % sejam formulados de modo a diminuir o risco de irritagio/corrosdo ocular (por exemplo, cremes ou
suspensdes viscosas). O risco de irritagdo/corrosdo ocular deve ser realgado nas instrugdes, com indicagdo da percen-
tagem de H202 no produto. No tocante aos produtos de coloracio/descoloracdo capilar, estas recomendagdes,
incluindo a percentagem-limite, devem ser enquadradas no contexto da legislacio comunitdria sobre os produtos
cosmeéticos,

— que a exigéncia da Directiva 1999/45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (?) (preparagdes perigosas) em
matéria de sistemas de fecho de seguranca para as criangas sejam alargadas a todos os produtos quimicos de uso
doméstico que contenham perdxido de hidrogénio e possam ficar ao alcance de criancas.

No que respeita ao ambiente:
Recomenda-se:

— que, para facilitar os licenciamentos no ambito da Directiva 96/61/CE (prevencdo e controlo integrados da polui¢do),
esta substancia seja incluida nos trabalhos em curso sobre a elaboragio de directrizes em matéria de melhores
técnicas disponiveis (MTD). Recomenda-se que os Estados-Membros acompanhem atentamente, através dos licencia-
mentos, a aplicacdo das melhores técnicas disponiveis e, no quadro do intercimbio de informagdes sobre as MTD,
comuniquem todas os progressos significativos a Comissao.

PARTE 8
N.o CAS: 79-41-4 N.o Einecs: 201-204-4
Férmula estrutural: CH2 = C(CH3) - COOH
Denominacdo Einecs: Acido metacrilico
Denominagao IUPAC: Acido 2-metil-2-propendico
Relator: Alemanha
Classificagdo (): C:R35
Xn: R21/22

A avaliagdo de riscos baseia-se nas préticas actuais ligadas ao ciclo de vida da substincia produzida na Comunidade
Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, em conformidade com o relatério completo de avaliagio de riscos
enviado a Comissdo pelo Estado-Membro relator (%).

Com base nas informacdes disponiveis, a avaliacdo de riscos concluiu que, na Comunidade Europeia, a substancia em
causa ¢ utilizada principalmente como produto intermédio interno e externo na inddstria quimica, na producio de
ésteres do dcido metacrilico, e como co-monémero em diversos tipos de polimeros. Também ¢ utilizada como compo-
nente de produtos adesivos e ocorre como mondmero residual em tintas e produtos de processamento téxtil. Nao foi
possivel obter informagdes sobre a utilizagio do volume total da substancia produzida na Comunidade Europeia ou
importada para a Comunidade Europeia, pelo que certas utilizagdes poderdo ndo ser abrangidas pela avaliagdo de riscos.

() JO L 238 de 25.9.2003, p. 27.

() JO L 200 de 30.7.1999, p. 1.

() A classificagdo da substancia consta da Directiva 2001/59/CE da Comissdo, de 6 de Agosto de 2001, que adapta ao progresso técnico
pela vigésima oitava vez a Directiva 67/548/CEE do Conselho, relativa a aproximagdo das disposicoes legislativas, regulamentares e
administrativas respeitantes a classificacdo, embalagem e rotulagem das substancias perigosas (JO L 225 de 21.8.2001, p. 1).

(*) O relatério completo de avaliacdo de riscos e um resumo do mesmo figuram no sitio internet do Gabinete Europeu de Produtos
Quimicos: http:/[ecb.jrc.it/existing-substances|.
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A avaliagdo de riscos identificou outras fontes de exposicdo de pessoas e do ambiente a substincia, ndo resultantes do
ciclo de vida da substancia produzida na Comunidade Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, nomeada-
mente associadas a utilizagdo de caldas técnicas (grouts) com metacrilatos. A avaliagdo dos riscos decorrentes dessas
exposigdes ¢ contemplada na presente avaliacdo de riscos.

AVALIACAO DE RISCOS

A. Satide humana

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os

TRABALHADORES

¢ que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo suscitada pela irritacio do tracto respiratério, devido a exposigdo curta por inalagio na producio da

substancia, no processamento da mesma como produto quimico intermédio na inddstria quimica, no fabrico de
produtos adesivos, ao nivel industrial, e na utilizagdo industrial e profissional de produtos adesivos,

— preocupacgdo suscitada por efeitos respiratorios localizados, devido a exposi¢do repetida por inalagdo no fabrico e
utilizacdo de produtos adesivos.

A conclusdo da avaliacdo dos riscos para os
consumidores e pessoas expostas através do ambiente

é que ndo sdo actualmente necessirios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de reducdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de reducdo de riscos que jd estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

A conclusdo da avaliacdo dos riscos para a
satide humana (propriedades fisico-quimicas)

é que ndo sdo actualmente necessirios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de reducdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de reducdo de riscos que ji estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

B. Ambiente
A conclusdo da avaliagdo dos riscos para o ambiente, no que respeita ao
ecossistema aqudtico
é que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupagdo quanto a efeitos no ecossistema aqudtico, devido a exposigdo resultante da utilizagdo de caldas técnicas
(grouts) com acrilatos.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para a
atmosfera e para o ecossistema terrestre

é que ndo sdo actualmente necessdrios informagdes efou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de reducdo de riscos que jd estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

A conclusdo da avaliacdo dos riscos para os
MICRORGANISMOS PRESENTES NAS INSTALACC)ES DE TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS

é que ndo sdo actualmente necessarios informagdes efou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de reducdo de riscos que ja estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.
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ESTRATEGIA DE LIMITACAO DE RISCOS
No que respeita aos trabalhadores:

Considera-se, em geral, que a legislagdo sobre a protec¢do dos trabalhadores actualmente em vigor na Comunidade
fornece um quadro adequado para a limitacdo dos riscos da substancia, na medida do necessirio, devendo, por conse-
guinte, ser aplicada.

Neste contexto, recomenda-se:

— que sejam fixados, a nivel comunitdrio, valores-limite de exposi¢do profissional ao dcido metacrilico,

— que os empregadores que utilizem produtos adesivos com 4cido metacrilico atendam as directrizes praticas de
cardcter ndo-obrigatério a elaborar pela Comissdo conforme previsto no n.° 2 do artigo 12. da Directiva 98/24/CE
(agentes quimicos) e as directrizes sectoriais especificas que venham a ser elaboradas a nivel nacional com base nas
mesmas.

No que respeita ao ambiente:
Relativamente ao dcido metacrilico libertado por caldas técnicas (grouts) quimicas, recomenda-se:

— que seja estabelecido um sistema de ensaio e avaliagdo, harmonizado a nivel europeu, para as caldas técnicas (grouts)
quimicas,

— que as condicdes gerais de utilizacdo das caldas técnicas (grouts) quimicas sejam reguladas a nivel europeu, nomeada-
mente em matéria de formagdo completa dos gestores e do pessoal de terreno, cabendo as autoridades supervisoras
locais competentes ocupar-se dos aspectos locais,

— que as emissdes locais para o ambiente sejam, se necessario, sujeitas a controlo, mediante a aplicacdo de regras nacio-
nais que assegurem ndo ser de esperar qualquer risco para o ambiente.

PARTE 9
N.o CAS: 80-62-6 N.o Einecs: 201-297-1

Formula estrutural: CH2 = C(CH3) - COOCH3
Denominagio Einecs: Metacrilato de metilo
Denominagio IUPAC: Ester metilico do dcido 2-metil-2-propendico
Relator: Alemanha
Classificagdo (}): F: R11

Xi: R37/38

R43

A avaliagdo de riscos baseia-se nas praticas actuais ligadas ao ciclo de vida da substancia, em conformidade com a
avaliacdo de riscos enviada a Comissdo pelo Estado-Membro relator ().

Com base nas informacdes disponiveis, a avaliacdo de riscos concluiu que, na Comunidade Europeia, a substancia em
causa ¢ utilizada principalmente como produto intermédio na produg¢do de polimeros, copolimeros, produtos adesivos e
resinas reactivas, em transesterificagdo e na producdo de chapas fundidas. Também ¢ utilizada na produgido de polimeros
de emulsdo, de dispersdo e de dissolu¢do e de polimeros para chapas acrilicas e como componente de produtos adesivos
reactivos e de resinas envolventes, de revestimentos de pavimentos e de resinas de vazamento utilizadas em aplicacdes
médicas e dentdrias, ocorrendo ainda a substancia, como mondmero residual, em tintas e noutros polimeros utilizados
em produtos de consumo. Nio foi possivel obter informagdes sobre a utilizagdo do volume total da substincia produzida
na Comunidade Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, pelo que certas utilizagdes poderdo ndo ser abran-
gidas pela avaliagdo de riscos.

(") A classificagdo da substancia consta da Directiva 2000/32/CE da Comissdo, de 19 de Maio de 2000, que adapta ao progresso técnico
pela vigésima sexta vez a Directiva 67/548/CEE do Conselho, relativa a aproximagdo das disposigdes legislativas, regulamentares e
administrativas respeitantes a classificagdo, embalagem e rotulagem das substancias perigosas (JO L 136 de 8.6.2000, p. 1).

() O relatério completo de avaliacio de riscos e um resumo do mesmo figuram no sitio internet do Gabinete Europeu de Produtos
Quimicos: http:/[ecb.jrc.it/existing-substances|.



7.6.2004

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 199/61

A avaliagdo de riscos identificou outras fontes de exposicdo de pessoas e do ambiente ao metacrilato de metilo, ndo
resultantes do ciclo de vida da substancia produzida na Comunidade Europeia ou importada para a Comunidade Euro-
peia, nomeadamente como produto de decomposi¢io no processamento térmico de poli(metacrilato de metilo). A
avaliagdo dos riscos decorrentes dessas exposi¢des é contemplada na presente avaliagdo de riscos.

AVALIACAO DE RISCOS

A. Saiide humana

A conclusdo da avaliacdo dos riscos para os

TRABALHADORES

é que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo suscitada pela irritacdo e corrosdo do tracto respiratorio, devido a exposi¢do por inalagdo na produgdo
de chapas fundidas e de resinas reactivas, na producio e utilizagdo de produtos adesivos, na produgdo de tintas, no
sector especializado dos revestimentos de pavimentos e na utilizagdo de resinas de vazamento em aplicacdes médicas
e ortopedia, laboratérios dentdrios e cirurgia, e ainda em objectos decorativos,

— preocupacdo suscitada pela sensibilizagdo da pele, devido a exposi¢do por via dérmica na produ¢do de metacrilato de
metilo e poli(metacrilato de metilo), em transesterificagdo, na produgdo de chapas fundidas, na produgdo de produtos
adesivos e resinas reactivas na indtstria quimica, na produgdo de produtos adesivos, resinas de vazamento e materiais
de revestimento de pavimentos, na produgdo de tintas e vernizes, na utilizacio de produtos adesivos em plasticos e
nas industrias electronica e vidreira, na utilizagdo profissional de produtos adesivos e no revestimento profissional de
pavimentos e na utilizacdo de resinas de vazamento em aplicagdes médicas e ortopedia, laboratérios dentdrios e
cirurgia, e ainda no fabrico de lentes e de objectos decorativos,

— preocupacdo suscitada por efeitos localizados, devido a exposicdo repetida por inalagio na producdo de chapas
fundidas e de resinas reactivas, na produgdo e utilizagdo de produtos adesivos, na produgdo de tintas e na utiliza¢do
de resinas de vazamento em ortopedia, laboratérios dentdrios e cirurgia,

— preocupacdo suscitada por efeitos sistémicos generalizados, devido a exposi¢do repetida por inalagdo na produgio de
chapas fundidas, produtos adesivos e tintas, no sector especializado do revestimento de pavimentos e na utiliza¢do
de resinas de vazamento em ortopedia e objectos decorativos.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os
CONSUMIDORES

é que ndo sdo actualmente necessdrios informagdes efou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de redugdo de riscos que jd estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para as
PESSOAS EXPOSTAS ATRAVES DO AMBIENTE

¢ que ndo sdo actualmente necessarios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de redugdo de riscos que ja estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para a
satide humana (propriedades fisico-quimicas)

é que ndo sdo actualmente necessdrios informagdes efou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de reducdo de riscos que ji estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.
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B. Ambiente

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para o

ecossistema aqudtico

¢ que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo quanto a efeitos nos ecossistemas aqudticos locais, devido a exposi¢do resultante de processos de poli-
merizacdo em fase hiimida.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para a
atmosfera e para o ecossistema terrestre

é que ndo sdo actualmente necessarios informagdes efou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de reducdo de riscos que ji estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os
MICRORGANISMOS PRESENTES NAS INSTALACOES DE TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS

é que ndo sdo actualmente necessdrios informacdes efou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de redugdo de riscos que jd estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

ESTRATEGIA DE LIMITACAO DE RISCOS
No que respeita aos trabalhadores:

Considera-se, em geral, que a legislacdo sobre a protec¢do dos trabalhadores actualmente em vigor na Comunidade
fornece um quadro adequado para a limitagdo dos riscos da substancia, na medida do necessirio, devendo, por conse-
guinte, ser aplicada.

Neste contexto, recomenda-se:

— que sejam fixados, a nivel comunitdrio, valores-limite de exposi¢do profissional ao metacrilato de metilo,

— que os empregadores que utilizem metacrilato de metilo nas utilizagdes que suscitam as preocupacdes indicadas na
Avaliagdo de riscos atendam as directrizes praticas de cardcter nio-obrigatdrio a elaborar pela Comissdo conforme
previsto no n.° 2 do artigo 12.° da Directiva 98/24/CE (agentes quimicos) e as directrizes sectoriais especificas que
venham a ser elaboradas a nivel nacional com base nas mesmas.

No que respeita ao ambiente:

Relativamente ao metacrilato de metilo utilizado em processos de polimeriza¢do em fase himida em locais de utilizagdo
a jusante (capacidade de processamento superior a 5000 toneladas por ano), recomenda-se:

— que a Comissdo Europeia pondere a inclusio do metacrilato de metilo na lista prioritdria do anexo X da Directiva
2000/60/CE (directiva-quadro da politica da dgua), na préxima revisdo desse anexo, bem como a adopcio de
medidas em matéria de autorizagdo prévia das descargas ou emissdes das fibricas em causa para o meio aquitico,
nomeadamente requisitos harmonizados,

— que, para facilitar os licenciamentos no ambito da Directiva 96/61/CE (prevencio e controlo integrados da polui¢do),
esta substancia seja incluida nos trabalhos em curso sobre a elaboragdo de directrizes em matéria de melhores
técnicas disponiveis (MTD). Recomenda-se que os Estados-Membros acompanhem atentamente, através dos licencia-
mentos, a aplicagdo das melhores técnicas disponiveis e, no quadro do intercimbio de informacdes sobre as MTD,
comuniquem todas os progressos significativos a Comissdo,

— que as emissdes locais para o ambiente sejam, se necessério, sujeitas a controlo, mediante a aplicacdo de regras nacio-
nais que assegurem nao ser de esperar qualquer risco para o ambiente.
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PARTE 10

N.c CAS: 108-88-3 N.° Einecs: 203-625-9

Férmula estrutural: C6H5 — CH3
Denominagdo Einecs: Tolueno
Denominagio I[UPAC: Tolueno
Relator: Dinamarca
Classificagdo (}): F: R11

Xn: R20

A avaliagdo de riscos baseia-se nas prdticas actuais ligadas ao ciclo de vida da substancia produzida na Comunidade
Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, em conformidade com o relatério completo de avaliagio de riscos
enviado a Comissdo pelo Estado-Membro relator (%).

A avaliagdo de riscos, baseada nas informacdes disponiveis, concluiu que, na Comunidade Europeia, a substancia em
causa ¢ utilizada principalmente como produto intermédio na sintese de outros produtos quimicos, em solventes,
produtos adesivos, tintas, lacas e vernizes e nas industrias dos Oleos minerais, dos combustiveis e dos polimeros.
Também ¢ utilizada na inddstria da pasta de papel, do papel e do cartdo, na inddstria téxtil, no sector agricola e na
industria eléctrica e electrénica.

A avaliagdo de riscos identificou outras fontes de exposicio de pessoas e do ambiente ao tolueno, ndo resultantes do
ciclo de vida da substancia produzida na Comunidade Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, nomeada-
mente na utilizacio e queima de produtos petroliferos. A avaliagdio dos riscos decorrentes dessas exposi¢des ndo é

contemplada na presente avaliagdo de riscos. Ndo obstante, os relatorios completos de avaliagdo de riscos enviados a
Comissdo pelo Estado-Membro relator fornecem informacdes que poderdo ser utilizadas na avaliagdo desses riscos.

AVALIACAO DE RISCOS

A. Saiide humana

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para

os trabalhadores

é que sdo necessdrias medidas especificas de limitacdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacido suscitada por toxicidade aguda, devido a exposi¢do por via dérmica durante a pulverizacio de tintas ou
a utilizagdo de produtos adesivos,

— preocupagdo suscitada por toxicidade aguda (dores de cabeca, tonturas, sensagdo de intoxicagdo, sonoléncia e
reducdo de capacidades funcionais), devido a exposi¢do por inalagio na producdo da substancia e na utilizagdo da
mesma como produto intermédio e na produgio e utiliza¢do de produtos que a contenham,

— preocupacdo suscitada pela irritacio ocular, devido a exposicdo na produgdo de produtos que contenham a
substancia e na utilizagdo de produtos com tolueno nos sectores da limpeza manual, da utilizacio de produtos
adesivos, da impressdo e das pinturas (aplicacdo mecanica de revestimentos),

— preocupacdo suscitada por toxicidade sistémica generalizada, devido a exposi¢do por inalagdio na produgio de
produtos que contenham a substancia e na utilizagdo de produtos com tolueno nos sectores da limpeza manual, da
utilizacdo de produtos adesivos, da impressdo e das pinturas (aplicagio mecénica de revestimentos),

(") A classificagdo da substancia consta da Directiva 91/325/CEE da Comissdo, de 1 de Margo de 1991, que adapta ao progresso técnico
pela décima segunda vez a Directiva 67/548/CEE do Conselho, relativa a aproximagdo das disposigdes legislativas, regulamentares e
administrativas respeitantes a classificagdo, embalagem e rotulagem das substancias perigosas (JO L 180 de 8.7.1991, p. 1).

() O relatério completo de avaliacio de riscos e um resumo do mesmo figuram no sitio internet do Gabinete Europeu de Produtos
Quimicos: http:/[ecb.jrc.it/existing-substances|.
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— preocupacdo suscitada por toxicidade sistémica generalizada, devido a exposi¢do por via dérmica na utilizagdo de
produtos que contenham a substincia nos sectores da limpeza manual, da utilizacio de produtos adesivos e da
pintura por pulverizagio,

— preocupacdo suscitada por toxicidade sistémica generalizada, devido a exposi¢do combinada por via dérmica e por
inalacdo na utilizacdo de produtos que contenham a substincia no sector da pintura manual,

— preocupacdo suscitada pela toxicidade para certos orgdos (toxicidade para o aparelho auditivo), devido a exposi¢do
por inalagdo na producio e utilizagdo de produtos que contenham a substancia e na utilizagdo de produtos com
tolueno nos sectores da limpeza manual, da utilizacdo de produtos adesivos, da impressdo e das pinturas (aplicacdo
mecanica de revestimentos),

— preocupacdo suscitada por efeitos na fertilidade e no desenvolvimento e por abortos espontaneos, devido a exposi¢do
por inalagdo na produgdo de produtos que contenham a substincia e na utilizagdo de produtos com tolueno nos
sectores da limpeza manual, da utilizacdo de produtos adesivos, da impressdo e das pinturas (aplicagdio mecanica de
revestimentos).

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os
CONSUMIDORES

1. E que sdo necessdrias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:
— preocupacdo suscitada por toxicidade aguda (dores de cabeca, tonturas, sensacdo de intoxicacdo, sonoléncia e

reducdo de capacidades funcionais) e pela irritagio ocular, devido a exposi¢do por inalagio ou ocular a vapores
produzidos na pintura por pulverizacio e na colocagdo de alcatifas.

2. E que sdo necessdrios informagdes e/ou ensaios complementares. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:
— preocupacdo suscitada por efeitos na reproducdo, devido a exposicdo por inalagdo.

As necessidades de informacio efou ensaios sdo as seguintes:

— informagdes sobre a relagdo entre os efeitos observados na reproducdo e a duracio da exposi¢do que os induziu.

A necessidade dessas informacdes foi reavaliada a luz da estratégia de reducdo de riscos, ja ndo sendo as mesmas reque-
ridas (ver a seccdo Estratégia de limitacdo de riscos).

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para as
PESSOAS EXPOSTAS ATRAVES DO AMBIENTE
é que sdo necessdrias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo suscitada pelos efeitos nas pessoas devidos a contribuicio do tolueno comercial para a formagio de
ozono e de outras substancias nocivas (formagdo de smogue).

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para a
satide humana (propriedades fisico-quimicas)

é que ndo sdo actualmente necessdrios informacdes efou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de redugdo de riscos que jd estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

B. Ambiente

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para o ambiente, no que respeita ao

ecossistema aquatico

é que sdo necessdrias medidas especificas de limitacdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo quanto ao ecossistema aqudtico, devido a exposicdo associada a alguns locais de producdo ou de
producdo e processamento da substancia e a exposicdo resultante do processamento da mesma, da utilizacdo de
tolueno como produto quimico de base (nomeadamente como auxiliar tecnoldgico, agente de extracgdo ou solvente),
do processamento e formulacdo, da formulagdo de dleos minerais e de combustiveis, da formulagdo de polimeros, da
formulagdo de tintas e do processamento téxtil.
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A conclusdo da avaliacdo dos riscos para o
ecossistema terrestre
é que sdo necessdrias medidas especificas de limitacdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupagdo quanto ao ecossistema terrestre, devido a exposi¢do resultante do processamento da substancia, da utili-
zacdo de tolueno como produto quimico de base (nomeadamente como auxiliar tecnoldgico, agente de extrac¢do ou
solvente), do processamento e formulagdo, da formulagdo de 6leos minerais e de combustiveis, da formulagio de
polimeros, da formulagdo de tintas e do processamento téxtil.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para a
ATMOSFERA
¢ que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo suscitada pela contribui¢do do tolueno comercial para a formagdo de ozono e de outras substincias
nocivas (formacdo de smogue).

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os
MICRORGANISMOS PRESENTES NAS INSTALACOES DE TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS
é que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo quanto as instalagdes de tratamento de dguas residuais, devido a exposicdo resultante do processamento
da substéncia e da utilizacdo industrial de tolueno como produto quimico de base.

ESTRATEGIA DE LIMITACAO DE RISCOS

A avaliagdo de riscos identificou outras fontes de emissdes de tolueno (por exemplo, a gasolina e o petréleo bruto), as
quais ndo sdo, porém, abrangidas pelo Regulamento (CEE) n.° 79393 e ndo foram consideradas na estratégia de reducio
de riscos.

No que respeita aos trabalhadores:

Considera-se, em geral, que a legislacdo sobre a protec¢do dos trabalhadores actualmente em vigor na Comunidade
fornece um quadro adequado para a limitagdo dos riscos da substancia, na medida do necessario, devendo, por conse-
guinte, ser aplicada.

Neste contexto, recomenda-se:

— que o Comité Cientifico em matéria de limites de exposi¢do ocupacional da Comissdo examine as novas informacdes
contidas no relatério de avaliagdo de riscos e emita uma recomendacdo sobre a necessidade ou ndo de rever o valor-
-limite actual de exposi¢do profissional.

No que respeita aos consumidores:
Recomenda-se:

— que seja ponderada, a nivel comunitdrio, a introdugdo, na Directiva 76/769/CEE, de restricdes de comercializacio e
utilizacdo no tocante a propria substincia ou a preparagdes que a contenham, para utilizacio em produtos adesivos
ou pintura por pulverizacio.

— As restricdes de comercializagdo e utilizagdo propostas eliminardo a necessidade de informagdes complementares
sobre os efeitos na reproducdo devidos a exposicdo por inalagdo.

No que respeita a0 ambiente e as pessoas expostas através do ambiente:
Recomenda-se:

— que a Comissdo Europeia pondere a inclusdo do tolueno na lista prioritria do anexo X da Directiva 2000/60/CE
(directiva-quadro da politica da dgua), na préxima revisdo desse anexo, e que, entretanto, a substancia seja conside-
rada integrada na lista II da Directiva 76/464/CEE do Conselho (') relativa a polui¢do causada por determinadas
substancias perigosas langadas no meio aqudtico da Comunidade, exigindo, portanto, que sejam estabelecidos, a nivel
nacional, objectivos de qualidade, ac¢des de vigilancia e, por fim, medidas de redugdo, para que as concentragdes nas
dguas de superficie ndo excedam o objectivo de qualidade,

() JOL 129 de 18.5.1976, p. 23.
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— que, para facilitar os licenciamentos no ambito da Directiva 96/61/CE (prevengdo e controlo integrados da polui¢do),
esta substancia seja incluida nos trabalhos em curso sobre a elaboragdo de directrizes em matéria de melhores
técnicas disponiveis (MTD). Recomenda-se que os Estados-Membros acompanhem atentamente, através dos licencia-
mentos, a aplicacdo das melhores técnicas disponiveis e, no quadro do intercimbio de informagdes sobre as MTD,
comuniquem todas os progressos significativos a Comissdo,

— que as emissoes locais para o ambiente sejam, se necessario, sujeitas a controlo, mediante a aplicagdo de regras nacio-
nais que assegurem ndo ser de esperar qualquer risco para o ambiente.

A proposta da Comissdo de limitagdo do teor de solventes de certos produtos reduziria ainda mais o risco de exposi¢do
de pessoas ao tolueno através do ambiente (').

PARTE 11

N.°° CAS: 120-82-1

Formula estrutural:

Denominagao Einecs:

Denominagao IUPAC:

C6H3Cl3

1,2,4-Triclorobenzeno

1,2,4-Triclorobenzeno

N.° Einecs: 204-428-0

Relator: Dinamarca
Classificagdo (%): Xn: R22
Xi: R38
N: 50-53

A avaliagdo de riscos baseia-se nas prdticas actuais ligadas ao ciclo de vida da substancia produzida na Comunidade
Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, em conformidade com o relatério completo de avaliagdo de riscos
enviado & Comissdo pelo Estado-Membro relator (°).

Com base nas informacdes disponiveis, a avaliacdo de riscos concluiu que, na Comunidade Europeia, a substancia em
causa ¢ utilizada principalmente como produto intermédio na sintese de herbicidas e como solvente de processo em
sistemas fechados. Também ¢ utilizada como solvente, veiculo de pigmentos na industria téxtil, aditivo de fluidos dieléc-
tricos e inibidor de corrosdo. Nao foi possivel obter informagdes sobre a utilizagdo do volume total da substincia produ-
zida na Comunidade Europeia ou importada para a Comunidade Europeia, pelo que certas utilizacdes poderdo ndo ser
abrangidas pela avaliacdo de riscos.

A avaliagdo de riscos identificou outras fontes de exposicio de pessoas e do ambiente ao 1,2,4-triclorobenzeno, ndo
resultantes do ciclo de vida da substancia produzida na Comunidade Europeia ou importada para a Comunidade Euro-
peia, nomeadamente com origem em certos fluidos dieléctricos com 1,2,4-triclorobenzeno ainda em utilizacdo em deter-
minados equipamentos eléctricos ¢ através da formagdo da substancia, no ambiente, como produto da decomposi¢do de
outros compostos organoclorados mais complexos. A avaliacdo dos riscos decorrentes dessas exposi¢des ndo é contem-
plada na presente avaliacdo de riscos.

Nio obstante, os relatérios completos de avaliacdo de riscos enviados a Comissdo pelo Estado-Membro relator fornecem
informagdes que poderdo ser utilizadas na avaliagdo desses riscos.

A avaliagdo de riscos indica que deve ser investigado com maior profundidade se a substancia ndo deve ser tida em conta
nos programas nacionais e internacionais sobre os poluentes organicos persistentes.

(') Proposta de Directiva relativa a limitacdo das emissdes de compostos organicos voldteis resultantes da utilizagio de solventes orga-
nicos em tintas e vernizes decorativos e em produtos de retoque de veiculos e que altera a Directiva 1999/13/CE [COM(2002) 750
final].

(%) A classificagdo da substancia consta da Directiva 2001/59/CE da Comissdo, de 6 de Agosto de 2001, que adapta ao progresso técnico
pela vigésima oitava vez a Directiva 67/548/CEE do Conselho, relativa a aproximagdo das disposicoes legislativas, regulamentares e
administrativas respeitantes a classificacdo, embalagem e rotulagem das substancias perigosas (JO L 225 de 21.8.2001, p. 1).

(*) O relatério completo de avaliacio de riscos e um resumo do mesmo figuram no sitio internet do Gabinete Europeu de Produtos
Quimicos: http:/[ecb.jrc.it/existing-substances|.
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AVALIACAO DE RISCOS

A. Satide humana

As conclusdes da avaliagdo dos riscos para os

trabalhadores

¢ que sdo necessarios informagdes efou ensaios complementares. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo suscitada pelos efeitos da exposi¢do a substancia.

As necessidades de informagdo efou ensaios sdo as seguintes:

— informagdes sobre a exposi¢do profissional na utilizagdo da substancia como veiculo de pigmentos e solvente de
processo, na produgdo de produtos que a contenham no sector da produgido de fluidos dieléctricos e na utilizagdo de
produtos com 1,2,4-triclorobenzeno no sector da producio de fios metdlicos e cablagem.

A necessidade dessas informacdes foi reavaliada a luz da estratégia de reducdo de riscos, ja ndo sendo as mesmas reque-
ridas (ver a seccdo Estratégia de limitacdo de riscos).

¢ que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupagdo suscitada por toxicidade sistémica generalizada, devido a exposi¢do repetida por inalagdo na manipu-
lagdo de biddes durante a produgdo da substancia, na producio de produtos que a contenham no sector da producio
de pigmentos e na utiliza¢gdo de produtos com 1,2,4-triclorobenzeno no sector da pintura por pulverizagao,

— preocupacdo suscitada pela irritacdo ocular e do tracto respiratério, devido a exposicdo repetida por inalagio a
vapores da substincia na producdo de produtos que a contenham no sector da produgdo de pigmentos e na utili-
zagdo de produtos com 1,2,4-triclorobenzeno no sector da producio de granulados de plastico,

— preocupacdo suscitada por toxicidade sistémica generalizada e pelos efeitos dérmicos locais, devido a exposicdo repe-
tida por via dérmica na utilizacio de produtos que contenham a substancia nos sectores da pintura por pulverizacio,
do desmantelamento de transformadores e do polimento.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os
CONSUMIDORES
é que sdo necessdrias medidas especificas de limitacdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo suscitada pela irritagio ocular e do tracto respiratério, devido a exposicdo repetida a vapores, e por
toxicidade sistémica generalizada, devido a inalacdo e exposi¢do por via dérmica repetidas, na pintura por pulveri-
zagdo e no polimento de automoveis.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para as
PESSOAS EXPOSTAS ATRAVES DO AMBIENTE
¢ que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacgdo suscitada pela exposicdo indirecta, pois as exposicdes calculadas para determinados cendrios de utili-
zagdo local podem exceder as doses didrias totais da OMS e os valores-guia da OMS para a dgua potével.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para a
satide humana (propriedades fisico-quimicas)

é que ndo sdo actualmente necessirios informacdes e/ou ensaios complementares, nem medidas de reducdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de reducdo de riscos que ja estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.
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B. Ambiente
A conclusdo da avaliagdo dos riscos para o ambiente, no que respeita aos

ecossistemas aqudtico e terrestre, é que sdo necessarias medidas especificas de limitacdo de riscos. Esta conclusdo tem o
seguinte fundamento:

— preocupacdo quanto aos ecossistemas aqudtico e terrestre, devido a exposicdo resultante da utilizagdo da substancia
como veiculo de pigmentos e noutras utilizagdes (nomeadamente como solvente de processo, aditivo de fluidos
dieléctricos e inibidor de corrosio).

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para a
ATMOSFERA

é que ndo sdo actualmente necessirios informagdes efou ensaios complementares, nem medidas de redugdo de riscos
além das que estdo a ser aplicadas. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— a avaliagdo de riscos mostra que ndo sdo de prever riscos. As medidas de redugdo de riscos que jd estdo a ser apli-
cadas sdo consideradas suficientes.

A conclusdo da avaliagdo dos riscos para os
MICRORGANISMOS PRESENTES NAS INSTALACOES DE TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS
¢ que sdo necessarias medidas especificas de limitagdo de riscos. Esta conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupacdo quanto as instalagdes de tratamento de dguas residuais, devido a exposicdo resultante da utilizacdo da
substancia como produto intermédio, da utilizagio da mesma como solvente quimico de base, da utilizagdo de 1,2,4-
-triclorobenzeno como veiculo de pigmentos na industria téxtil e de outras utilizagdes a jusante.

ESTRATEGIA DE LIMITACAO DE RISCOS
No que respeita aos trabalhadores:

Considera-se, em geral, que a legislacio sobre a protecdo dos trabalhadores actualmente em vigor na Comunidade,
nomeadamente as disposi¢cdes da Directiva 2000/39/CEE da Comissdo ('), relativa ao estabelecimento de uma primeira
lista de valores limite, fornece um quadro adequado para a limitagdo dos riscos da substancia, na medida do necessario,
devendo, por conseguinte, ser aplicada.

As restricoes de comercializacdo e utilizagdo propostas numa perspectiva ambiental reduzirio também o risco para a
satide humana (trabalhadores) e eliminardo a necessidade de informagdes complementares sobre os cendrios de expo-
sicdo profissional.

No que respeita aos consumidores, ao ambiente e as pessoas expostas através do ambiente:
Recomenda-se:

— que, para proteger o ambiente e reduzir a exposi¢do indirecta através do ambiente, seja ponderada, a nivel comuni-
tério, a introducdo, na Directiva 76/769/CEE, de restricdes de comercializacdo e utilizagdo no tocante a todas as utili-
zagdes de 1,2,4-triclorobenzeno, excepto como produto intermédio. Nos casos em que tal se justificar, também
poderio ser ponderadas restrigdes a comercializagdo e utilizacdo de artigos com 1,2,4-triclorobenzeno.

() JO L 142 de 16.6.2000, p. 47.
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